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Hvézdy na nebi kiici
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1 Uvod

Téma své bakalatské prace jsem si vybrala na zéklad¢é svého zajmu o problematiku
Zid' ve spojeni s holocaustem a vale¢nymi udalostmi v letech 1939 - 1945. Myslim si, e
toto téma je stdle ndmétem na diskusi a je aktudlni a Zivé, i kdyz od druhé svétové valky
uplynuly jiz desitky let. I pfesto, ze existuji rozhlasové i filmové nahravky, fotografie,
pisemna svédectvi a dalsi zdroje, jesté 1 v dneSni dob¢ se ojedin€le objevuji nazory, ze
stoupajici diskriminace Zidi a nasledné jejich vyhlazovani v koncentraénich taborech je
smysleny a genidln¢ zinscenovany proces. Tyto otfesné udalosti byly pfedev§im ptimymi
ucastniky zaznamenany do mnoha denikii, romanti nebo dokument.

Ctyii z takovych autorti jsem si vybrala do své prace. T¥i z nich, vichni muzi —

F. R. Kraus, J. R. Pick a Frantiek Kafka - byli Zidé a prosli b&hem valky Zivotem v ghettu
I vV koncentra¢nich taborech. Oproti nim spisovatelka Hana Bélohradska sama takového
puvodu ani vyznani nebyla, a piesto se Se svoji prvni knihou do literarniho svéta uvedla
praveé s namétem zidovstvi.

Kazdy z téchto spisovateld se tomuto tématu vénoval jinak: F. R. Kraus i FrantiSek
Kafka popsali své hrizné zazitky a zkuSenosti z koncentracnich taborti ve svych
reportaznich roménech, J. R. Pick se na Zivot v ghettu dival s naivitou a ¢ernym humorem
a Hana Bélohradskad ve své novele zobrazila pfemyslivého jednotlivce, ktery se rozhodl
ucinit na sklonku svého Zivota podstatné rozhodnuti.

V prvni &asti své prace jsem shrnula historii Zidi u nas a jejich pronikani do ¢eské
kultury a literatury. Poté nasleduje kapitola s pfedstavenim jiz zminénych autord — tyka se
jak jejich Zivotd, tak tvorby. Nésledné jsem piibliZila obsahy knih s Zidovskou tematikou,
které jsem si zvolila. U kazdého dila jsem se pak zaméfila na formu a styl psani a jazykové
prostiedky, misto a cas d¢&je, hlavni postavy a jejich charakteristiku. Snazila jsem se
vystihnout motivy smrti, strachu a nad¢je, vyhledat naznaky Zidovskych svatki a tradic,
najit v textech prvky humoru nebo zidovské anekdoty, také popsat vzajemné vztahy Zida
s ne-Zidy, pokud v knihach vystupovaly i jiné postavy nez pravé samotni Zidé. Zarovei
jsem se pokusila alesponl nastinit, pokud to bylo mozné, podnéty autorti k napséani téchto

textd. Dila jsem v nasledujici kapitole zafadila do kontextu Ceské prozy s tematikou

! Rozhodovala jsem se, zda psat Zidé &i Zidé. V prvnim piipadé se jedna o piislusnika Zidovského naroda, tj.
ve smyslu etnickém, ve druhém jde o oznaceni osoby vyznavajici zidovské nabozenstvi. Tyto vyznamy se
mohou i piekryvat. Nakonec jsem zvolila variantu prvni, tzn. Zidé, protoze do mé prace mi tato prijde
vhodnéjsi.
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okupace. V zavéru jsem pak shrnula znaky, které mély tyto dila spolec¢né, jejich

podobnosti, ale i obdoby a rozdily.

2 Zidé v souvislosti s ¢eskou kulturou

Piitomnost Zidi na na$em tGzemi je znama od doby ¥imské, kdy tudy prochazeli
kupci s karavanami. Dokladaji to pisemné prameny az z 10. stoleti, ale i Kosmova Kronika
Ceskd nebo nejstar$si dochované hmotné pamatky, jako néhrobky ¢i synagogy, které
poukazuji na existenci kupeckych osad u nas. Literdrnimi jazyky byla staroslovénstina,
latina a také hebrejstina. Jiz v 1. poloving€ 13. stoleti se prazsky rabin Abraham ben Azriel
pokousel vytvofit ¢eskou gramatiku a glosoval Cesky v hebrejskych textech. Mezi literarni
pamatky hebrejské literatury u nads muzeme zaradit kdzani, vyklady a komentare Tory
apod. Zidovskou tematiku nalezneme i ve fraice Mastickdr ze 14. stoleti, kde vystupuje
komicka postava Zida, nebo v Hdjkové kronice &i Zbraslavské kronice Daniela Adama z
Veleslavina. Bohuzel velké mnoZstvi Zidovskych literarnich pamatek bylo zniCeno pfi
pogromu r. 1389 v Praze.

7idé se zivili dovozem luxusniho a orientalniho zboZi, obchodovali s otroky a
vyvazeli dobytek. Od poc¢atku 13. stoleti byli postupné vyfazovani z provozovani femesel a
jejich statut se zménil ze svobodnych lidi na poddané. M¢li moZnost byt pod ochranou za
obnosy odvadéné panovnikovi. Vyustilo to az kjejich vyhdnéni z mést, nemohli tak
konkurovat ostatnim obchodnikiim a femeslniktim, a tak tomu bylo pfedevsim v pohusitské
dob&. Byli nakonec vypovézeni ze viech kralovskych mést Cech, s vyjimkou Prahy a
Kolina. Vét§ina Zidt se usidlila na venkové a pracovala pro §lechtu. Uz tehdy se v obcich
zaCaly oddélovat zidovské ulice a ¢asti od zbytku mésta a vznikala tak ghetta.2 | v této
spoleénosti se ale nékterym podafilo dosahnout osobnich vyhod. Byli to tzv. dvorni Zidé a
pracovali na vyssich pozicich — finan¢nici, kralovsti dodavatelé apod.

Na Moravé byl nejvyznamnéjsim zidovskym stfediskem Mikulov, v Cechach byla
stoleti do roku 1618, kdy zacala tficetileta valka. V té dobé byla Praha kulturnim centrem

Evropy. Byla zde zaloZena nejvyznamnéjsi prazska zidovska tiskarna, ktera fungovala do

? Jedna se o Gtvrti mést, které byly vyhrazené Zidim. Nejprve se tak udrzovala spojitost zidovské kultury a
nabozenstvi, pozd¢ji se ale ghetto stalo projevem neplnopravného postaveni Zidl. V obecném vyznamu jde i
o ¢asti mést, kde ziji lidé stejného rasového ¢i ndbozenského ptivodu.
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18. stoleti, nebo postavena zidovska radnice a Vysoka synagoga. Tomuto obdobi se fikalo
»velkd prazskd renesance® a ptredstavovalo pro ghetto rozsahly kulturni a hospodarsky
rozvoj. Jeden z uéencii, Jehuda Leva ben Becalel, znamy také jako rabbi Low ¢i Maharal,
se zaslouzil o vytvoreni povésti o Golemovi.

Vyznamnou zménou byla obnova privilegii v oblasti obchodu a femesel (30. 1éta
17. stoleti), kdy Zidé mohli obchodovat v ramci celého kralovstvi a neméli byt uz nikdy
vyhnani. Za tficetileté valky byla naruSena vyroba zemédélska i méstska, a to se dotklo
mezinarodniho obchodu. Zemé potiebovala penize na ,,provoz* valky, a tak byly odvadény
vyssi poplatky. Zde privilegia neméla vahu. Za této valky byla proti Zidim vedena dvojaka
politika: na jedné strané¢ méli urcité vysady, na strané¢ druhé byli riizné omezovani. Po
skondeni valky se zvysil pocet Zidii v Seskych zemich, predevsim kvili emigrantim
z Vidné, Uher a Polska.

Opét byla obnovena diivéjsi zidovska privilegia cisafem Ferdinandem II, ale v roce
1650 byla Gplné zrusena. Navic Zidé museli opustit mista, ktera neobyvali pfed rokem
1657. Toto jednani bylo oznaceno jako ,,ifedni antisemitismus.*

Roku 1726 byl vydéan tzv. familiantsky zdkon, ktery nafizoval urcity pocet
zidovskych rodin v Cechach a na Moravé. V kazdé rodiné se tak smél oZenit pouze
nejstar§i syn (coz bylo vrozporu stradici judaismu). K tomu byl vydan jesté¢ tzv.
translokaéni reskript, ktery pozadoval presunuti Zidéi do uzavienych étvrti a tak je oddélil
od ostatniho — kfestanského - obyvatelstva. Nejhor§im zasahem pro Zidy bylo ale
vypovézeni za vlady Marie Terezie, kdy byli nat¢eni ze SpionaZe a podpory neptatelského
Pruska. Mohli se ale pak podminéné vratit do zemé& pod zaplaceni tzv. toleran¢ni dané.

Toleranéni patent Josefa II. zajistil nové podminky pro souziti Zidt a katolikd.
Zidé méli povolenou §kolni dochazku i moZnost opét podnikat, jen kupovat a vlastnit ptidu
stale nesm¢li. Jejich socidlni postaveni se zlepsilo, byly ale naruSeny tradi¢ni vazby uvnitt
zidovskych obci. Vlivem némeckého jazyka jakoZto jazyka ufedniho a bohosluzebného
dochazelo ke germanizaci Zid moravskych i &eskych. Svad jména museli prizpUsobit
némcing, kt€¢ vSak lehce a rychle pfilnuli. Béhem let se ve spojeni s rekatolizaci
zhorSovalo i postaveni hebrejské literatury.

V poloving 19. stoleti rakousti Zidé opét ziskali rovnopravnost a familiantsky
zékon 1 zidovska dan byly zruseny.

V prubéhu téhoz stoleti se Sitily myslenky zidovského osvicenstvi. Vytvortila se i

tzv. ,,véda o zidovstvi“, ktera navazovala na rozvoj humanitnich véd. Rozvijelo se také
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talmudické vzdélavani, protoze hrozilo, ze mlada generace se vlivem josefinskych reforem
od judaismu odvrati. Zacaly také vznikat rtzné zdjmové zidovské krouzky a spolky,
predev§im se jednalo o spolky spisovatell. Prvnim a nejvyznamnéjSim sdruzenim byl
spolek ,,Makkabea* (zalozen 1892), kam se fadily znamé postavy zZidovského politického
zivota, filozofové apod. Nekteii spisovatelé psali némecky i Cesky, pfispivali do
némeckych novin a ¢asopisu.

Za prvni republiky vznikla Zidovska strana, jednim z jejich piedstavitelt byl napt.
Adolf Stransky, ktery vydaval od r. 1893 Lidové noviny. Mnoho Zidovskych spisovatell a
umélcti se zaslouzilo o rozvoj uméni a kultury. Mizeme jmenovat nékolik z mnoha,
napiiklad Karla Polacka, FrantiSka Langera, Jifiho Langera (psal kromé ceStiny i
hebrejsky) nebo Egona Hostovského. Vedle toho se zacalo projevovat sionistické hnuti se
svym tiskem: Zidovskym kalendafem a Zidovskymi zpravami. Tyto organizace svoji
¢innost vedly naprosto svobodné az do roku 1938, kdy byla nasiln¢ ukoncena. K sionismu
se priklanélo i nékolik autort, které¢ fadime do tzv. prazské némecké literatury, coz bylo
oznaceni pro némecky piSici spisovatele, basniky a zurnalisty Zijici a tvofici zejména od
konce 19. stoleti do druhé svétové valky v Praze, ktera je ucarovala. Jednalo se predevSim
0 Franze Kafku, Maxe Broda, Egona Erwina Kische, Johannese Urzidila nebo Felixe
Weltsche. Takovi spisovatelé se zasluhovali o ¢esko - némecké kulturni sblizeni. Po valce
ale nastava situace, kdy se prazska némecka literatura stava nenavratnou. Mohl za to odsun
znagné &asti némeckych obyvatel z Cech a Moravy i vyhlazeni mnoha &eskozidovskych i
némecko-zidovskych spisovateli.

Po roce 1933 byla z Némecka fada literdrnich osobnosti vyhosSténa, pfedev§im z
politickych ¢i rasovych diivodl, a takovi u nds nalezli azyl. N¢ktefi dokonce ziskali
ceskoslovenské obcanstvi, jako napf. bratti Mannové. Nasledné po vyhlaSeni protektoratu
Cechy a Morava bylo zidovskym spisovatelim zakazano publikovat. Dockali se ale
pomoci od svych Ceskych a némeckych kolegi, ktefi se zaslouzili o vydani nékterych
jejich sbirek. V r. 1941 byli Zidovsti spisovatelé deportovani do ghetta v Terezing, kde se 1
ptes otiesné podminky rozvijelo divadlo, literatura, hudba i vytvarné uméni, a to bez ptisné
cenzury. Po névratu vétSina spisovatelli povalecné ceskoslovenské literatury ve svém dile
zobrazila dobu détstvi prozitou v ghettu.

Ve 2. poloving 30. let, pfed zacatkem 2. svétové valky, prohlasil Adolf Hitler, ze
bude zidovska rasa v Evropé vyhlazena. M¢élo se tak stat ve vSech zemich, kam by se

Némci dostali. V listopadu 1938 se uskutecnil v Némecku a na obsazeném Uzemi
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Rakouska protizidovsky pogrom zvany ,kfistalova noc“. Byly vypalovany synagogy a
ni¢eno mnozstvi obchodi. Piiblizng 30 000 Zidd bylo pak uvéznéno v koncentraénich
taborech.

Cely proces vyvrazdovani Zidi nazyvame holocaust, genocida nebo soa.? Jeste
diive, nez vyhlazovani zacalo, Ri$sky sném vydal dva zakony: o ochrané némecké krve,
kdy byl zakazan siiatek mezi Némci a Zidy, a zakon o ¥{§ském ob&anstvi, ktery stanovil, Ze
statnim pfislusSnikem miize byt jen Némec nebo Clovék krvi druhové ptibuznou. Tyto
zdkony tak urdovaly, zda je &lovék Zid & nikoli. Déle byli Zidé omezovéani ve svém
svobodném jednani, byli diskriminovani v mnoha ohledech: nesméli navstévovat zabavné
podniky, kina, divadla, lesy, sady, sportovni hfist¢ a dal$i mista pro odpocinek, sport a
kulturni vyziti, sm¢li vychazet na ulici pouze v ur¢itou dobu, v tramvaji méli vyhrazenou
zadni Cast, nesméli vlastnit telefon, lyze, gramofony, ... Majetek jim byl postupné
zabavovan. Museli viditelné nosit na obleCeni pfiSitou zlutou hvézdu s napisem ,,Jude®.
Niésledn& Zidim pfichazela predvolani do transportii, byli prevazeni do ghett v Lodzi,
Minsku, do koncentra¢nich taborti v Terezin¢, Osvétimi a na dalsi a dalsi mista, kde mél
jejich zivot skoncit.

Celkové pii , kone¢ném feseni Zidovské otazky* padlo 6 milionti evropskych Zidi,
z toho nejvice Polakd. U nas to bylo 272 tisic muzi, Zen a déti. Celkem 153 zidovskych
obci uplng zaniklo.*

,Kazdy ztéch 6 milionii zavrazdenych byl konkrétni lidska bytost s tvari a
jménem, pravem na zZivot a lidskou diistojnost, clovek se svymi radostmi, bolestmi a sny. A

vyhlazeni 6 milionu lidi znamenalo 6 milionu jednotlivych vrazd. * >

® holocaust — z feCtiny, v Bibli oznacuje zapalnou obét’. Nositel Nobelovy ceny miru, Elie Wiesel, jako prvni
uzil tohoto slova Vv pfeneseném smyslu. ,,Zni¢enim ohném®, ,,0plnym znicenim™ se pfitom mini persekuce a
vyvrazdéni evropskych Zidt. Nabozenské souvislosti, které tento pojem vyvolava, viak mnozi Zidé odmitaji.
soa — hebrejské biblické slovo, jez znamena zahubu, zniceni, zmar.
genocida — vSeobecné se rozumi piipraveny a vzajemné propojeny plan riiznych akci, které vedou ke zniceni
zéakladl Zivota urCitych narodnich skupin s cilem je vyhladit. Genocida tedy neni jen okamzité hromadné
zabiti ptislusniki daného naroda nebo etnické skupiny, i kdyz praveé piimé hromadné vyvrazd'ovani se stalo
pro nacistickou genocidu Zida uréujici. PAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské
muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-7220-019-4. s. 55.
4MIKULAgEK, Alexej a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-7220-
019-4. s. 9-10.

PAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-86889-11-
4.s. 35-82.
® Tamtéz, s. 55.
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3 Tviirdi profily autori, jejich tvorba

3.1 FrantiSek Robert Kraus

FrantiSek Robert Kraus® se narodil 14. fijna 1903 v Praze v rodiné obchodniho
cestujiciho. Prozil pomérn¢ idylické détstvi na Josefové€, tehdejsi paté prazské ctvrti, na
zbofenistich Zidovského mésta. Zakladni vzdélani ziskal v piaristické klasterni $kole v
Panské ulici, pokracoval na realce v JindfiSské a maturoval na klasickém gymnéziu v
paléaci Kinskych na Staroméstském namésti. Rodice se rozvedli, FrantiSek R. Kraus zlstal s
matkou a musel zacit ptispivat na chod domacnosti.

Rozplynula se tedy jeho vize o akademické budoucnosti a zacal pracovat jako
novinaf. Nejprve psal soudni¢ky a lokalky v Bohemii a v prazskych némeckych novinach,
napi. v Prager Presse nebo Prager Tablatt. Piispival i do ¢eské Tribuny. Velmi se spratelil
s Egonem E. Kischem, u n¢hoz i n&jaky ¢as bydlel. Vidél v ném velky vzor a bral ho za
svého uditele. Sel tedy v jeho stopach, osvojil si styl reportdze se silnym socialnim
aspektem, Cerpal z prostfedi periferie (v€znice, ustavy). Kisch ho sezndmil s Franzem
Kafkou, Maxem Brodem, Franzem Werfelem, Ottou Pickem a dal$imi spisovateli a
novinafi Prazského kruhu. Pfi praci v Tribuné se Kraus setkal s Karlem Polackem,
Eduardem Bassem nebo bratry Capkovymi.

V roce 1927 se mu narodil syn Ronald,” ale manzelstvi nevydrzelo. Podruhé se
Kraus oZenil za okupace, v r. 1941 s Alici Flusserovou, se kterou mél pak dal§iho syna,
Tomase.

V roce 1928 se FrantiSek R. Kraus stal prvnim redaktorem Mluvenych novin. Také
dostal pracovni pfilezitost u Ceské tiskové kancelafe a stal se rozhlasovym hlasatelem v
Ceskoslovenském rozhlase. Ptispival i do berlinského &asopisu Die Griine Post.

KdyzZ se v poloviné 30. let k moci dostaval nacismus, zacal ve svych reportazich varovat
pfed nim a jeho pronikdnim mezi némeckou mensSinu v ¢eskoslovenském pohranici. Jeho
relace pobufovaly henleinovce, dokonce ho interpelovali v parlamentu. Mobilizaci a

nasledné mnichovskou kapitulaci povazoval za osudovou tragédii.

® Narozen jako Frantidek Kraus. JelikoZ bylo toto piijmeni mezi Zidy Gasté, a to i ve spojeni s kiestnim
jménem FrantiSek, vloZil si autor do jména je$té R, podle jména svého otce — Roberta.

" Pozdgji znamy &esky textaf. Diky nému se obnovila tradice ceskych trampskych pisniek. Spolupracoval
mj. se skupinami KTO, Taxmeni, s Nad’ou Urbankovou apod.

BRABEC, Jiii Moravsky: Ronald Kraus nejen trampsky klasik. [online]. 4/2010. [cit. 2012-03-05]. Dostupny
z WWW: http://lwww.casopisfolk.cz/Textari/textari-kraus_ronals0410.htm.
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Po okupaci Ceskoslovenska byl Kraus n&kolikrat vyslychan. Uvéznén ale nebyl,
namisto toho byl posilan s dal$imi ,,nepohodlnymi* osobami na nucené prace. Patiil mezi
ty ¢eské Zidy, ktefi byli odvezeni hned v prvnim transportu do Terezina v listopadu 1941.
Tvotili skupinu pod nazvem AK1 — Aufbaukommando, pracovni skupina vystavby. Jejich
ukolem bylo ptestavit malé mésto Terezin na zidovské ghetto. Tito ,,pracovnici® méli v
Terezin€ po celou dobu zvlastni statut, a tak se FrantiSku R. Krausovi dafilo az do roku
1944 chranit kromé sebe i manzelku Alici a svou matku. Manzel¢ina rodina — rodice, Ctyfi
sestry a dva bratii - byla vSak v zafi 1943 roziazena do transportli. Nikdo z nich neptezil.

FrantiSek s Alici byli spolu v roce 1944 transportovani do polské Osvétimi. Tam
byli pfi selekci rozdéleni a oba dva pfidéleni na praci. Po nékolika mésicich byl Kraus
pfeveden do pobo¢ného tibora v Hlivei, kde opravoval vagony. Dale se dostal do
Blechhammeru a odtud se mu podafilo jesté s nékolika vézni uprchnout pfi leteckém naletu
spojencu. Pres Polsko a Podkarpatskou Rus se dostal do jiz osvobozené Budapesti (1945).
Zde jesté pred valkou znal n€kolik kolegli novinari, a tak je zkontaktoval. Pomohli mu a
sehnali mu podnajem v malém byté. Zacal se pomalu vzpamatovavat ze vSech hriz a
rozhodl se, Ze své zazitky sepise.

Jesté v roce 1945 se vratil do Prahy s uz hotovou autobiografickou reportazi. Jedno
z prvnich Ceskych literarnich svédectvi o holokaustu neslo titul Plyn, plyn...pak ohen s
podtitulem Vezen ¢. B 11632. Tato kniha méla ,, byt obzalobou lidstva, které po dlouhou
dobu dlouhych let nebylo s to Cceliti hrizam a zverstviim. “8 Kniha byla doplnéna
ilustracemi Krausova pfitele a spoluvézné z Osvétimi, akademického malife Davida
Friedmanna. Na tuto knihu navazal prozou A4 prived zpét nase roztrousené (1946), kde
rovnéZ popisuje zazitky z koncentra¢niho tabora. Zabyva se pfi¢inami a nasledky Zidovské
tragédie, objevuji se obecné filosofické uvahy pramenici z prozitych otfesnych udalosti.

V Praze, kde FrantiSek R. Kraus Zil pted valkou, uz ale nem¢l domov. V jeho pivodnim
byté¢ bydleli ted’ jini ndjemnici. Vyhledal tedy prvni zenu svého otce, nebyla zidovkou a
valku piezila. Do konce ledna 1945 se ji povedlo svého manzela chranit pred transportem a
po osvobozeni pro n¢j dojela do Terezina. V tom samém byté se nakonec setkali oba
Krausovi rodice.

Po valce se Kraus vratil do CTK a do Ceskoslovenského rozhlasu. Stal se
zakladatelem a vedoucim kratkovinného zahrani¢niho vysilani, hlasatelem v anglické,

némecké a francouzské redakci a komentatorem pro stfedni Evropu. Ztratil ale ze dne na

8 MIKULASEK, Alexej a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-7220-
019-4. s. 209.
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den zaméstnani v dobé¢ Slanského procesu a smél se zivit pouze piilezitostnym psanim.
Psal povidky, které¢ byly otistény v riiznych Casopisech, i zahrani¢nich. Reflektoval v nich
sv¢ zazitky z détstvi. Také pravidelné ptispival do Véstniku Zidovskych nabozenskych obci.

Kniha David bude Zit, ktera se dostala nejvice do povédomi vefejnosti, ptivodné
nesla nazev Semarjihu hledd Boha a byla vénovana Janu Masarykovi. Byla vydana az v
roce 1949 a vydavatelé nejen, ze pfejmenovali titul, ale zménili 1 zavér knihy tak, aby se
slu¢oval se soudobymi politickymi konvencemi. Nesl se tedy v budovatelském duchu.
Romén je inspirovan skute¢nymi udalostmi: zidovsky lékat proSel Terezinem i1 Osvétimi,
kde byl odd¢€len od zbytku své rodiny. Po n¢kolika letech od konce valky se setkal se svym
synem Davidem, které¢ho uz oplakal, a z n€hoz se mezitim stal uznadvany houslovy virtuoz.
Otec syna poznal jen diky ,,pamatce” z Osvétimi, vytetovanému ¢islu na ruce. Ptivodni
konec ptibchu se odehraval v Palestin€, po zasahu vydavatelii ptibyla jedna kapitola, ve
které se David stdva komunistou.

Vydavatelé¢ dodali budovatelsky nadech i do dalsi Krausovy knihy s nazvem

Promenénd zem (1957). Autor se jiz nevénuje némeckym koncentracnim tdbortim, ale
vzpomina na kraj kolem Ceské Lipy, na Sudety, ke kterym ziskal vztah uz pred zadatkem
valky. Cerpa nejen z osobnich vzpominek a zazitkd, ale i z historickych pramenti. Materiél
na knihu sbiral od konce valky, kdy pfi svém cestovani po tehdejSim sudetském tzemi
oslovoval pamétniky a zapisoval si jejich paméti a vypravéni. K tomu shromazdoval
fotograficky material.
Pocatkem 60. let FrantiSek R. Kraus napsal roman Kat beze stinu, kde ,,se vyhnul
reportazni poetice a ztvarnil tématiku holocaustu v pozdni expresionistické roviné, kdy do
protikladu se svérdznymi staroprazskymi obrdzky, hemZicimi se spoustou figurek a
mistopisnych detailii, klade Fadu symbolickych obrazii s brutalnimi az naturalistickymi
podrobnostmi. “® Kniha tenkrat nevzbudila zijem Z4dného z nakladatelstvi s argumentem,
ze tématika holocaustu je ve své dob¢ jiz vyCerpana. K vydani tak doSlo az v roce 1984 v
samizdatové edici Jazzpetit, v roce 2000 nakladatelstvi Bystrov a synové vydalo reedici k
jeho nedozitym 80. narozeninam.

Bez z4jmu nakladatelstvi zlstaly 1 dal$i dila — roman 77 pusky, novela pro déti
Pisen o Lée 1 vibec posledni Krausiiv roméan 7var cislo 5, kde v hlavni roli figuruje

nacisticky zloCinec, ktery si po valce zméni podobu a identitu. Tento namét byl pouzit v

9 KRAUS, Frantidek R. Kat beze stinu. Praha: Bystrov a synové, spol. s.r.o., 2000. ISBN 80-85980-09-6. s.
126.
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barrandovském filmu Ztracend tvaf, ovSem bez uvedeni jakékoli zminky o pivodnim
autorovi.

FrantiSek R. Kraus mél vaznou nemoc ledvin, a ta mu spolu s utrapami, které
prozil, zkratila zivot. Zemiel 19. kvétna 1967 v Praze.™

Koncem roku 2011 spisovatel literatury faktu Roman Cilek vydal zaznamenané
vzpominky F. R. Krause. V 60. letech se spolu sptatelili a zacali spolupracovat na knize,
ktera méla vyjit v edici Magnet, ale piijezd sovétskych tankil v roce 1968 tomu zabranil.
Kniha se jmenuje Tisice obycejnych smrti. F. R. Kraus vzpomina na piedvale¢na léta,
nastup fasismu, okupaci i transport do Terezina. Byl toho pfimym svédkem, a tak ma kniha
podtitul Svédectvi novindre, ktery videl pocdtky i konce (1933-1945). , Role svédka a
primého ucastnika prevratnych, a nikoli povzbudivych déjinnych uddlosti neni snadnd. Tys

ji zvladl“M, podotyka Cilek.

3.2 FrantiSek Kafka

Spisovatel, publicista a ptekladatel FrantiSek Kafka se narodil 5. prosince 1908
v Lounovicich pod Blanikem do rodiny Zidovského lékate. Détstvi prozil v DiviSové u
Benesova. Studoval gymnazium a obchodni akademii v Hradci Kralové, poté Pravnickou
fakultu UK v Praze, kterou absolvoval v r. 1933 s titulem JUDr. Zacal pracovat jako pravni
koncipient, pak jako advokat a novinaf, pfitom se zucastioval odboje. Kviili okupaci byl
ale nucen se své prace vzdat a Zivil se ptileZitostné. ,, Pouzival (zejména v casopise Praha v
tydnu) pseudonymu a Sifer: Tatana Buttova (divéi jméno jeho prvni manzelky Tatany
Klarove, také v Telegrafu), Zbynéek Gregor, Antonin Burger, E. Dol, TAB, Bl. R., D. L., Z.
G., v Ceském slové 1935, 1939 a 1940-1941 publikoval pod Sifrou -van. Pozdéji TAB,
KFK, FK, vka.“*

V letech 1941-1945 byl véznén v nékolika koncentrac¢nich taborech v Polsku.

V roce 1945 byl Konévovou armadou osvobozen tabor v Censtochové, kde byl Kafka v tu

dobu drzen. Po tomto osvobozeni vstoupil do ¢s. armadniho sboru. Zastaval funkci

19 CILEK, Roman a KRAUS, Frantisek R. Tisice obycejnych smrti. Svédectvi novindre, ktery vidél pocatky i
konce (1933-1945). Praha: Nakladatelstvi P3K s.r.0., 2011. ISBN 978-80-204-1685-8. s. 201-206.

1 Tamtéz, s. 5.

12 HEMELIKOVA, Blanka. Frantisek Kafka: Prozaik a piekladatel. [online]. 26. 5. 2006. [cit. 2012-02-19].
Dostupny z WWW:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=402&hl=franti%C5%Alek+kafka+.
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tajemnika kosické vlady a do roku 1954 pracoval i jako tfednik ministerstva pramyslu. Po
dlouhodobé nemoci odesel pted¢asné do diichodu.

Zacal se vénovat studiu judaistiky a germanistiky, byl vynikajicim ptekladatelem
z némdéiny (ptelozil Dum smutku od F. Werfela, Kapitaina Kajmana od Karla Maye i
Dopisy Milené od Franze Kafky) a stal se spisovatelem z povolani. Literarné tvurci byl jiz
za svych studentskych let, kdy pftispival svymi kritikami do riznych Casopist, jako bylo
Ceské slovo, Narodni osvobozeni, Lidové noviny, Prace. Ptispival i do tisku Svycarského,
francouzského a rakouského. Knizné ale debutoval az po valce. ,, Zretelem k psychologii
postav, zevrubnym popisem prostiedi i nevzrusenym zpiisobem podani navazuje Kafkova
literdrni tvorba na tradicni vypravéci postupy. “** Jeho prvotinou byl cestopis Barva Parize
(1946), ktery je protkan i lyrickymi pasazemi.

Ve svych dalsich dilech Vdnocni legenda z ghetta (1946), uvadéné i jako Vdnocni
povidka z ghetta, v povidkach Zizniva poutnice (1947) a romanu Krutd léta (1963)
zobrazuje dobu fasismu, zivot v ghettu, ¢i utrpeni v koncentra¢nich taborech. ,, Jeho Zivé,
detailni a netezovité zachyceni taborového zivota klade diraz na vylucnost nasilné
utvoreného lidského uskupeni a na mordlni problematiku jednotlivce. “** Autor ptitom
Cerpa ze svych osobnich zazitki.

Dalsi tvorba Frantiska Kafky smétuje jinymi sméry. V 60. letech se dale vénoval
psani detektivek a literatury faktu, vznikly tak prozy jako napt. Tajemstvi emulze (1966),
Vybuch v podzemnim jezere (1969), nebo Vecere s vrahem (1970).

Autor publikoval 1 monografie o zidovskych autorech: Basnik Bernard Kosiner a
jeho svet (1964), Hanus Fantl, neumlceny basnik (1964), Hanus Thein (1971). Mnoho let
ptispival do Veéstniku zidovskych nabozenskych obci v Ceskoslovensku a do Zidovské
rocenky. Ty v roce 1977 redigoval a v letech 1981-1983 spoluredigoval. Koncem 70. let
byl i pfedsedou prazské Zidovské obce.

Frantisek Kafka zemiel 22. listopadu 1991 v Praze.™

3 Tamtéz.
1% Tamtéz.
1 Tamtéz.
MIKULASEK, Alexej a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-
7220-019-4. s. 178-180.
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3.3 Hana Bélohradska

Hana Bélohradska (vl. jménem Morakova) se narodila 12. ledna 1929 v Praze do
rodiny advokatii. Maturovala na gymndaziu (1948) a poté rok studovala prava na Karloveé
univerzité. V roce 1949 nastoupila na 1. détskou kliniku v Praze jako laborantka, kde
pracovala 12 let. PoCatkem 60. let se zacCala profesionalné vénovat literatuie.

Debutovala v roce 1962 novelou Bez krdsy, bez limce, zprvu vydavanou na
pokracovani v ¢asopisu Plamen, a hned se dostala do poptfedi zajmu. V knize rozvijela
osudy obyvatel jednoho prazského domu v dobé okupace, a to piedev§im postavu
zidovského 1ékafe Armina Brauna, ktery se snazil zachranit ¢lovéka skryvajiciho se pred
gestapem. Novela byla tak zafazena mezi prozu zabyvajici se tematikou Zidd a jejich
osudu za 2. svétové valky. Dockala se v roce 1964 filmové adaptace pod nazvem ,,...a paty
jezdec je Strach“, kterou zreziroval Zden¢k Brynych, a sama Bélohradska napsala k filmu
scénar. Za ten pak v roce 1965 obdrzela zvlastni cenu na VII. Mezinarodnim filmovém
festivalu v Mar de Plata v Argenting.

Vitr se stoci k jihovychodu, to je nazev dalsi novely, ktera vysla rok po spéSném
debutu a jejiz d¢j se odehrava v tehdejsi soucasnosti. Jde o piibéh manzelii, ktefi se
jednoho dne na letni dovolené zamysli nad svymi odliSnymi charaktery, postoji a €iny a
uvédomuyji si stereotyp svého vztahu.

Roman Posledni vecere (1966) , byl tretim autoréinym krokem pri prizkumu
psychologickych motivaci lidského jedndni“.*® Cerpa z doktorského prostiedi a je spojenim
detektivky a psychologické prozy. Pravé detektivka na konci 60. let vzbudila zajem nejen u
autort, ale 1 u ¢tenafli. Tento psychologicky romén s detektivni zapletkou oslovil reziséra
Juraje Herze a podnitil ho k natoceni filmu pod titulem Znameni raka (1967). Na scénafi se
opét podilela sama Bélohradska.

V letech 1966-1967 byla Hana Bélohradskd lektorkou nakladatelstvi Cs.
spisovatel, v roce 1968 pak ¢lenkou piedsednictva Klubu nezavislych spisovateld. Po roce
1970 ale nesméla dale publikovat, a tak pravé hotova kniha Navrat ztraceného syna se uz
nedockala svého vydani. Po léta normalizace se tedy spisovatelka vénovala alespon
prekladatelstvi. Prekladala detektivni romény, westerny, divadelni hry (napf. hru Edwarda
Albeeho Pobrezi (1983), pro Divadlo Na zabradli upravila Damu s kaméliemi Alexandra

Dumase ml.). Podle ptedlohy knihy Kral a kucharka od Ladislava Fukse napsala i televizni

* DOKOUPIL, Bohumil a ZELINSKY, Miroslav. Slovnik ceské prézy 1945-1994. Ostrava: Sfinga, 1994.
ISBN 80-85491-84-2. s. 23.
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hru Ohiostroj v Aspern (1987). Psala i pod pseudonymem Helena Karezova,
,»Vyptjéenym* od své kolegyné, anglistky Jarmily Emmerové.

Nedlouho po padu komunismu, v roce 1990, se stala ¢lenkou vyboru ceského
centra PEN-klubu a predsedkyni vyboru Ceského literarniho fondu. Podilela se i na vzniku
Fondu Bozeny Némcové, ktery funguje dodnes. Snazi se spisovatelim a piekladatelim
V nouzi pomahat v socialni oblasti. Opét mohla vydavat svou prozu: hned v roce 1991 se
objevilo jeji komorni drama Incident, kde se autorka znovu obraci k tématu z obdobi 2.
svétové valky — zobrazila zde osudy politickych emigranttl, jejich strach a nejistotu vlastni
identity.

V dalsich letech se vénovala uz jen psani povidek. Sbirka Nebezpecné vypravy
(1994) jich obsahuje celkem devét. Kazda predstavuje vypravu do pomezi reality a svéta
tajemna a zahad, které se poji s lidskym osudem.

Na konci 90. let vznikla dalsi povidkova kniha s ndzvem Prestastné manzelstvi
(1998), v roce 2004 pak Titanic a jiné povidky, kde se spisovatelka vénovala sou¢asnym
tématiim, jako je restituce, adopce na dalku nebo charita.

Posledni povidka, kterou Hana Bélohradska napsala, se jmenovala Smrt ministra
(2005). Jedna se o ptibéh z 50. let s prvky humoru a ironie. Kniha ale vySla posmrtné,
autorka se jejiho vydani uz nedockala. Zemiela 25. inora 2005 v Praze ve véku 76 let."

Literarni kritik Ale§ Haman Bélohradskou zatadil k autorim 60. let, ktefi ve svych
dilech velmi zfeteln¢ podporovali mravni tematiku. Po jeji smrti se vyjadfil takto:

"Musim Fict, Ze pravé na tom zacdtku 60. let skutecné patiila Hana Bélohradska
k autorum, kteri byli v popredi zajmu, treba jeste spolecné s Klimentem. Ono tam byla jeste
cela rada dalsich jmen, jako Pribsky, kteri dneska uz zapadli. Ale myslim si, Ze Hana
Belohradska tou schopnosti ostie vypointovat povidky patrila skutecne v 60. letech
Kk prednim autoriim. A bohuzel nedobrovolné odmliceni zpiisobilo, Ze Se na ni zapomnélo, ze
se nezaslouzené dostala do ustrani. “*® Po roce 1989 zagala sice znovu publikovat, ale byla

JiZ bohuzel zastinéna jinymi ,,slavn&j§imi‘ autory.

Y MENCLOVA, Véra a kol. Slovnik ceskych spisovatelii. Praha: Libri, 2005. ISBN 80-7277-007-1. s. 80
ZELINSKY, Miroslav. Hana Bélohradska: Prozaicka a prekladatelka. [online]. 30. 9. 2007. [cit. 2012-02-
25]. Dostupny z WWW:

http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1207 &hl=hana+B%C4%9Blohradsk%C3%A1
+.

8 FALTYNEK, Vilém. Hana Bélohradska - autorka ve stinu. [online]. 13. 3. 2005. [cit. 2012-02-25].
Dostupny z WWW: http://www.radio.cz/cz/rubrika/knihy/hana-belohradska-autorka-ve-stinu.
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3.4 Jiri Robert Pick

Narodil se 4. kvétna 1925 v Praze na Karlin¢ v rodin€ zidovského podnikatele. Po
obecné skole presel na redlné gymnazium, ale po tfech letech musel studium prerusit kvili
svému zidovskému puvodu. Stfidal riizna zaméstnéni. Stale ho provazely rizné nemoci:
Vv détstvi tanec sv. Vita, pozdé&ji tuberkuloza. Poté, co byl v roce 1943 i s celou rodinou
pfevezen do ghetta v Terezin€, prodélal détskou obrnu. Piesto zdzrakem unikl transportu
smrti, zatimco jeho otec byl po roce pfevezen do Osvétimi, kde zahynul.

Pick se vratil po osvobozeni v roce 1945 i s matkou a svoji mladsi sestrou Zuzanou
zpatky do Prahy. Musel se dlouhodobé¢ 1€€it s nemocnymi plicemi, nakonec byl operovan a
pobyval v plicnim sanatoriu v Usti nad Labem.

Koncem 40. let jeho matka se sestrou a babickou emigrovaly do Argentiny, kde
m¢ela rodina ptibuzné, ale Pick ziistal v Praze. Nastoupil na Vysokou Skolu politickych a
hospodarskych véd. Ocitl se tak v SirSim prostiedi, neZ byla jen sanatoria nebo jeho
domov. Absolvoval zde v roce 1954.

Zacal psat texty pro divadlo a publikovat v Casopisech, jako byly naptiklad Tvorba,
Novy zivot, Literarni noviny nebo Plamen. ,, Pickovy literdrni zacdatky v 50. letech jsou
spjaty s programem socialistické satiry, kterda méla z perspektivy boje o novou
komunistickou spolecnost komentovat aktualni spolecenské jevy, zesmésnovat nejen
zahranicni a domdaci nepratele (kapitalisticky imperialismus a zatvrzelé zpatecniky), ale
i prezitky minulosti a obecné lidské charakterové vady, jez brani pokroku ve spolecnosti i
literature: frazovitost, schematismus, sucharstvi apod. (sbirky Bez ubrousku, Ptaci a jiné
ryby, cdstecné i Kladydtor). “*°

Ke konci 50. let spolu s Jifim Suchym a Ivanem Vyskocilem tvofil text-appealy®
v prazském kulturnim klubu Reduta. ,, V statnim nakladatelstvi détské literatury publikoval
nékteré hravé nonsensové texty (Jak cestoval Vitek Svitek...1960), vyuzivajici tzv.

y . . w21
bezpredmeétné komiky slov.

Psal divadelni kritiky a sdm v roce 1959 zalozil divadlo
Paravan, divadlo malych forem. Byl jeho dvornim autorem a uméleckym vedoucim.

Jednalo se o divadlo s kabaretnimi prvky, bylo zaméfeno predevsim na satiru, parodii,

1 HEMELH(OVA, Blanka. Jiri Robert Pick: Kabaretiér, prozaik, dramatik, autor satirickych basni a
epigramii. [online]. 30. 11. 2008. [cit. 2012-03-01]. Dostupny z WWW:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=950&hl=}i%C5%99%C3%AD+robert+pick+.
2 Toto oznaceni vymyslel Ivan Vysko¢il ze slova sexappeal, §lo tedy o pfitazlivé texty a jednalo se o
soubory pisnicek, povidek a kratkych scének.

2L MIKULASEK, Alexej a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-7220-
019-4. s. 283.

20


http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=950&hl=ji%C5%99%C3%AD+robert+pick+

recesi a absurditu. Navazovalo na tradici scének ze slavného prvorepublikového prazského
kabaretu Cervené sedmy. Divadelni potady odrazely dobovy literarni kontext a narazely na
aktualni (nejen) politické déni, tyto slozky se vzajemné prolinaly. Texty, které kritici
hodnotili jako promyslené, ,, neobycejné piisobivé jak dokonalym propracovanim detailii,
tak i celkovou stavebni koncepci “ 22, tvoril J. R. Pick a na hudebni slozce podilelo nékolik
autorti. Pisni¢ky skladali Miroslav Reichl, Jaroslav Jakoubek, Harry Macourek, Alexej
Fried ¢i Miroslav Kunst. Hrala se pasmova pisiiova piedstaveni jako Paravan se zidlemi,
Pisnicky pod parapletem, Komedia dell karte, Vsichni moje dédové, ucelené hry Trafikant
Jan, Dvé aktovky a diplomatka, nebo pokus o absurdni drama Jak jsem byl zavrazden,
které dle pohledu kritikii nebyly tak uspéSné — snad se tak vyjadfili jen proto, ze hry
obsahovaly dialogy ponékud trefné a ostré na tehdejsi dobu a mély ptichut’ zakézaného
ovoce.

V roce 1964 se divadlo sté¢huje na scénu Ve Smeckach, 0 rok pozdéji dochazi
k zastaveni Ginnosti divadla, na jeho misto se stéhuje Cinoherni klub. Né&kteii herci odesli
do jinych divadel, jini do ciziny, né¢kdo skon¢il s divadlem upln¢. Kvtli nedobrovolnému
zaniku Paravanu se na spoustu jmen zapomnélo. V letech 1968 — 1969 vedl Jiti Pick
kabaret Au (Autorsky kabaret). Tato etapa patiila v zZivoté pravdépodobné k tém
nejStastnéjSim.

Jeho posledni kniha vydana pied normalizaci byla novela Spolek pro ochranu
zvirat (1969)% s podtitulem ,,humoristickd - pokud je to mozné - novela z ghetta®.
Nalezneme zde spoustu biografickych prvk. Hlavnim hrdinou je naivni, divéfivy
Ctrnactilety chlapec Toni. Rozhodne se v ghetté24 zalozit ,,spolek pro ochranu zvifat®, ale
tam zadna zvifata neziji. Jedinym zvifetem je mys, kterou ma Toni schovanou v krabici
pod posteli na marodce, kde leZi se souchotinami. Tragikomicky piibéh, na ktery navazuje
novela druha, s titulem Prilis mnoho pribuznych (napsano 1971, vydano az v roce 1996). |
V tomto pokracovani vystupuji postavy z terezinského ghetta. D¢&j se odehrava v 50. letech
a hrdina Toni je jiz dvacetilety, bydli sim se svou hospodyni (Pick mél také svoji
hospodyni, Bozenku), jeho matka se sestrou emigrovaly do Argentiny. Studuje vysokou
Skolu, ale zté je kvili svému tfidnimu pivodu vyloucen. Stava se komunistou a i v

dospélosti zustava stale naivnim idealistou.

22 SVETLIK, Eduard. Pickanterie. Kold? ze Zivota a dila satirika J. R. Picka. Praha: Marsyas, 1995. ISBN

80-901606-3-8. s. 51.

28 Ve tretim vydani (2009) je podtitul zménén na ,, novela z Terezina “.

2 Veétsina lidi Fikala zdsadné v ghetté misto v ghettu. Snad proto, ze ghetto byl pro né svét. A oni nezili ve
sveté, ale v ghetté. “ PICK, Jifi Robert. Toniho Sance. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 10.
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V roce 1996 v nakladatelstvi Marsyas vySly obé novely v jednom svazku pod ndzvem
Toniho sance. Kniha je doplnéna ilustracemi Helgy Koskové, akademické malitky, ktera
v détstvi také prosla terezinskym ghettem, a pravé tam tyto doprovodné ilustrace vznikly.

Od 70. let mél Jiii R. Pick zakézano publikovat. V této dobé¢ piispival do magazinu

Dikobraz. Jeho povidky a pfispévky pod pseudonymem Hana Dlouhd kryla redaktorka
Sedmi pionyrii, Jana Cerna. Pick se vénoval historkdm ze Zivota mladého manzelstvi a
ucitelské profese, aby tak tematicky odpovidal zkuSenostem redaktorky. Kromé psani se
pokusil i o tvofeni kresleného humoru, ale protoZze sam kreslit neumél, na ilustrace si najal
kreslite Pavla Starého. Ten Vzpomina na jejich vzdjemnou spolupraci:
., PFi nasich pravidelnych schuzkach, prerusovanych jen jeho nemoci, jsem vyslechl desitky
dekameronovych pribéhii a procetl stovky nameéti. Méné nez sto jich nikdy neprinesl. Byly
napsany na malych papircich, popsanych z druhé strany dialogy z rozepsanych her. Vybral
Jjsem si toho vzdy tak ctyri pet a omlouval jsem se. Ale pan Pick vidycky mavl rukou. — Ne
ne, neméjte starost, rikal, ja to prodam jinde. “ 25

Zakaz publikovat platil pro spisovatele deset let. Pfed Vanoci roku 1980 prob¢hla
v Divadle E. F. Buriana premiéra hry Sen o vzddlenych jezerech.26 Ptavodné nesla ndzev
Zachodovy starsi. Hrdinou je Ing. Karel Jelinek, obchodnik, ktery nedokaze ptijmout
zméneénou spoleCenskou situaci. Hra byla piijata kritikou 1 vefejnosti s ispéchem. Dalsi
hrou s zidovskou tematikou je hra Smolar ve Zluté cepici (1982). Tim ,,smolafem® je mlady
muz Norbert, ktery nosi Zlutou cepici. Je Clenem Zidovské straze v terezinském ghettu.
Zamiluje se do divky Lucie a chce ji 1 jeji rodi¢e zachranit pfed transportem do
vyhlazovaciho tdbora, a tak dostane napad oZenit se sni. ProtoZe je ale notorickym
smolafem, nedlouho po svatbé se ocitne sam.

Ve hte je velky prostor vénovan umélecké ¢innosti v ghettu, sama Norbertova zena Lucie
se vénuje kabaretnimu divadlu.

Tato hra uzavira Pickovu tvorbu. Na konci 70. let prodélal infarkt a zbyvalo mu
poslednich par let Zivota. Zemtel doma na Zbraslavi 17. biezna 1983, ve véku 58 let. Smrt
mu kréacela v patach od mladi, byl stadle nemocny a dusil se. ,,Ze své choroby, kterou si
zirejmé prinesl z Terezina, si trochu utahoval, a pritom vydrzel mnohem vic nez kterykoli

zdravy clovek. Vecerni a nocni Zivot v zakulisi, to bylo jeho pravé Zivotni milieu: konkursy

2 SVETLIK, Eduard. Pickanterie. Kold? ze Zivota a dila satirika J. R. Picka. Praha: Marsyas, 1995. ISBN
80-901606-3-8. s. 84-85.
% Vzdalenymi jezery“ je zde mysleno misto kone&ného feeni zidovské otazky.
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na herecky, zkousky na predstaveni, reZijni vedeni, Inkognito kvartet, rozhovory
s aktéry...bez toho by nemohl it. “ *'

Platil pro n¢j v8eobecné uzivany slogan ,,J. R. Pick, satiri(c)k. ,,J. R. Pick nebyl
jenom satirik, byl to osobity autor. Tomu, co napsal pro smich, tomu se cCtenar zasmeéje

. e . L «28
S chuti i dnes...a to, co myslel vazné, to divika dojme i dnes.

4 Vybrané¢ texty s zidovskou tematikou

4.1 F. R. Kraus: Kat beze stinu

Autor se inspiroval postavou ¢loveka, ktery skute¢né existoval. Jmenoval se Adolf
Fiser, nikdo mu nefekl jinak nez Ada, a F. R. Kraus byl jednim z mnoha, kdo ho znal.
Potkal ho v terezinském ghettu.

Ada bydlel ve Staré Praze a byl synem majitelky nevéstince a ,.fizla
z Bartoloméjsky*. Jako maly chlapec utrpé€l Graz pii padu ze Zelezného zabradli u mostu na
biehu Vltavy. Tento pad mél tragické nasledky, stal se z n& hrbac, epileptik a pfiSel 1 o
vSechny své dosavadni ptatele kromé jediného, a tim je Josef Gach. Pii veSkerych snahach
Josefa Gacha pomoci svému hrbatému kamaradovi se jeho Zzivot jako zivot studenta
mediciny ubird samozfejmé& jinou cestou, nez nyni zmrzaéeného Ady. Jejich cesty se ale
nemaji nikdy rozdéglit. Oba se v pribéhu 2. svétové valky dostavaji do terezinského ghetta.
Tam Ada mize PepSovi Gachovi oplatit jeho pratelské sluzby, jeho pomoc pii za¢lenéni se
do ,,normalniho* Zivota. Sam je v ghettu postavickou budici odpor a zaroven soucit: hrbac,
epileptik, topi¢, hlida¢ mrtvol, pomocny chirurg z prosektury na Vrchlabskych kasarnach a
hlavné, majitel abStajku (mistnost s kanapem ve sklep¢, kde si za platek mohli milenci
zasoulozit) v Hamburskych kasarnach. Pro sviij zjev a sméSnost musi vSak hrat roli
nejhorsi, a to roli terezinského kata. Jeho pocity jsou hrozné. Katovskou praci z hloubi
duse d¢lat nechce, ale neni zbyti, ,,stejné to nékdo ude€lat musi. To je jeho vnitini omluva,
ale zaroven z jeho nitra vychazi i zloba ke svému okoli a jisté zadostiuc¢inéni. Pfi kazdé

popraveé je Némci opit a vzdy je stizen epileptickym zachvatem. Neni ovSem jen hroznym

21 SVETLIK, E. Pickanterie. Kold ze Zivota a dila satirika J. R. Picka. Praha: Marsyas, 1995. ISBN 80-
901606-3-8. s. 31.
28 Tamtéz, s. 58.
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katem - na jedné strané popravuje, na strané¢ druhé materialné podporuje podzemni hnuti.
Doktora Gacha, kterému v ghettu zajistil bydleni i praci, bere za svého nejlepsiho pfitele.

Doktor mé ale ¢asto sluzbu a povinnosti, nedokaZe byt stile jen s Adou a
naslouchat jeho neustalému proudu vzpominek. V zivoté hrbace se tedy objevuje nahrada
za doktora Gacha, a tou je jeho vlastni stin, ktery pojmenuje Eda. Stin je pravym opakem
Ady, tim, ¢im by Ada chtél ve skute¢nosti byt:

,To abych mluvil sam pro sebe, nebo abych vypravoval tamhle svymu stinu.
Takovej stin je na tom stejné lip nez ja. A pritom sem to vlastné taky ja! Nebejt mé, nebyl
by ani von. A navic je rovnej a silnej, ne tak kiivej a zakrslej jako ja.* 29

Stin se stava jeho nejvérnéjSim druhem, ktery o ném vi uplné vSechno, vSechno
S nim 1 prozil a dokdze porozumét jeho mysleni a tvaham.

Vedle piibéhu Ady jsou zobrazeny dileZité, ale v prostiedi terezinského ghetta
V podstaté naprosto bézné, momenty: piijezd novych transportli — skrumaz nejriznéjsich
existenci (blaznd, védcl, generald, génil, starct 1 déti), Smelinafstvi, laska, s¢itani na
apelplatzu, koncerty a vzdélavani nebo umirani v bidé barak.

Dtlezity okamzik nastava ve chvili, kdy na pompéznim SS vecirku, na kterém je
ptitomen i Adolf Eichmann, je Ada vyuzit jako kabaretni ¢islo k pobaveni a vlastné k
posméchu ostatnich. Misi se v ném pocity zoufalstvi, ponizeni, nenavisti a zaroven v
naprosté opilosti dostava epilepticky zachvat, po kterém uz svij stin nenaléza. Eda zmizel
a Ada se propadne sam do sebe. Ve chvili, kdy se spolu s Pepsou dozvidaji o svém
zatazeni do transportu mificiho do Osvétimi, je mu uz vSechno jedno.

V Osvétimi jeho zivot ale dostdva novou nadé&ji. Prochazi selekci, podaii se mu i
diky sebevédomému vystupovani a minulosti terezinského kata nadéle pfeZivat. Stava se
dokonce §éfem komanda v osvétimském krematoriu. Zd4 se vSak, Ze jeho Cestny a lidsky
stin Eda je navzdy ztracen. Jeho pfitel doktor Gach ho ve vhodny okamzik zasvéti do
ptipraveného planu ozbrojeného odporu a 74da ho o ucast. Ada s nadsenim souhlasi, sam o
nécem podobném uvazoval. Svoji moznost ti¢asti povazuje za cestu k odpusténi a zptisob,
jak najit ,,svyho Edacka® a stat se tak rovnym ¢lovékem. Povstani skuteéné vypukne a Ada

24

ném: ,Je silny, velky, cerstvy, vzacny, uslechtily, neposkvrnény, cestny, vzmeSeny a

2 KRAUS, Frantidek R. Kat beze stinu. Praha: Bystrov a synové, 2000. ISBN 80-85980-09-6. s. 38.
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ROVNY! Jeho Eda!*“ * Ada bojuje ze viech sil do posledni chvile, s poslednim nabojem.
Kdyz ptichazi konec, staci se jesté podivat, zda vedle n¢j je jeho stin.

LANO, JE TAM! Eda stoji pevné a rovné, je velky, zdatny, silny...bude Zit...vécné...bez
viny...dobre...oddanné...lidsky...svobodneé... 3

Piestoze Ada umira, jeho stin pietrvava jako symbol svobody v osvétimské krajing.

4.1.1 Forma a styl psani, jazykové prostiedky

Kniha se skldda ze dvou casti a prologu, kde je stru¢né popsan vyvoj myslenky
nacistl, jak vyhladit zidy.

D& je vypravovan chronologicky, postavy se ale Casto vraceji do svych
vzpominek. Z er formy se volné ptfechazi do ich formy. Setkdvame se zde ptedevSim
snespisovnou mluvou, némeckymi vyrazy a vétami (Parteigenosse, ich bin
Polizeihauptmann Hermann von Schwertfeger! Hier die Liste!), pfi¢emz n¢kdy je v knize
némcina zvana jako ,fe¢ Goethova“. Narazime na terezinsky slang (/dgrinspektor,
civilabos, cigadrtaska), obCas i latinské vyrazy, pifedevsim v pisnich nebo modlitbach (Ad
venerabilem clerum curatum apiscopalis dioecesis litomericensis). Objevuji se i zkratky
(HKB - nemocni¢ni barak pro vézné v Osvétimi) a odborné terminy.

Casto jsou zde popisovana mista a prostiedi, jako Stard Praha, Terezin, ale i
obchody nebo hospody, na které se vaZou vzpominky nasich hrdinfi. Seznamujeme se i se
vzpominkami na jejich pratele, rodiny nebo obyvatele ghetta.

V textu nalezneme také vnitini monology hrbace Ady i jeho ptitele dr. Gacha:
,Jednou, az bude po vSem, az vyjde do svéta nové slunce a nastane nové jaro, pak

prijdeme, kamaradi. 32

4.1.2 Prostredi a ¢as déje
,, Olovéné ticho lezi nad ghettem. Jen vitr zacal vyt a prindsi s Sebou V utrzcich hlas

« 33 . -
Jedna se o terezinské ghetto a

umiracku z jedné z ceskych vesnic u nedalekého Labe.
zde Adtv ptibéh zadina. Ve druhé ¢asti knihy se presouvame do koncentraéniho tibora
v Osvétimi. VSe se odehrava v letech 1942 — 1944, kdy v zim¢ 1944 v Osvétimi doslo k

povstani véznd.

%0 Tamtéz, s. 118.
8 Tamtéz, s. 121.
2 Tamtéz, s. 36.
% Tamtéz, s. 33.
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Hrbac bydli ve sklepé Hamburskych kasaren spolu s doktorem Gachem, kterého si
k sob& nastdhoval. V Osvétimi bydli jiz kazdy jinde, ale navitévuji se. Zde Ada bydli
nejprve na bloku a pak je prest¢thovan do chatrc¢e hospodaiské budovy, kde je umisténa
dritbez a prasata, Doktor bydli pfimo na vézeniské marodce.

Osvétim je néco uplné jiného nez Terezin. Zatimco v Tereziné zidé jesté vétili, ze
vSechno vydrzi a n¢jak preckaji, v Osvétimi tuto nadéji ztratili. Byl zde velky pocet
bezpecnostnich zafizeni, ostnaté draty, na mnoha mistech umisténé napisy ,, Arbeit macht
frei.” Bydlelo se vtzv. blocich, kdy lidé byli rozdéleni do né&kolika skupin a byli
odliSovani bud’ barvou oblec¢eni, nebo néjakym symbolem na ném umisténym. Naptiklad
Vv tabofe byla Ctyfi krematoria, ktera byla v provozu takika nepfetrzité. Denné byly

usmrceny i tisice nevinnych lidi.

4.1.3 Hlavni postavy a jejich charakteristika

Ada Fischer je antihrdinou, ktery touZi po piatelstvi. Po svém urazu se uzaviel do
sebe a zapSkl. Jak Sel cas, tak sledoval, jak se jeho kamarad Gach stava doktorem a vede
normalni Zivot, na rozdil od né¢j — hrb mu narostl, pratelé ho opustili, zacal pit, studijnim
typem nebyl, a tak zacal pracovat jako ztizenec Patologického ustavu. Tam projevil zajem
o medicinu, ktera ho vzdy lakala. I pro zkusSenosti z tohoto zamé&stnani byl pak v ghettu
jako kat urcen.

Setkavame se s jeho vzpominkami na otce — ,,fizla“, ale hodného ¢lovéka, a matku,
znamou jako ,,Madame de Pis*“, kterd vlastnila v Praze nevéstinec Napoleon, kde cela
rodina i bydlela: ,, Uzkd ulicka, jejich cerny bardcek, nad vchodem cervend kulatd lampa,
velka okna a v nich zluté zaclony, které divky ve dne odhrnovaly, aby mohly klepat na sklo
a riznymi posunky vabit kolemjdouci muze a jinochy.“ **Ada nevéstinec nesnasel a
znechucen se svétoval svému kamaradovi Josefu Gachovi, jak mu bylo nanic ze Stamgasti,
matky — kseftmanky i prostitutek. Hrba¢ vzpomina i na své détstvi a na lidi, které spolu s
Gachem znali.

V textu sledujeme jeho rozporuplné myslenky a monology. I kdyz nesnaSel matcin
nevéstinec, kvili némuz pak z domova utekl, sim v Terezin¢ provozoval ,abstajk®,
mistnost ve sklepé se starym gaucem, kterou za tplatky ptij¢oval milenctim. Pochyboval,

jestli je to tak v potradku:

% KRAUS, Frantidek R. Kat beze stinu. Praha: Bystrov a synové, 2000. ISBN 80-85980-09-6. s. 16.
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,,Je to stejné vsechno divné. Z domova utekl kviili tomu, ze se mu zhnusil mdamin
obchod s lidskym masem. A tady v Tereziné si zaridil Zivnost podobnou, ne-li horsi. Jak je
to vitbec mozné? Je pravda, Ze se k tomu dostal nahodou, ale proc¢ s tim neskoncoval?
Hnala ho do toho touha prezit, anebo zdédil smysl pro tenhle ,, kSeft po mame? 3

Hrbacek si ziska v ghettu faleSnou néklonnost pfislusniki Waffen — SS a je
pasovan na terezinského kata. Tuto Cinnost nechtél délat sdm od sebe, ale svym
postavenim a vzezienim pitoreskni postavicky k tomu byl ,,dobrovoln¢ donucen.” Je
zoufaly, ale vi, Ze nem4 jinou moZznost, v bezmoci kiici:

., Vsichni zhebnete, smradi! Jenom ja budu Zzit, jenom ja zustanu! A vas vsechny
povesim! Cely ghetto povésim, az nezbude viibec nikdo! Jenom ja sam! (...) Ani jedna baba
nezustane na zivu, ani jedno batole, vsechno to povésim! Na kandelabry, na rimsy, do
vyklenkai! « %

Kdyz méa jit popravovat, ma strach a odmitad to, a tak je vzdy némeckymi
dastojniky opit ,,na kuraz*. Ztraci tak zabrany a jeho pohled se méni, mluvi k sobé¢:

., Bude katem! Bude panem nad Zivotem a smrti! Proc¢ ne? Lideé tomu tak chtéli!
Vzdy jej od sebe odstrkavali, ted se ho budou alespon bat! Budou ho respektovat! (...) Stoji
tu pripraven! On, Ada Fiser! %

Potécejici se a se smichem S$ilence jde pak vykonat vrazdu nevinnych lidi. Je
doprovazen Edou, svym vymySlenym stinem, ktery piedstavuje jeho lepsi ja a je zaroven
jeho nejlepsim pfritelem.

V ghettu byl Ada mezi lidmi znam, nékterymi byl vniman jako zriida a $titili se ho,
jini s nim vychazeli dobfe a navic on m¢l rad déti, za kterymi chodil do ,,atulku a nosil
jim tam jidlo kradené ze zasob pro ghetto. | potom v Osvétimi, kam je pievezen, za détmi
rad chodi, nosi jim dobroty a hraje si s nimi. Déti ho maji moc rady a fikaji mu ,,strejdo
kate*. Jednou ho takhle uvidi u déti doktor Mengele a pomysli si:

., Podivejme se na kujona, mistra pekelnikit! Chlemsta se v krvi a hnisu vési a pali,
ale k détem je jako tata. To musi byt zajimavy mozek. “ * Pro Adu byly tyto chvilky s ,,jeho
zlatyma détickama“ jedinou opravdovou radosti. S hlubokym smutkem si ale vzdy, kdyZ je

opoustél, uvédomoval, Ze ,,za hodinu nebo za pét minut miize témahle dverma prijit vrah a

% Tamtéz, s. 17.
% Tamtéz, s. 28.
3 Tamtéz, s. 33.
%8 Tamtéz, s. 112.

27



vy (déti) naposledy vykriknete ,,stlejdo kate“. Ale to bude patrit nékomu jinymu, nez
me... >

Velmi ponizen je pfi SS vécirku, kam je piedvolan, aby opilé nacky pobavil.

Lagrinspektor Bergel prohlasuje k icastnénym:
Predvedu vam ted’ skveélé cirkusoveé cislo, cislo zoologicke, cislo akrobatickeé, cislo varietni.
Predvedu vam Zidovskéeho podcloveka in Reinkultur! Orangutdna, Simpanze, lidoopa in
natura, ohavnou gorilu. A kdo Ze to je? Je to nas terezinsky KAT, Zid Adolf Israel Fiser! 40
Salon fve smichem, Ada je nucen vypit nékolik sklenic alkoholu, musi tangit k pobaveni
ostatnich a pritom dostava epilepticky zachvat, ktery je v tuto chvili pro néj pravdépodobné
vysvobozenim. V ten moment ale svého Edu ztraci a naléz4 ho az v Osvétimi pii povstani
Vv tabofe, pti kterém v boji umira.

Doktor Gach, ktery v ghettu s Adou bydlel v prostorach sklepa, byl synem chudé
vdovy, kterd prodavala v Praze koSer uzeniny. Znali se spolu odmalicka, kdy spolu chodili
do nabozenské skoly. Pravé od Ady dostal Gach prezdivku Doktor, jelikoz vypadal velmi
inteligentng, a snad i to pak pfispélo k tomu, Ze se nakonec doktorem stal. On Adovi sehnal
misto v Patologickém ustavu a ten mu na oplatku vSe vratil v ghettu, udé€lal z n¢j také
,prominenta“. ,,Pepsa“, jak ho také Ada nazyvd, ma nékdy plné zuby hrbadovych
vzpominek na Zivot pfed valkou. Jejich neustdlé omilani ho unavuje a radéji se vénuje
lékaiskym povinnostem. Ada je nastvany, t&il se, jak s Doktorem pravé budou vzpominat
a vypravét si rizné historky ze Zivota: ,, Nejdiiv kamardd na Zivot a na smrt, pak fajnovka
az na pudu! (...) Bud’ zcvokatél, nebo na mé kasle, je takovej uzavienej, skoro nemluvi, je
divnej!“ 4

Josef vzpomind na svoji prvni lasku, kterd byla nenaplnéna, a setkdvd se nahodou
Vv ghetté s netefi prave té divky, do niz byl kdysi zamilovan. Seznamuji se spolu a stravi
spolu noc pied transportem do Osvétimi, kam je Doktor spolu s Adou pietazen. | zde
pracuje jako lékaf. Vzpomina na to, jak zil dfive, a na svoji praci v Praze na klinice:

, Tady v Osvétimi je nutné chodit jako Golem od kavalce ke kavalci, osSetrit,

uklidnit, po obéde od dvou do péti rFezat, rezat, rezat, jednu flegmonu po druhé, pak ranu

¥ Tamtéz, s. 114.
40 Tamtéz, s. 72.
1 Tamtéz, s. 48.
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zalepit papirem — vzdyt' obvazy sem SS nedava — nemluvit, nezasmat se, neplakat. Jen
chodit sem a tam. Jako stroj. * 42

Zije apaticky, vie je mu lhostejné. Pfiznava sam sobg, Ze je egoista a ctizadostivec.
Vzdy chtél byt slavny a uznavany, a ted’ skoncil tady v Osvétimi. Premysli, jak mize zit
dal, a rozhodne se pfidat k mezindrodnimu podzemnimu hnuti, které zorganizuje v tdboie
povstani. Pfi ném se podaii Doktorovi uprchnout a uz o ném dale neslySime.

Hrba¢ Ada a jeho dlouholety piitel doktor Gach tvofili nesourodou, ale vérnou
dvojici: ,, ...lékar, dr. Josef Gach, vysoky, statny, prostovlasy a vedle néj se kolibd jeho
pritel z mladi, maly podsadity a prihrbly Ada Fiser. Cvachta blatem a bezohledné kolem

sebe rozstikuje smrdutou kasi z kaluzi. Don Quijote a Sancho Panza...“*

4.1.4 Motivy strachu, smrti, nadéje

V knize nalezneme mnoho momenti popisujicich strach, nejistotu a bezmoc. Tyto
pasaze se Ctenaie siln¢ dotknou a miizeme fici, ze vyvolavaji nékdy az tzkost pfi védomi,
co vSechno tehdy bylo mozné.

Doslova srdceryvné je popsan vyjev odsouzenych jdoucich na popravu, Adovu
vubec prvni, v lednu 1942. Poslani na smrt byli ti, ktefi porusili zdkaz odesilani dopisti ven
z ghetta, koufili a kupovali jidlo od cetnikti. Rozsudek se tykal deviti muzii a chlapct.
Nejmladsim z nich byl $estnactilety hoch, kterému nefekl nikdo jinak nez Ci¢a podle toho,
ze rad vypravél o kocce, kterou méli doma v Praze. Odsouzeni pochoduji k Sibenici a Ci¢a
s pla¢em mysli v poslednich chvilich na svoji milovanou maminku:

»Mamo! Maminko! SlysiS mé? Nalitl jsem jim na lep. Vis, oni naproti ndam
V Sudetskych nechali postovni schranku, takovou tu modrobilocervenou. Z celého ghetta je
odstranili, ale tuhle nechali. Mysleli si, ze tam budeme tajne hdazet postu. A ja, kdyz jsme
se vraceli z popelnicovych poli od Kopist, jsem vyskocil z fady a vsunul jsem tam dopis pro
tebe, jesté s dopisem od Arnosta, ktery psal také mamé. A oni ty dopisy pochytali, opsali a
poslali pak dal, takze jsi ho dostala. Ale, maminko moje, ten dopis mé bude stat Zivot a ty
se to nedozvis. Pomoz mi! Pomoz mi!“*

Sibenice se ty¢i vzhiiru a za chvili je po viem, hrobové ticho. ..
P11 s€itani lidi v ghettu jsou vSichni vyhnani za hradby a né€kolik hodin ¢ekaji, co se

bude dit. Po tom, co jsou secteni SS-many, nad jejich hlavami prelétaji letadla a davy

*2 KRAUS, Frantisek R. Kat beze stinu. Praha: Bystrov a synové, 2000. ISBN 80-85980-09-6. s. 99.
3 Tamtéz, s. 27.
“ Tamtéz, s. 30.
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S hriizou tusi padajici pumy. Letadla ale Zadné neshodi a leti pry¢. ,, Nervozita a strach

“ % Nahle se ozyva houkani lokomotivy. ,, Co je zas tohle? To jiz

zacina lomcovat masami.
pro nas jedou viaky? Kam nas odvezou? Na vychod? Do Polska? Na smrt? “ 46

Par dni na to se chysta transport zidi do Osvétimi. Lidé v nejistoté ocekavaji, co
snimi bude dal, pfece jen v ghettu se dalo néjak zivorit pres hlad i bidu, ale kdo byl
odvezen transportem na vychod, nebyl jiz nikdy spatien. Rodiny budou opét rozdéleny, co
ale bude dal?

Pii selekci po pfijezdu transporti do ghetta je zde popisovano hrizné a
nemilosrdné chovani némeckych dustojnikti. Lidé museji odevzdavat véci, které si s sebou
privezli, a nedokazi se S nimi rozloucit. Jeden piiklad za vSechny - mala stard babicka,
ktera pevné svird svoji krabici na klobouky:

., Cetnik Jji vSak krabici vytrhl a hodil na haldu zavazadel. Babicka bézi drobnymi
kricky za milovanou krabici. Chce své klobouky. A jiz je tu znovu cetnik. Padné uderi
pazbou do shrbenych zad. Babicka lezi v prachu. 4
Tato scéna je zde popsana jakoby mimochodem, naprosto nevzrusené. Ale pravée tak se i
odehréla, protoze takovych momenti se zde udéilo na stovky, a nikdo se nad nimi
nepozastavoval.

Nejhorsi jsou vyjevy z Osvétimi, kde Ada pracuje jako velitel krematorii. To je pry
to pravé misto, kam terezinsky kat patii. Sdm se s tim nedokaze vyrovnat, je to snad jesté
horsi, nez délat kata. Lidi vybrané na smrt do plynu musi nalédkat do ,,sprch s tim, Ze se
jdou vykoupat. Vola:

., Dete se koupat, lidi. Musite se svliknout a Saty svazat do uzliku, pudou do
dezinfekce kvuli vsim, blecham, tyfu...” Pro Boha, jak miizu takhle lhat, jak miiZu
podvadet. To je jenom dalsi z hiichu. Ted uz se nikdy nevykoupim, nikdy uz nenajdu svyho
Edacka. ,, Tak se svlikejte, za chvili dostanete mejdlo a rucnik!“ Kdo to viastné mluvi? Sem
to ja? Dyt ja musim Fict: podte, lidicky, vrhnem se tady na ty esesdky a jednoho po
druhym zaskrtime. Dyt vas Zenou do plynu!“ 48

Kdyz je po vSem, place a svetuje se PepSovi, prosi ho o pomoc, takovou préci prece
délat nechce. Nastésti se blizi povstani, do kterého ho Josef zasvéti, a v ném Ada nakonec

najde své vysvobozeni a klid.

* Tamtéz, s. 68.
* Tamtéz, s. 68
a7 Tamtéz, s. 47.
* Tamtéz, s. 48.
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4.1.5 Zidovské zvyKy, tradice a pojmy

V tomto romanu nalezneme odkaz pouze na zidovskou $kolu Talmud - Thora, na
kterou vzpomina doktor Gach. Pravé zde se s Adou jako mali chlapci skamaradili. Byla to
zékladni skola pro ty déti, jejichz rodi¢e neméli na placeni soukromych uciteli. V mensich
obcich vétsSinou fungovaly tfidy, ve kterych se ucily dohromady déti rizného véku. Starsi

tak pomahali mladsim s vyukou.*

4.1.6 Prvky humoru

Humor v knize nedostdva vibec zadny prostor. Setkdvame se pouze se
sarkastickymi pozndmkami, které se tykaji smrti.

V Osvétimi Ada poznava par mladych hoch, ktefi sem byli také pievezeni
Z Terezina. Jednoho se pta:

,,Co je s mamou, Arnoste? “ |,V peci.*“ ,,A s tatou? “ ,, V peci.* ,, A sestry...?
., Taky v peci. A neptejte se tak blbé, strejdo Fisere, vSichni sou v hajzlu, co vam mame
vykladat? Musite tam prece taky. A my s vama!* Sméji se a odchazeji pryc, s rukama

V kapsach, bez pozdravu. %0

4.1.7 Pohnutky autora ke psani

F. R. Kraus byl sam drzen v terezinském ghettu, kde se s Adou Fischerem setkal, i
kdyZz nevime, jestli ho poznal blize jako ¢lov€ka prostého, nestastného a okolnostmi
duSevné rozpolceného, ¢i ho znal spiSe z dalky jako ,terezinského kata* a jeho postavu
v romanu podle svych ptedstav dokreslil.

Na autora vzpomina jeho ptitel Arnost Lustig: Uz v ghettu Kraus myslel na to, ze
pokud pftezije, chce vSechno, co zazil, sepsat. A tak se snazil sbirat material a uchovat si
V sob¢ vSechno, co vidé€l. Po valce se mu to opravdu podafilo, jesté v roce 1945 vydal své
svédectvi Plyn, plyn...pak ohen. ,,Byl prvni, kdo to napsal. Bylo to draze zaplacené a
nikym neprekonané prvenstvi kromé deniku, které se nasly pozdéji. * > Na to Kat beze stinu
V podstaté tematicky navazuje, 1 kdyZ je uz v roméanové roving, fakta jsou spojena s fiket.

Kraus poznal diky nacistiim, co to je ménécennost a bezcennost, a tyto pocity mél

potad ukryté n€kde hluboko v sob¢:

* PARIK, Arno. Archiv vystav: Zidovské skolstvi. [online]. © 2004 - 2008 Zidovské muzeum v Praze. [cit.
2012-03-06]. Dostupny z WWW: http://www.jewishmuseum.cz/cz/czvice7.htm.

0 KRAUS, Frantidek R. Kat beze stinu. Praha: Bystrov a synové, 2000. ISBN 80-85980-09-6. s. 95.

1 LUSTIG, Arnost a CINGER, FrantiSek. 3xI8 (portréty a postiehy). Praha: Mlada fronta, 2007. ISBN 978-
80-204-1685-8. s. 123.
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., Vyvodil z viastnich proZitkii, o kolik se v dobé naseho zivota posunula hranice zla.
Nahoru, dolii, do sirky. (...) Vypoved o tom, jak v hrozném a ubohém svete Zijeme, jak
malo radosti nas ceka a proc je tak vzdacna a zaslouzi si ochrany pravé proto, Ze je ji tak
malo, nezni, tolikrat opakovand, uz tak hrozive. 52

FrantiSek Robert Kraus, pitimy ucastnik a svédek valecnych udalosti, ve svém
reportaznim roménu zaznamenal dobu, kdy to dobré se stalo Spatnym, vyznamné
bezvyznamnym a hodnotné nehodnotnym, a to se tykalo i lidského Zivota. Po né€kolika
desitkach let od napsédni mohla byt tato kniha konecné vydana, a tak se o ni vyjadiuje
Arnost Lustig, autor predmluvy:

A ted, trebaze az pres predel let, mame plody tohoto stromu konecné pred sebou,
abychom je ochutnali a vzali si z nich chut’ i ziviny, magii slova, kterd nikdy nevycpi. Je to
ovoce tak vyrazné chuti, Ze chvilemi musime prestat jist, protoze nemuzeme polknout.

r Voo . v ~r 3 v/ €« 53
Zarover je to ovoce, jehoz prichut nezapomeneme, dokud budeme Zit.

4.2 FrantiSek Kafka: Kruta léta

Do tohoto dila spisovatel FrantiSek Kafka promitda své osobni zkuSenosti
z LodZského ghetta.
Kniha je rozdélena na tii ¢asti. Prvni se jmenuje ,,Druhy transport®, druha

>4 a posledni ,,Ghetto Lodz*. Romén za&ina jizdou transportu sméfujiciho z Prahy

Spere
do ghetta v Polsku, do LodZe. Zde ve vlaku se postupné za¢iname seznamovat s postavami,
které nas knihou provazi.

Osoby ve vlaku cekali tfi dny na prazském Vystavisti na odjezd, rozlouceni se
svymi domovy, praci, ptateli. ,, Kazdy z oné tisicovky lidi mél az dosud vyrazny profil. Nyni
si byli velmi podobni.“ > Kazdy tu byl sam, predesly Zivot byl najednou vzdaleny, patfil
minulosti. Zde jsou nyni viichni jen Zidé, jeden jako druhy, vezeni do ghetta.

Cesta do Lodze trvala den a noc, rano vlak dorazil do cile a nastal zmatek,

potiebovalo se ubytovat tisic lidi. Néktefi se spolu seznamili uz ve vlaku, a tak se prekotné

2 Tamtéz, s. 134.
¥ KRAUS, Frantidek R. Kat beze stinu. Praha: Bystrov a synové, 2000. ISBN 80-85980-09-6. s. 53.
NV jidis |, uzdvéra “.
% KAFKA, FrantiSek. Krutd léta. Praha: NaSe vojsko, 1963, s. 11.
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rozdélovali do volnych mistnosti v domech. Bylo tieba vnést do tohoto chaosu néjaky fad,
tudiz si lidé zacali rozd€lovat povinnosti a ukoly. Byla zfizena evidence obyvatel a
postupem c¢asu si kazdy naSel praci, zivot zde se tak dostava do zab&hnutych koleji.
Podatilo se i zatidit pradelnu nebo verejné kuchyné umisténé na ulicich.

Lidé i tady feSi vSedni starosti — muzi praci, Zzeny co uvafit k obédu (i kdyz na
vybér moc nebylo - fepu nebo brambory?), radi si, kde nejlevnéji nakoupit jidlo nebo ho
sménit, kam je mozné jit na divadelni pfedstaveni, zahrat si fotbal apod.:

, Muzi prinesli véera zpravu, ze je (marky) lze oficialné sménit na posté a Ze
V Peprové ulici se da koupit pod rukou chléb, brambory i mouka, po troskach, co kdo
uSkudli z viastniho pridelu... %

Nejdiive se zivot v ghettu zda ,,normalni, 1idé si s sebou piivezli zasoby jidla, ty
ale pomalu a jisté ubyvaji. Casem zaéinaji byt vsichni strhani z prace a hladovi. Lidé
chatrali, pomalu chudli a byli nuceni prodavat své véci proto, aby méli alespoii na chléb,
ktery jim musel vydrzet i n¢kolik dni:

,, ...polozZila pulku krdasné vypeceného chleba na cisty ubrousek. Vdechovala s chuti
cerstvou viini. Je v tom kus tragiky, premyslela, délat tak dobry chléb, smi-li clovek snist
jen osminu denné. >

Z jednotvarné a Spatné stravy, kterd se skladala predevsim z tufinli, brambor,
polévek a chleba, z inavy z prace a i Spatné hygieny se objevovaly mezi lidmi rtizné
nemoci — tyfus, prijmy, zapaly plic, otoky z hladu, v8i, Zloutenka apod. Léky sice
k dispozici byly, umirani lidi bylo ale brano jako kazdodenni soucast zivota.

K tomu chybéla pracovni sila — pfedev§im do kuchyni. Navic n€kdo nebyl na
fyzickou praci vibec zvykly. Obyvatelé zacali byt nespokojeni s vedenim ghetta, jehoz
hlavou byl Chaim Rumkowski, muz stfednich let, byvaly spravce sirotcince, a jeho radce
Iser Grynsztajn. O evidenci ghetta se staral Pavel Vrba, v knize jedna z vyraznéjSich
postav. M¢l na starosti organizacni zélezitosti, jako kdo kdy ptijde na obéd, kdo bude kde
pracovat, rozd€loval pfidély potravin apod.

Situace byla neunosna, a tak se jisté pozice ve spravé ghetta obmeénily. Chaim
Rumkowski ale ve své funkci zistal dal. Mélo nasledovat vysidlovani obyvatel, nepracujici
méli jit do stfedoevropskych transportti a ghetto se zménit v mésto pracujicich. Obsilku
dostali i obyvatelé pokoje & 35, ktery obyvali pouze Cesi: zdravotni sestra RiiZena

Horowitzova, Rudolf Budlovsky, Rliizena Bendlova, Rodovi a i Pavel Vrba. Namitky se

% Tamtéz, s. 40.
S Tamtéz, s. 42.
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daly vznést do 24 hodin od obdrzeni predvolani. I kdyz tito lidé pracovali, pracovni pomér
posuzoval sam starosta. N¢kdo namitku nevznesl, Pavel ale chtél potvrzeni o tom, ze
pracoval pro transport. Nastésti ho Grynsztajn ze seznamu vyskrtl. Ostatni byli odvezeni
do zamecku v Chelmnu, kde byli uduseni vyfukovymi plyny.

Pavel Vrba dostal novou praci v sedlaiském rezortu, kde pracoval s kazi. Jeho
mila, 16-ti letd ZoSa Biellerova, se kterou se v Lodzi seznamil, byla zaméstnana
na matricnim ufad¢. Pavel a ZoSa brzy uvazuji o svatb¢, ale to se nelibi div¢iné otci,
Samuelu Biellerovi, jelikozZ nema rad vsidlence. Pfes své znamé tak na matricnim uradé
zatidi, aby Zose a Pavlovi zatim svatbu nepovolovali. Milenci jsou zklamani a doufaji, ze
se budou moci vzit v co nejblizs§i dobé. Do toho je Zosa povolana na praci po dobu ¢étvrt
roku do Pabianic, za ¢imz stoji znovu jeji otec — divka to ale nevi. Otec pfi jejim odjezdu
z Lodze zpytuje svédomi: ,, Nikdy mi neodpusti, co jsem ted udeélal. Viechnu lasku, kterou
ke mné nastradala za cely sviij Zivot, jsem ztratil v téchto nékolika dnech! Proc c¢lovék nici
pravé to, co nejvic miluje? %8

V ghettu se po Case chysta dobrovolny odjezd obyvatel do Poznané. Lidé v tomto
transportu vidéli pfilezitost odjet a védét, kam ¢lovek jde. Odjizdélo tak 30 muzi, Pavel
mezi nimi nebyl - chtél ¢ekat na Zosu.

Nasledné dostava nabidku k nové praci, a to do krejcovského rezortu, kde si miize vydélat i
na dvé polévky denné. Nevaha a nastupuje zde jako vypomocny délnik.

Cas plyne a ani Pavel, ani Zogina rodina nema o divce 7adné zpravy. V ghettu se
schyluje k uzavérce — znamena to, cely tyden rezorty i zasobovaci aparat nebudou fungovat
a obyvatelé nemaji veéer vychazet z domt. Do ghetta vtrhli esesmani, ptepadli nemocnici
a vSechny nemocné odvezli pry¢. Nékomu se na posledni chvili podaii uprchnout, a tak je
chybéjici pocet nahrazen samotnymi lékafi nebo ndhodnymi kolemjdoucimi. Nékladni auta
je odvazeji na zamecek v Chelmnu, kde je potka smrt jedovatymi vyfukovymi plyny:

,,Irma Holubova sla vratit Hansu Liebscherovi zapiijcené Satstvo a poohlédnout se
po Jendovi. Kdyz se vracela, sebrali ji essesmani a naloZili na ndkladni viiz, ktery odvazel
staré a nemocné z ghetta. Vedle ni stdla asi tricetileté Zena mladé tvare a Sedivych viasii.
., Pro¢ sebrali vas?* zeptala se Irma Holubovad neznameé. ,, Nemecka dislednost!“ usmala
se trpce mlada Zena. ,, U nacistii je pracovné ménecenny, kdo ma Sedivé viasy. Ja byla bila

V Sestadvaceti, mame to u nas v rode!

% KAFKA, FrantiSek. Krutd léta. Praha: Nae vojsko, 1963, s. 196-197.
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Viiz vjizdel do lesnaté krajiny u zamecku Chelmno. >

Spere viem piipadala nekone¢na, dochéazely zasoby jidla, a tak se zahanél hlad
koufenim cigaret nebo natrhanymi kopfivami. N¢ktefi se i pokouseli loupit v obchodech:
marmeladu, margarin, mouku a kévu. Pavel Sel krast na starostovo pole fepu a brambory,
byl pfitom chycen potaddkovou sluzbou, ale povedlo se mu usmlouvat kradenou zeleninu
vymeénou za svetr.

Kdyz Spere skoncila, ve vSem zmatku nikdo nevédél, kdo byl odvezen a kdo
Vv ghettu zustal. Nastal zde klid, kdo mohl, tak pracoval a nemocni nevychazeli venzve
strachu z predchoziho vpadu Némcu. Ti se rozhodli vybudovat novou, némeckou Lodz, a
tak se zaCaly bourat v ghettu n¢které domy.

Nastava unor a do ghetta se dostala zprava, Ze Hitler prohral v bitvé u Stalingradu.
Nalada se méni, od Spere vSichni ¢ekaji, ze vedeni bude ghetto likvidovat kus po kusu a jde
jen o to, jak prezit, zima je zla stejné jako hlad. Pali se kiilny, bouraji domy. I Pavel Vrba
se na bourani podili. Mysli na Zosu, nikdo o ni od jejiho odjezdu neslySel. Par dni nato se
on i div¢ina rodina dozvidaji, Ze ZoSa je mrtva a jsou touto zpravou hluboce ranéni.

Ze skladu kizi se =zafal ztracet material, ktery putoval na cerny trh.
Sonderkomando obvinilo ZoS$ina otce, Ze je puvodcem kradezi. Pavel jde za nim a chce mu
pomoci, ten ho vsak odmita: ,, ...vydrzim cokoliv. Prisel jste mi dnes zachranit Zivot. Musim
zaplatit za to, ¢im jsem se na Zose provinil. Dovolte mi, abych vas obejmul jako syna. 60
Se vzty¢enou hlavou a s hrdosti Sel pak Samuel Bieller na Sibenici: ,, ...doSel klidu a
V okamziku smrti se usmal. “ **

Pavel se v dalsich dnech za¢ina chystat do Poznané, kam je povolan na letni praci.
Jede dohromady 15 lidi a maji se zpatky vratit na podzim. V Poznani se pracovalo na
stavbach a v moktadach, vozil se cement, pisek, lil beton apod. Nékolik muzi jest¢ béhem
léta zemielo vyCerpanim a nedostatkem stravy. V zaii pak sdm Pavel onemocnél zapalem
plic, kdyz musel stat po pas ve vod¢ a Cerpat ze zaplavené oblasti vodu.

Do Lodze se na podzim vracelo zbylych sedm muzi, do cile jich ale dorazilo jen
pét. Vratili se vyhubli, nemocni, a museli se podrobit 1ékarské prohlidce. Jejich Zivot se
zde mél vratit do starych koleji.

Z LodzZe se chystal transport do Osvétimi. ,, Byli to vétsinou starci nebo Zeny, jez

neodvadeély stanovenou normu tydenni prdce a jimz nebyly potvrzeny chleboveé listky.

% Tamtéz, s. 214
0 Tamtéz, s. 312.
1 Tamtéz, s. 318.
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Strhovaly s sebou zpravidla i celou rodinu podle nepsaného zdakona ghetta, ze lidé, kteri

« 62 T : 1
Ti, co odchazeli, dostali s sebou dvoudenni piidél

Spolu ziji, maji spolu i odchdzet.
potravin, cozZ jim dévalo né¢jakou nadéji do budoucna. Bohuzel netusili, ze jedou do tabora
V Osvétimi...

Némci piestavali davat ghettu pokyny k vyrob¢, ktera vSechny lidi zaméstnavala, a
tak se Rumkowski bal, aby zde nezacal Zivot Zebrakl. Jeden muz z vedeni ghetta ptisel na
napad: na vyrobu posStovni znamky, kterd by byla vyddna jen v omezeném poctu kust.
Mc¢la pak podobu takovou: némecky vojak u drati ghetta, navic oramovany Zidovskou
hvézdou.

K tomu se chysta transport 600 lidi do Censtochové, zbyli ptjdou pravdépodobné
do Osvétimi. LodZz se ma postupné likvidovat. Pavel Vrba se dobrovolné do transportu
ptihlésil. ,, Dvacatého patého dubna ctyricatého ctvrtého roku, v dobé, kdy se Ruda armadda
bila u Seretu, opustilo Sest set zdravych lidi shromazdisté ghetta v Czernického ulici a
odjelo z Radhostského nédrazi. « *

Jako jeden z poslednich odchazel do Osvétimi starosta Rumkowski:

,,Dilo se konci. Konci i muj zivot. Nikdy jsem netusil, Ze jméno Chaim Rumkowski
se spoji s historii poslednich dnu posledniho ghetta. (...) Neposluhoval jsem nacistiim, i
kdyz jsem se sklanél pod jejich udery. Slouzil jsem svym, slouZil jsem svému ubohému

. « 64
lidu. “®

4.2.1 Forma a styl psani, jazykové prostiedky

Autor piSe v kratkych kapitolach o postavach ghetta a jejich kazdodennich
starostech, o tom, jak se kazdy den snazi piezit v t€Zkych zivotnich podminkach — v bid¢,
hladu, v nevyhovujicich bytech. Stale ale neztraceji nadéji a veéfi, ze tento zivot jednou
skonc¢i a pravé oni preZziji.

Kafka nas seznamuje s celymi rodinami, prateli, spolubydlicimi z mistnosti, ale
s vétSinou postav se setkame pouze jednou, dvakrat a dale o nich v knize neni zminka. Cela
kniha je tak jakousi mozaikou tvofici obraz zivota v lodzském ghettu.

Setkavame se zde Casto s némeckymi a polskymi vyrazy a jmény: mesuge

(potrhly), trife (zakazané, ne€isté maso, obvykle vepiové), transportleitung (vedeni

%2 K AFKA, FrantiSek. Krutd léta. Praha: Nase vojsko, 1963. s. 350.
63 Tamtéz, s. 371.
® Tamtéz, s. 398.
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transportu), smatesrezort (tovarna na zpracovani hadrti), nebo muizr (udavac, spravné
moser). Na konci knihy autor sepsal jakysi slovni¢ek pouzitych cizojazyénych slov a vét.

Zajimavé je oznaceni ,,Jaecke “ kterym jsou nazyvani vsidlenci v ghettu.

4.2.2 Prostredi a ¢as déje

Roman se odehrava v LodZzském ghettu v Polsku v letech 1942 — 1944, Ghetto v
Lodzi obyvalo 164 tisic Zidt. Postupné byli vSichni odvezeni do tabort smrti. Vedenti
ghetta se snazilo o co nejvetsi produktivitu prace, aby jeho existence byla zajisténa co
nejdelsi dobu. Ghetto slouZilo jako jedna velka vyrobna produkujici pro Némce v oblasti
vale¢ného hospodafstvi. V roce 1944 bylo ghetto uzavieno. Celkem zde pobyvalo 5 tisic
eskych Zida, piezilo jich jen 277.

Obvykly obrazek lodzského ghetta v této knize je takovy:

., Lideé se plouzili po ulici s pytli pres zdada, v dlouhych kaftanech a cernych

« 66 «

kloboucich, poziistatku stredovekého kroje franckych kupcii. ‘Neuvidis zde koné nebo

auto, vSechno tahnou lidske ruce... 67

., LodZskeé ghetto jako by té zimy nepatvilo k ostatnimu svétu. V dobé, kdy se
nemecka vojska dostala az k Stalingradu, se uvniti ghetta cas zastavil. O bitvach a o
presunech armad daleko odtud dochdzelo sem jediné svédectvi: mrsiny koni, které
starostovy jatky zpracovavaly na salam; obyvatelé ghetta jej obcas dostavali k zlepSeni
ubohé stravy, jediné maso... o8

Je zde popsan i zamecek v Chelmnu, kam jsou lidé z ghetta vezeni na usmrceni:

., ...likvidacni akce se konaly v péti, Sestitydennich obdobich, aby bylo mozZno
mezitim odstranit mrtvoly z hromadnych hrobi, jez nebezpecné zapachaly i z hlubokého
lesa. Rovy byly prilis melké a mezi polskym obyvatelstvem ve vesnici okolo zamecku se uz o
tom mluvilo. Nyni to bude jiné. Po automobilech s vyfukovymi plyny, vyvedenymi dovnitr

karosérie, uz je tam i podzemni krematorium, aby plameny neslehaly na les. * o9

% Vojenské pamatky: Lodzské ghetto. [online]. © Efadesigner 2008-2012. [cit. 2012-05-28]. Dostupné z:
http://www.zamky-hrady.eu/vojenske_pamatky-lodzske-ghetto-detaily,8.

66 Tamtéz, s. 41.

®7 Tamtéz, s. 38.

%8 Tamtéz, s. 231.

% Tamtéz, s. 207.
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4.2.3 Hlavni postavy a jejich charakteristika

Postav je zde mnoho a je t&zké urcit, kdo hraje vyssi illohu. Mnohdy se setkame
s mnozstvim jmen aktéra, které nejsou na dalSich strankach knihy blize popsany nebo
rozvity. Jak se objevi, tak i zmizi. Ani propracované vnitini charakteristiky postav zde
nenajdeme.

Na prvnich strankach se do¢teme o Pavlu Vrbovi, mladém muzi, ktery je zatazen
do transportu mificiho do Lodze. Pavel byl ptivodem z venkova a pochézel se smisen¢ho
manzelstvi. Byl bez vyznani a se Zidovstvim ho spojovala jen kratka doba détstvi, nez jeho
otec vystoupil z viry. OvSem dle Norimberskych zakonti mé¢l Zidovskou krev, a tak pro ngj
platilo to, co pro ostatni mience a Zidy.

V ghettu se stal vedoucim svétnice &. 35, kterou obyvali jen Cesi, a také vedl
evidenci ghetta.

Pavel se zamiluje mladé do polské divky Zosi Biellerové, se kterou se v Lodzi
seznami. ,, ZoSa — mlada, zizniva usta, troch smésny niisek a nad nim ironicky se zvedajici
oboci, rozkosnicky zaklsenuta do pohodli kresilka a do klidného odpocinku — optimisticka
Zosa, hledici vpred. * 70

ZoSa bydli s rodi€i a sourozenci na okraji ghetta v hezkém byté. Kdyz ji
navstévuje, zasne nad svou pritomnosti v prostiedi, v jakém 1 on donedavna zil:

,,» Rozhlizel se pokojem. Jsem v byte, v lidském byte, Fikal si uzasle. Jsou tu ve
vazicce kvétiny, jsou tu lizka a je tu umyta podlaha. Nejsou tu zavazadla pod hlavami a
V nohach, tlumoky poloprazdné nebo tlumoky zbylé po mrtvych. Neni tu hadek pro pouhy
krucek v prostoru, pro néekolik hlasitéjsich slov. "

Pavel nahle onemocni Zloutenkou, je upoutan na lizko a Zosa ho chodi
navstévovat. Jeji rodiCe nejdiiv jejich lasku vidi neradi, hlavné Zosin otec, a tak Pavel za
svoji milou chodi tajné, kdyZ je jeji otec v praci. Ten to ale zjisti a zufi, je zaujat proti
vsidlenciim. Nakonec je ZosSa poslana do Pabianic, kde za nejasnych okolnosti umira — i
kdyz nevime, zda tam vilbec dojela - a milenci se tak uz nikdy neuvidi. Budouci Pavliv
osud jsem jiz zminila vySe.

V Kknize jsou dal$imi vyraznéjSimi postavami obyvatelé mistnosti ¢. 35 - Rlizena
Horowitzova — zdravotni sestra, ktera se ve dne v noci snazi starat o kazdého nemocného,

ktery je nablizku, dale rodina Rodovych, Wacherovych, Mila Karsova nebo Riizena

0 Tamtéz, s. 204.
™ Tamtéz, s. 122.
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Bendlova. VSichni nakonec skon¢i v transportu do Osvétimi nebo jsou usmrceni
v zamecku v Chelmnu.

Za zminku stoji 1 starosta ghetta, Chaim Rumkowski, ktery je faktickou postavou a
toto ghetto doopravdy fidil. ,, Snazil se 0 nemozné - zachranit své lidi a zaroven vyhovét
Neémcum. Jeho devizou bylo heslo o uZitecnosti a nezbytnosti prace a poradku. (...)
Rumkowského urad se snazil i o socialni a kulturni potreby svych svérencii, ale zakladnimi
probléemy, které vse prehlusily, byly hlad, nemoci a nedostatecna hygiena. A hlavné to, co
nacisté s Zidy zamysleli. (...) Vétsina lidi, kterd lodzskym ghettem prosla, ho zatracovala, a
co si on sam myslel pri vstupu do plynové komory ziistane navzdy hadankou. * 2

U Frantiska Kafky Rumkowski pfed svym odjezdem do Osvétimi, kterému veédél,
ze se nevyhne, vede k sob& dlouhy monolog a hodnoti sviij zivot a praci v ghettu:

., Pohlédl do zrcadla na protéjsi strané uradovny. Spatril své stribrné viasy nad
oblicejem, v néemz byla vyvazenost i hloubka. Az se podivil, jaky moudry starec nan hledi
z odrazu skla. Ano, byl jsem starostou lodzského ghetta. A byl jsem i jeho hlavou. Jak casto
bylo treba objevit se nahle zde nebo tam, aby mne spatrili ti drobni lidé a vedéli, ze se o ne
staram! (...) Jsme vsichni jako zrna v mori. Jsme jako drobné uzlicky na obrovském
koberci Zivota, jenz se prostira od vékii do vekii. (...) Kdo z lidi, kteri kdy Zili, je tu vic nez
jeden dejiny uzlicek? Co ut budu ja sam? (...) Musim dojjit az tam. V té chvili se pevné
zadrhne klicka okolo mého hrdla. A na véky se zadrhne mala klicka modré nebo cervené
barvyna velkém, od vékii tkaném koberci lidskych osudii. Maly, snad sveétly bod na
obrovske plose zivota.

Na tvari Rumkowského se usidlil hluboky, moudry usmeév. i

4.3.4 Motivy strachu, smrti, nadéje

V knize nejsou zobrazovany hrtizné situace zachazeni s lidmi, jako je tomu u F.
Krause. V podstaté se smrti a strachem se tu setkame jen v informacich o transportech,
poté i v nékolika pfesunech obyvatel ghetta do zamec¢ku v Chelmnu a v piipadech, kdy
nékdo zemfel na nasledky nemoci.

Na zamecek Chelmno jsou odvezeny i malé déti. Zde je jista smrt popsdna naprosto

,,nevinne‘:

2 CT2. Kolaborovali s nacisty: Chaim Rumkowski. [online]. © Cesk4 televize 1996-2012. [cit. 2012-05-28].
Dostupné z: http://www.ceskatelevize.cz/porady/10350835414-kolaborovali-s-nacisty/212382551210001/
"® KAFKA, FrantiSek. Krutd léta. Praha: Nage vojsko, 1963, s. 397-399.
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., Déti se umyly, pripravily na cestu a nastupovaly klidné se Zdenkem Holubem na
nakladni viiz. Vjely do lesnaté krajiny, kterd byla podobna hajiim jejich domova. Staly u
zabradli vozu a hitaly pohledem cervenou barvu modrinii, které lemovaly Zloutnouci
listnaty les. Auto opustilo na kratkou dobu stin a octlo se ve vesnicce; nakladni viiz zabocil
do dvora malého zamecku. ™
Ctenéfi je jasné, co se po piijezdu do zamecku d&je. Déti jsou otraveny jedovatymi plyny
Z aut.

Motiv nadéje spatifujeme ve chvili, kdy maminka v ghetté veceti s dcerami:

., A budes nam zase varit ty, maminko? *“ ,, AZ to bude mozné, zase uvarim, Berto. A
udélam vam pak velky, cokoladovy dort. Zatim musite jist, co zde dostaneme. Kdo vyjida,
toho na vojné nezabijou! * usmdla se na oba.*

Zde dava matka nad¢ji détem, Ze vSechno bude jako diiv, jako byly zvyklé doma, 1 kdyz

N4

Sama asi vi, Ze v blizké dob¢ zadny dort neupece, nechce ale détem kazit radost.

4.3.5 Zidovské zvyky, tradice a pojmy

V knize se mluvi ¢asto i jidis, ale na svatky a tradice tu najdeme jen par odkazi.
Zminén je tu chuppe, coz je baldachyn nad hlavou Zenicha a nevésty pii oddavkach. Je
bran jako symbol hvézdné oblohy. O chuppe je zde zminéno v souvislosti s Pavliovou a
Zosinou svatbou.

Dale se docteme o tzv. eref Sabesu, coz je predvecer Sabatu — patecni vecer po
vyjiti tfi hvézd na obloze, nebo o pesachu — svatku na pamét’ odchodu z egyptského
otroctvi. Tento svatek se nazyva také ,,svatkem nekvasenych chlebti, protoze lidé opustili
Egypt tak rychle, Ze jim ani nestacilo vykvasit t€sto na peceni chlebill. Po cely pesach je

zakézano jist cokoliv kvaseného.”

4.3.6 Prvky humoru
Je zajimavé, Ze v této knize se s humorem vibec nesetkame. Vedou se zde jen
vazné rozhovory. Neni zde ani Zadna ironicka narazka, ¢erny humor ani zminéna zidovska

anekdota.

74 Tamtéz, s. 211.

> Tamtéz, s. 38.

"® KAFKA, FrantiSek. Krutd léta. Praha: Nase vojsko, 1963, s. 403.

PAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-86889-11-4.
s. 74-75.
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4.3.7 Pohnutky autora ke psani

FrantiSek Kafka prosel sam v Polsku n¢kolika koncentra¢nimi tabory, a tak je
pravdépodobné, Ze své prozitky, stale zivé 1 po n€kolika letech po konci valky, zobrazil do
této knihy. Jednou z moznosti, jak se vyrovnat s otfesnymi zazitky, je vypsat se z nich.

., Odstupem let se toto dilo stava nécim vic nez dokumentem nebo svédectvim. Také
Kafkova prace znovu varuje pred zriidnosti fasismu, ale zasahuje ¢loveka mnohem
hloubéji. Miizeme ji nazvat kronikou skupinky lidi na jejich cesté z ghetta za tragickymi
osudy, ale je to zaroven hluboka kronika let, kterd snad poznamenala kazdého cloveka.
Autor odhaluje krutost fasismu z dosud malo poznanych stranek a zretelne uz ukazuje, kudy

I . 7 o6¢ 77
vede cesta k ryzimu lidstvi.

4.3 Hana Bélohradska: Bez krasy, bez limce

Prvotina Hany Be¢lohradské pojednava o dvaasedmdesatiletém Zidovském 1ékafi
Arminu Braunovi. Zije v jednom prazském ¢&inzaku, kam byl nucené prestéhovan ze svého
puvodniho bytu. Nejradé€ji je sdm, nechce znat ostatni obyvatele domu a vyhyba se
kontaktu s nimi, ovSem ne vZdy je to mozné.

Kdyz jde k hokynaii vecer koupit néco k vecefi, je uz po zaviraci hodiné urcené
Zidtm, a tak mu kupec nic neproda a je na néj navic nepfijemny. V obchodé se ndhodou
objevi Brauniv soused a starého doktora se zastane. Braun je v rozpacich a d€kuje. Tato
scéna z obchodu se pak rozkiikne po domé. Navic stary Iékat dostane od sousedovy
manzelky veceti, gulas, ktery paradoxné nesnasi.

Spolu se sousedem Sidlakem se setkavaji hned dalsi den, kdy on u Brauna zvoni a
prosi ho o pomoc: rozhodl se kryt u sebe doma nemocného muze, ktery pusobi v odboji.
Doktor je pozadan, aby se ho pokusil uzdravit. 1 pfes prvotni rozpaky souhlasi.
Odbojnikovi diagnostikuje tézky zépal plic a na jeho lécbu je potieba sehnat Iék
sulfapyridin, ktery ale Braun nema, a musi se obratit na starého zndmého doktora Wienera.
Vyda se ho hledat; také byl vyst€éhovan ze své vily a bydli s manZelkou v byt¢ s dalSimi
Zidy, kterych je plny déim. Nalezne ho v Zidovském baru, o jehoZ existenci nema ani

ponéti. Wiener je zpocatku nepiistupny, ale poté jde 1ék sehnat k jinému kolegovi. Armin

" BURES, Miroslav. Kronika krutych let. Svobodné slovo, 1963.ro¢. 19, s. 157, s..3. Ze dne 3. 7.
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Braun tak muze zacit odbojnika Panka 1€cit, ¢ekd u jeho postele do doby, nez se mu ud¢la
1épe, a on i Sidlakovi si oddychnou.

Jesté téhoz veCera do domu vtrhne gestapo a chce vSechny byty prohledat a
zkontrolovat. Patraji po Pankovi, je jednou z nejhledanéj$ich osob. Braun rychle pienasi
nemocného k sobé do bytu s tim, ze se mu podafi né¢jakym zpisobem ho ukryt pod posteli.
Poméha mu pfi tom chlapec Honza od sousedl, na kterého narazi ndhodou na chodbé —
obcas posloucha za dvefmi, jak Armin hraje na housle.

Gestapo nenajde nikoho a nic podezielého v Zadném z bytli, a to ani u doktora
Brauna, protoze jeho byt ani nakonec pofadné neprohledaji — staci jim, ze se doktor cely
tiese, jen kdyz se na néj podivaji, a tak by je nenapadlo, ze by si dovolil snad nékoho
ukryvat. Gestapo se objevilo v domé& na zakladé anonymniho udéni, poté vyjde najevo, Ze
je za nim kolaborujici domovnik.

Jiti Panek se uzdravuje a mize se opét vénovat Cinnosti v odboji. Déle sledujeme
ostatni postavy z domu, jejich rodinné problémy, hadky, sblizovani, odcizeni se, mySlenky
a nalady. Karel Vesely, dal$i z najemnikli v domég, je uvéznén za obchody nacerno. Udava
ho jeho milenka — sekretaika. Sidlak se také dostava do vézeni a Karel je po &tyfech dnech
propustén na svobodu.

Nastava podzim 1941 a z mésta vyjizdi prvni transporty. I Jifi Sidlék je deportovan
do koncentracniho tabora. Doktor Armin Braun zacal opét pocitovat strach. Nedokazal
V noci spat a obéaval se také ptedvolani do transportu.

V zimé odklizel spolu s dal§imi Zidy na ulicich snih pod dohledem némeckych
vojaki. Jednoho dne Honza pospichal za doktorem ze $koly a mezi skupinami Zidd
shrabévajicich snih z chodniki Armina hledal. Ve chvili, kdy ho naSel, mu selhalo srdce a

v . , . v 2] 4 I4 « 18
sesunul se Némci k nohdm. ,, Honza pochopil, ze ted’ musi utikat...

4.3.1 Forma a styl psani, jazykové prostiedky

Tato préza byla spisovatel¢inou prvotinou. Text je ¢lenén na kratSi kapitoly,
vétSinou stfidajici pohledy postav a sledovéani jejich Cinnosti. Literarni kritik Milan
Jungmann poznamenal, Ze stylisticky je kniha v rovnovaze. Bélohradska pouziva ,,jakysi

tichy, cudny a lahodny jazyk, pise jim pruzné a pevné véty, do nichz se vejde jas i kal

® BELOHRADSKA, Hana. Bez krdsy, bez limce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962, s. 127.
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Zivota. (...) Jsou to slova potrebna, ne okrasnd. Proto kolem vds nepresumi, ale zvuci.
Sloveso je aktivni a dévd popisu pohyb.“ ™
Najdeme zde véty jako: ,, Revem praskajicich poulicnich tlampacii, chraptivé oznamujicich
nova vitezstvi na zapadni fronté, prosakovala z duse do duse matoznych chodcu uzkost.
Syta, stavnata zelen kricela radosti. N mirnych mzZouravych ocich planula prisnad sila
odhodlani. “ Setkdvame se zde 1 s personifikaci.

Skrz dialogy je vystihnuto napéti mezi postavami a je vidét snaha konfrontace
vnitiniho svéta hrdinil. Literarni védec Zdenck Kozmin uvadi jako ptiklad tento stru¢ny a
tseény rozhovor:® |, Tak ¢666? Zajecela od plotny. — Hovno, ekl Jirdk a myslel tim viibec

. . 81
vsechno.

Kniha je protkdna i ¢etnymi propracovanymi vnitinimi monology postav:
., Patiil k lidem, kteri dovedou snadnéji davat nez prijimat; cely Zivot rozdaval — a ted’ byl
na preskolent prilis stary a prilis ponizeny. Uvazoval, Ze casto je zapotiebi vic velkorysosti
k tomu, aby ¢lovek pomoc prijal, nez aby ji sam nabidl; jiste, jen slabosi odmitaji uvalit na
sebe vdecnost. Prilis stary — to vlastné nedava smysl. Prilis —V jakém vztahu? PFilis stary
pro zZivot — to bych musel byt mrtvy. Jsem pouze stary — musim se ucit. * 82

Diky témto hovorim k sobé mame mozZnost proniknout i do nitra hrdinli a poznavame
jejich povahu hloubéji. Je tu zkombinovan 1 subjektivni a objektivni pohled na dané
skute¢nosti.

V dile je pievazné zastoupena obecna CeStina a najdeme tady i nékterd nespisovna
slova (némcouri nebo zZidaci), ale setkame se p¥imo s i s némc¢inou. Od Armina Brauna
zaslechneme i odborné 1ékatské terminy: pneumonia (zapal plic), chinin, luminal, kafr,
sulfonamidy nebo sulfapyridin. Text je prokladan i Gryvky z pisni nebo basni.

Tato kniha stematikou némecké okupace byla kritiky pfijata velmi kladné,
Bélohradska byla recenzentkou Irenou Zitkovou chvélena za hladky styl a vkus, s jakym

charaktery svych hrdint dokézala popsat.83

¥ JUNGMANN, Milan. Kdyz ¢lovek zemie o néco déle. Literdrni noviny. 1963, ro¢. 12, &. 4, s. 5. Ze dne 26.
1.

80 KOZMIN, Zdeng&k. K problematice stylového principu prézy. Impuls. 1966, ro¢. 1, &. 2, s. 89— 93. Ze dne
12. 2.

8 BELOHRADSKA, Hana. Bez krdsy, bez limce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962, s. 12.

82 Tgmtéi, 5. 17.

8 ZITKOVA, Irena. Prvotina Hany Bélohradské Bez krasy, bez limce. Mlada fronta. 1969, ro€. 19, €. 32, s.
3. Ze dne 6. 2.
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4.2.2 Prostredi a ¢as déje

Ptib¢h se odehrava ve vale¢né Praze na pocatku 40. let. Misto nebo Ctvrt’ nejsou
blize specifikovany, vime jen, Ze d¢j je zasazen do budovy starého zplesnivélého ¢inzéku a
jeho okoli. Schodisté¢ domu bylo nabarveno ,,v utlumenych tonech, barevné zasklend okna
udrzovala chodbu v pritmi, které bylo zneklidnujici a nasilné. Barvy byly totiz chmurné a
sprosté. “ 8
Byt Armina Brauna nevypadal o moc veseleji. Béhem valky byl muz nucen
vystéhovat se ze svého dosavadniho bydlisté¢ sem, na misto, které povazoval za takové své
provizorium. Nemé¢l tedy dosud vybalené véci, protoze néco takového povazoval za
zbytecné. Zarizeni v byté bylo z poloviny zakryté hadry a celkové pokoje putisobily
neutulné. Vybaveni se skladalo ze starého nabytku a n€kolika beden, ve kterych se Armin

obcas piehraboval a lovil z nich své knihy.

4.2.3 Hlavni postavy a jejich charakteristika

Stary doktor Armin Braun nosil na svém velkém nose bryle, byl hubeny a mél
zluté, stafecké ruce. VétSinou chodil shrbeny, jakoby pohrouzeny sam do sebe. Byl
samotaf, nemé&l nikoho. Syn Arnost se svou rodinou emigroval do Portugalska a manzelka
ho pted lety opustila kvili jinému muzi. Po matce byl Braun plachy, mél chatrné zdravi a
jeho vyraznou vlastnosti byla starostlivost. Hral s oblibou na housle — zde se setkavame
s jakymsi stereotypem toho, Ze co Zid, to hudebné nadany ¢lovek: ,, Kdo to hraje? (...)Aha,
to bude asi ten stary zZid, Zidi casto mivaji hudebni nadani. 85V knize nejen on dokaze
hrat na n¢jaky hudebni néstroj. Neustale pi1 sobé nosil luminal, ktery mél ucinky jako
sedativum nebo se pouzival jako 1€k pii epilepsii. Nakonec se rozhodl se, Ze ani mozné
povolani do transportu neni jesté dostatecnym diivodem k jeho pouziti.

Patfil mezi mnozstvi Zidii nazyvanych Némci jako ,.Saujude” (svinsky Zid),
pficemz toto slovo pro n& znamenalo ztratu distojnosti. Od Zivota uZ nic neocekaval,
V podstaté myslel jen na svoji smrt:

., Jak tézce jsem se propracoval k oné sebekazni — neocekdvat uz nic nez konec. 86
Poté, co byl pozadan sousedem o pomoc pfi lé€eni odbojare Panka, vzchopil se a

prevzal na sebe zodpovédnost za jeho Zivot. I pfesto, ze se s nim udala zména a najednou

% BELOHRADSKA, Hana. Bez krdsy, bez limce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962, s. 23.
8 Tamtéz, s. 19.
% Tamtéz, s. 33.
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m¢él zase néjaky divod zit, byl na pochybach, jestli déld dobie a nemél spi§ nemocného
dostat pod zménénym jménem do nemocnice.

,,Jeden nekonecny zdpas to je, od prvniho vydechnuti do posledniho nedélame nic
jiného, nez se perem, nosime v sobé miliony bunék svych antagonistu, vime predem, Ze
poslednim vydechnutim prohrajeme, a prece se bijem. A v tom je ten jediny smysl, pokud
vitbec néjaky je — ano, snad. '

V této casti knihy, kdy se stard o Panka, se méni v jakéhosi hrdinu. Snazil se
odbojate uzdravit a opét mu zase zélezelo na zivoté — jak na svém, tak i na Zivot€ pacienta.
Uvédomil si, ze kratky zbytek svého zivota do doby, nez dostane ptedvolani k transportu,
vyuzije, jak nejlépe muze: ,,Jestlize tamten bude zit, ja zemiu o néco méne, i kdyz mi to
samoziejmé bude jedno, az budu bradou vzhiru. Arminovo rozhodnuti je dulezitym
momentem knihy. Je tak vytrzen z naprosté apatie ke svému Zivotu, jeho pfistup k ziti a
smrti se méni a prehodnocuje své vnitini presvédéeni, ze ,,je to marné, bojuje-li ¢lovek o
cokoliv, bojuje o vSechno. I kdyz vi, Ze marné. 8

Ke konci knihy se ale jeho nabyty elan ztrati, kdyz z mésta zacnou odjizdét
transporty. Tus$i, Ze jeho Zivot se chyli ke konci. Nakonec zemfe na selhani srdce pfi
odklizeni snéhu pod némeckym dozorem.

V ¢&inzéku bydlelo nékolik rodin. Rodina Sidlakova - komunisté, ktefi ukryvali ve
svém byté odbojate, diale manzelé Veselych s dvéma dcerami, pfi¢emz manzelstvi
harmonicky nefungovalo a on i ona mél milence (milenku), Jirdkovi — Jirdk byl
domovnikem a poslal do domu gestapo na prohlidku, byl to kolaborant, nebo sousedé
Vochozkovi se synem Honzikem. Sama v domé bydlela jesté starsi ucitelka hudby, ktera
zde neni uvedena jménem, vdova po klaviristovi, také umela hrat na klavir a doprovazela
ho na koncertech. Méla mohutnou postavu, malo vlast, odstaté usi a kratké prsty ,, které se
bezradne pachti po cernobilych klapkach*. 8 Zila se svym pejskem Belinkou, svym
nejlepSim a jedinym ptitelem. U¢ila hru na klavir, ale vyu€ovat viilbec neuméla. Nakonec
k ni zacal dochazet na hodiny Honzik Vochozka, ktery se spratelil i a Arminem Braunem a
chodil si k nému ptij¢ovat knihy.

V recenzi Milana Jungmanna je Honza popisovan jako neurcitd postava, vsazena

do ptibéhu bez urcité logiky, jen aby vyplnil jakési prazdné misto. Zaroven osud ucitelky

8 Tamtéz, s. 33.
8 Tamtéz, s. 33.
8 Tamtéz, s. 69.
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hudby neni také stastn¢ uchopen, plisobi sentimentalné: kone¢né se dockala nadaného zaka

a tim se ji splnil velky sen.*

4.3.4 Motivy strachu, smrti, nadéje

D¢j novely Bez krasy, bez limce se odehravd v dobé¢, kdy 2. svétova valka uz
néjakou dobu trvala a jesté n€kolik let trvat méla. V knize se o valce mluvi jako o0 ,,dobe,
kdy kazdy rozumny clovek kouka, aby byl co nejmin napadny a ve zdravi a v klidu to
vSechno preckal... " o
U Sidlakt se odehrava tento rozhovor. Marie na manzela: ,, Ty opravdu jesté véris,

ze by vSechno mohlo dobre dopadnout? — Ale jiste, Marie. Zavrtéla hlavou. - Kolik lidi Zije

klidné, Pepiku, a my... (...) Nebdla bych se, kdybych védéla, Ze piijdeme nebo ziistaneme

3 ‘

pohromade, vsichni t/i.” — |, Zustaneme vSichni ti i kdyby zbyl jenom jeden, Marie.*
Hrazy valky zde nejsou nijak podrobné popisovany, jak bychom se s tim setkali v jinych
dilech, napiiklad zadna zminka o koncentracnich taborech. Postavy v piibéhu se nejvice
ttesou pied gestapem, které prohledavd domy v domnéni, Ze najde ,,némecké neptatele.*
KdyZ do domu gestapo vtrhne a zvoni u ucitelky hudby, neni schopna jim jit otevfit, jak je
hrizou strnula.

., Uvédomila si zazvoneni asi jako kun ostruhy. Pohlédla na staré pendlovky na zdi.
Setrasla trhnutim hlavy bryle, které ji prekazely a které nepotiebovala. Pak neslysela nic
nez nesmirnou bouii ve svém nitru. “ %

Bélohradské zde ve ¢tyfech vétach bravurné vystihla strach staré ucitelky. PfedevSim diky
posledni vété si dokazeme dobte predstavit, jak Zen¢ v oné situaci bylo.

Nejlépe a i nejcastéji je zde popisovan strach Armina Brauna, ktery si zpétné
vybavuje ,,razii* gestapa piedchoziho vecera, kdy vlekl nemocného odbojafe uschovat do
svého bytu. Zpétné hodnoti udélosti predeslého vecera:

, Bylo to absurdni, okoli ho pasovalo na hrdinu a on zatim poprvé poznal, co je
strach. Zvireci strach, ve kterém clovek zlhostejni k celému svétu, otoci se zady k viastnimu
rozumu (...) a je hotov branit je vsemi silami a jakymikoliv prostredky. %

Védél, ze pokud by se gestapak podival pod postel, kde byl nemocny ukryt, vzal by

Braun ze stolku nliz na papir a ,, byl by se on, dvaasedmdesatilety, nemocny starec, ktery za

% JUNGMAN, Milan. Kdyz ¢lovék zemfe o néco déle. Literdrni noviny. 1963, ro¢. 12, &. 4, s. 5. Ze dne 26.
1.

%' BELOHRADSKA, Hana. Bez krdsy, bez limce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962, s. 30.

% Tamtéz, s. 66.

% Tamtéz, s. 70-71.
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cely zivot nenaSel odvahu zaslapnout pavouka, vrhl s noZem na papir sukovitym,
roztiesenym télem na ozbrojeného, statného zabijika. “ **

Na podzim 1941, kdyz z mésta odjizdél prvni transport, ,, kazdou dalsi noc putovali
mrtvymi ulicemi poslové z Zidovské obce a rozndseli zkizu a byli neuvéritelni a
nepravdeépodobni ve dvacatéem stoleti, byli ustraseni a zimomrivi, byli zoufali a prokleti a
odsouzeni. A byli rddi, e je fada na jejich priteli a ne na nich. “ %

Doktor oc¢ekaval kazdou noc, Ze mu pfijde piedvolani do transportu, a nemohl spat.
Bud’ tedy hral na housle, nebo si cetl.

., Nejtezsi muka mu totiz zpiisobovala predstava, Ze by byl poslem vyrusen ze
spanku. Zékeiné prepaden, nepripraveny, vzddleny, spici, bezradny.“ *® Motiv nad&e a i
takového splnéného snu se objevuje ke konci knihy u uditelky hudby, kdy k ni zacina
chodit Honzik na hodiny klaviru.

Ano, tak to chodi, Fikala si, clovék porad na néco ceka, tak dlouho, Ze uz v to
prestava vérit, pak to najednou prijde, je to docela prosté a samoziejmé tu — jenomze
S naprosto odlisnym vyznamem. Dockala se nadané¢ho Zdika. (...) Ano, tak to chodi, rikala
si (...) a jak se stmivalo, tézka hlava ji obcas poklesla v kratké diimoté a tu a tam ji

..  7vq e 97
skanula slza, o které ani nevédéla.

4.3.5 Zidovské zvyky, tradice a pojmy

V textu se docteme jen dvakrat o nééem, co bychom zatadili k zidovské tradici
nebo ke zvyku spojenym se Zidy. Poprvé se dozvidame o Zidovské hvézdé jako nutném
symbolu pro oznaceni etnika a nabozenského vyznani:

., Armin Braun nosil Zlutou hvézdu na kabate. Nemél ji dobre prFisitou, protoze trval
na tom, Ze si ji nasije sam: neumeél to. Dovedl sit jenom pokozku, slachy, svaly a streva, ale
Zlutou hvezdu neumél. Za tu noc, kdy ji prisival, beze zbytku zesedivel. %

., Policejni narizeni o povinném oznaceni Zidii starsich Sesti let Zlutou Sesticipou
hvezdou spatrilo svetlo sveta v Nemecku prave 1. zari 1941 - 19. zari 1941 pak vstoupilo v

platnost. (...) Davidova hvézda predstavovala symbol zidu, judaismu a statu Izrael, na

% Tamtéz, s. 70-71.
% Tamtéz, s. 120.
% Tamtéz, s. 124.
o Tamtéz, s. 119.
% Tamtéz, s. 119.
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jehoz vlajce se vyskytuje. Symbolizuje souhvezdi, pod kterym se ceka na MesidsSe, a také
Sest pracovnich dni, kde stied znamend Sabat. Symbol jako takovy znamend rovnovihu. “>
V knize se jesté setkame s pojmem kadis, coz neni ,,modlitba za mrtvé“ jak je

vetsinou kadis vysvétlovan, ale jedna se o zidovsky chvalozpév.

4.3.6 Prvky humoru

S humorem se v této novele prakticky nesetkame, jen se sarkasmem a ironii. Po
tom, co Armina hokynai vyhodil z obchodu a nic mu neprodal, se obyvatelky domu
rozhodly, Ze budou nakupovat jinde. Pan Vesely na to manzelce odvéti: ,, Vi to uz Hitler?
Jsem presvédcen, ze odstoupi v prospéch nacelnika Sokola. Nase Anicka na namésti, to jim

;o 100
musi otrast.

Jindy mifi po obédé do kavarny a manzelka mu tika: ,, Nezapomen, Ze

mame k veceri hosty. — A jako predkrm, nebo jako dezert?* a sam se svému vtipu zasmeéje.

. Skutecne, uvazoval, ¢im jsou vtipy blbéjsi, tim vic se clovek sméje. Cestou se schodi
vvvvvv « 101

Po Praze jedna takova anekdota kolovala: \ Zidovskd rodina Jje uprostred noci

probuzena zvonénim a tlucenim na dvere. Manzelé znehybnéli hriuzou neotviraji. Zvoneéni a

mlaceni se stupnuje. Ozve se: Aufmachen, Gestapo. Tu otec vstane a rekne Zené: To jsem si

oddychl, jé mél strach, e jdou z Obce. “ **2

4.3.7 Vztahy Zid ne-Zidy

Na rozdil od Pickovy tvorby s tématem zidi se zde shledavame i s postavami
nezidovského piivodu. Proti Zidim mélo velké mnozstvi lidi predsudky, at’ uz rasové, ¢i
spoleenské. V knize vidime jakousi pfeménu pohledu sousedt Sidlakovych na Zidovského
doktora, ktery se jim snaZi pomoci. Marie Sidlakova uznava, Ze Braunovi kfivdila. U
Veselych se o zidech také mluvi, v souvislosti s diskriminaci. Eva se pta manzela: ,, Copak
tobé nepripadad nelidské, jak se s nimi zachazi? Copak nékomu néco udélali? JaktézZiva
jsem mnepoznala, jestli nékdo je nebo neni Zid; také mi to bylo jedno. A najednou jsou

prasivi. Kdy uz to, Karle, skonci, vzdyt je to jako zIy sen. * 103

% CT24. Davidova hvézda fungovala jako symbol pro "nezddouci*. [online]. 1. 9. 2011 [cit. 2012-05-08].
Dostupné z: http://www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/134845-davidova-hvezda-fungovala-jako-symbol-pro-
nezadouci/.

100 BEL OHRADSKA, Hana. Bez krdsy, bez limce. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962, s. 31.

101 Tamtéz, s. 92.
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Sam Armin dobfe vnima a hodnoti zménu v chovani svych zndmych a byvalych
pacienttl.

., Trpce se usmal: kdyz likvidoval svou praxi, zjistil, Ze ti ctvrtiny jeho pacientii byli
arijci. Tehdy to byli jeho pacienti — dnes jsou to oni. Byl jejich lékar a vétsinou pritel —
dneska je zid. Velka vétsina z nich se zachovala slusné, nekteri vice nez to, ale presto citil,
Ze se pro né stal nékym jinym. Rozdilny osud mezi né postavil mrize. Jeho osud bylo

. S « 104
prazdné, jednoslabicné slovo.

4.3.8 Pohnutky autorky ke psani

Pii tfetim vydani své knihy Bez krdsy, bez limce vroce 1991 dostala Hana
Bélohradska otazku, co ji vlastné¢ podnitilo k napsani této novely. Autorka uvedla, ze
podnétit bylo nckolik. Inspiroval ji osud Zidovského pfitele ukryvajiciho se v domé, kde
kdysi bydlela. Nésledné ji ovlivnila i doba 50. let, kdy byla povazovana za ,.tfidniho
nepftitele®, a do tretice ji podnitilo vénovat se tomuto tématu diky paralele mezi obéma

. e . . 105
historickymi situacemi.

4.4 J. R. Pick: Spolek pro ochranu zvirat

D¢j této knihy se odehrava za 2. svétové valky b&hem roku 1942 v terezinském
ghettu, kde ¢trnactilety zidovsky chlapec Toni lezi s tuberkulozou na marodce. Z pohledu
naivniho, ale ne hloupého chlapce pozorujeme vSedni starosti nékolika Zzidovskych
obyvatel, jejich osudy, city, momenty vazné, ale i tragikomické. Kniha je rozdélena na

3

nekolik kapitol. ,, Déjova fabule je roztristénd, proza neni napsana ,,jednim dechem”,
sklada se z nescetnych drobnych, uryvkovitych postrehii, portrétii a napadiu. * 106

Toni byl pfiveden na myslenku (v podstaté absurdni) zalozit v terezinském ghettu
spolek pro ochranu zvitat. V ghettu se ale zadna zvifata nevyskytovala, kromé psa pana
esessturmbannfiihrera, ktery nakonec skoncil na pekaci pii rozlucce s jednim z kamaradu,

ktery dostal povolani do transportu. Tak Toni chrani alespoil mys, kterou pojmenoval

1oa Tamtéz, s. 18.

19 PEH. V tomto &isle se ptame... Literdrni noviny. 1991, roc. 2, €. 36, s. 2. Ze dne 5. 9.

106 ZITKOVA, Irena. Prvotina Hany Bélohradské Bez krasy, bez limce. Mlada fronta. 1969, ro€. 19, €. 32, s.
3.Zedne6. 2.
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Helga. M4 ji schovanou Vv krabici pod posteli na nemocni¢nim pokoji a kazdému, kdo ho
pfijde navstivit, se s ni chlubi.

Jeho kamarad Erna se rozhodne uprchnout z ghetta, je ale zastfelen. Toniho matka
dostane pro sebe i svého syna piedvolani do transportu, ale nakonec se mu vyhnou diky
chlapcové tuberkuloze: pokud je nékdo nemocny, do transportu nejde ani on, ani zbytek
jeho rodiny. Pfibéh konci prvni milostnou zkuSenosti Toniho se zdravotni sestrou Lili,
ktera chodila s Ernou.

Kolem Toniho se pohybuji tyto postavy: star$i panové — dédci z marodky,

maminka Liza, kamarad Erna a jeho spolubydlici Ledecky nebo osetfujici sestry.

4.4.2 Forma a styl psani, jazykové prostiedky

U J. R. Picka se v novele setkdme s vypravénim ve tieti osobé, kdy vypravécem je
Toni, hlavni hrdina knihy. Jde o pohled ditéte ¢i dospivajiciho chlapce na Zivot v ghettu,
pfi¢emz je stylizovan do naivizujici polohy.

., Vtomto smyslu tak jde o techniku hybridni, kdy détské , point of view* je
rafinované zapracovano do textu, jehoz adresdatem primdrné neni dité. I kdyz v kontextu
holokaustu je prave velmi priznacné stirani hranic mezi détskym svétem a svétem

dospélych. “ 107

dialogu, psanych usporné, rafinované a pointované.“ Pfima fe€ je psdna bez uvozovek.
Objevuje se zde i1 piechazeni do 2. osoby: ,, 4 zrovna tak kdyz se dostanes do transportu,
Vis, Ze té tam nepovolal hospodin, ale komandatura. A zZe s pany na komandature neni
zadny Spas. A tak sabes nesabes, pujdes a budes se jen snazit, abys na sebe panaboha moc
neupozornoval. 108

Najdeme zde také slangové vyrazy, ptredevsim tzv. terezinsky slang: ,, spadnout do
transportu*, némcinu (Suclist) i jidis. Text je dopliiovan poznamkami pod ¢arou, kde Pick
vysvétluje dil¢i fakta uzitd v textu, nékdy posunutad do ironické roviny: ,, Byla to o moc
vetsi a hlavné vyssi mistnost nez sal v rajtsilu, kde byla slojska. A tam se veslo takovych

300 lidi. <%

W HOLY, Jiti. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. Praha: Akropolis, 2011, s. 263. ISBN 978-80-
87481-14-1.

%8 p|CK, J. R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 120.

109 1gjtsiil — jizdarna; Slojska (z némeckého die Schleusse), mistnost, kde byli odbavovani (okradéani) lidé,
ktefi ptijeli transportem.
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Lze jen dodat, ze ,, Toniho pribeh neni jen ucelové zasazenou vypovedi, hlavnim

’ roor v ;. . . v Vo er . . v o v . v « 110
tematem se stava zidovstvi jako identita, vcetné jeji jedinecné zkusenosti — soa. ‘

4.5.2 Prostredi a ¢as déje

D¢j této knihy se odehravd bcéhem 2. svétové vélky, béhem roku 1942
Vv terezinském ghettu. V recenzi Véclava Béhounka na Pickovu knihu je zminéno, Ze
Vv terezinské ghetto je zde zobrazeno jako bezstarostné misto, kde nebylo nic nemozné.
Bylo to misto absurdit, promiskuitni erotiky i erného humoru.™*! Od samotného Toniho se
V knize dozvidame o ghettu nasledujici: ptidély potravin byly mnoZstevné skoro stejné
jako v Praze, nikdo nemohl byt vykazan z vetejné dopravy, jelikoz v ghettu Zadna nebyla a
lidé se i ptes Spatné Zivotni podminky snazili vést kulturni Zivot: hréli divadlo (nastudovani
opery Brundibdr), pofadali koncerty, tajné¢ vydavali Casopisy, vzdélavali se - potadali
prednasky (v ghettu byli drzeni i spisovatelé, védci profesofi, 1ékafi...) apod. Zid zde
narazil zase jen na zida stejn¢ jako ve méstech, kde zidé méli zékaz styku s arijci.

., Ghetto sice neni zadna velkda metropole, ale mala metropole to je. Sesel se tu
prece, jak Fika pan Glaser a synové, ksindl celé Evropy. 12

Sam J. R. Pick na posledni strance novely piSe: ,, Nakonec jen poznamku pro ty,
kteri tam byli. Jisté se rozcilili, Ze mnohé v jejich ghettu bylo jiné nez v Toniho ghetté. Vim
to. Je to vinou mé Spatné paméti a nenapravitelného sklonu k literarni stylizaci. Odpustte

mi to. < 113

4.5.3 Hlavni postavy a jejich charakteristika

postavou vypravéni je Cétrnactilety zidovsky chlapec Toni. Ve svych 12ti letech odjel
s matkou Lizou do terezinského ghetta. Zde onemocni tuberkulézou a od této chvile
sledujeme jeho piibéh. LeZi na marodce na L315 (systém znaceni budov a ulic
Vv terezinském ghett¢) na pokoji €. 26 s n€kolika dalSimi nemocnymi, s péti starymi muzi.
Pohybuje se mezi dospélymi, je nejmladSim z okruhu postav, kterymi je obklopen: dédky
z marodky, kuchatfi z kasaren, starSi terezinskou mlddezi. Toni je sice naivni, ale ne

hloupy, je v podstaté nedoten svétem dospélych a s tim, Ze Zije v ghettu, je smifen, ,, nic

W HOLY, Jiti. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. Praha: Akropolis, 2011. ISBN 978-80-87481-14-1.
S. 268.

11 BEHOUNEK, Vaclav. Krvavy smich. Prdce. 1969, ro¢. 25 &. 243, s. 6. Ze dne 15. 10.

Y12 pICK, Jifi R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 14.

13 Tamtéz, s. 125.
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jej uz meprekvapi, pro vsechno dokaze najit laskavé slovo plné porozumeni, soucasné
ovSem prolina jeho slovy, jeho myslenim touha po hie, po normalnich détskych moznostech

h «114

i skutecnostec ,,Nevédomost Toniho v erotickych zalezitostech, nejasnosti o

skutecném postaveni Zidu a iluze o smyslu transporti si ctenar konfrontuje s realitou. * s
Chlapcovi pratelé a znami se na né&j divaji shovivave, sami se pak snazi svij zivot a
okolnosti v ghettu brat s nadhledem. Jen tak mizou zit a nakonec mozna i ptezit.

NejblizSim Toniho kamaradem je o par let starsi kuchai Erna Jelinek, se kterym -
jesté nez onemocnél - bydlel v Sudetskych kasarnach na chodbé na slamniku. Od doby, co
byl Toni na marodce, se Erna piestéhoval do Zenijnich. ,,Zenijni kasarna byla domovem
pro staré vézné a pomocnou nemocnici s oddélenim pro choroby srdecni, TBC atd. Konaly
se zde kulturni porady a predndsky. Na pudé byla zrizena modlitebna. * 116 Schazi se se
zdravotni sestrou Lili, ktera pracuje na L315. Rozhodne se z ghetta utéct, Toni dokonce
uvazuje, Zze uteCe s nim, ale nakonec se mu nepovede uprchnout z nemocnice. Erna je
nakonec pii utéku zastielen ,,na Sancich®, coz byly v dobé existence ghetta zahrady, na
kterych deportovani pracovali.

Toniho maminka Liza v knize nema velky prostor. V podstaté nevime o ni nic, nez
ze pracuje jako kontrolorka v kuchyni na Q 206.

,,Délat kontrolorku bylo o néco méné vynosné nez varit. V ghetté se dodrzoval
nepsany zakon, Ze krast smi nejvic kuchai, pekar nebo Feznik. Kontrolor (nebo

« 117 74 Tonim chodi ob&as na marodku

kontrolorka) pak smél (sméla) krast o néco méné.
na navstévu a on byl na ni pySny, ze ,,chodila s klukama® vétSinou o dost mladSimi nez
byla sama. Jednim z nich byl i Alba Feld, brankat ghetta, ktery byl pozdéji deportovan.
Poté si namluvila jist¢ho Edu Spitze z pekarny.

Dal$imi postavami v knize jsou dédci z marodky: pan Lowy, ktery mél diive
kolonial v Pocernicich, profesor Steinback, Arnold Abeles (v knize jen pod ustalenym
spojenim ,,pan Abeles*) — obchodnik z Kolina, ,, neumél nic jiného nez hrabat se v kufru a
narikat. Pritom v kufru nic poradného nemél a narikat nemél proc. Mél svou postel, najedl

« 118

se a travil cas v prijemné spolecnosti. Jinymi pany na pokoji ¢. 26 jsou Hans Brisch

z Berlina (také uvadén jen jako ,,pan Brisch®) — byvaly houslista v baru a komunista,

14 HRZALOVA, Hana. Humor z Terezina. Tvorba. 1970, rog. 44, &. 9, s. 12. Ze dne 4. 3.

15 vLASIN, Stépan. Humoreska z ghetta. Rudé pravo. 1969, ro¢. 50, & 228. s. 3. Ze dne 27. 9.

18 \iedem — Zenijni kasdrna. [online]. Pfirodni §kola, Pamatnik Terezin & Marie K¥izkova 2010 — 2012. [cit.
2012-05-12]. Dostupné z: http://www.vedem-terezin.cz/body_html_soubory/9 L%20311.html.

W PICK, Jifi R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 32

18 Tamtéz, s. 9-10.
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neumi moc dobfe Cesky, a poslednim do pétice je ,,pan Glaser a synové®. Pan Abeles a pan
Glaser a synové se neustale kviili né€emu dohaduji a vymeénuji si ndzory, vzajemné se
predhanéji, kdo ma pravdu. Kromé pana Glasera a synové jsou pak vSichni predvolani do
transportu.

V nemocnici na L315 pracuje nékolik sester. O Toniho a jeho nemocné
spolubydlici se staraji sestry Anna, mlada a hezka sestra Lili, kterd chodi s Ernou, a
nakonec Schwester Marie Louisa, byvala jeptiska, ktera Zila cely Zivot v klastefe v Caslavi
a byla az uzkostlivé Cistotné a velmi ptisna.

Setkame se zde i s dalSimi postavami, jako Toniho dalS$im spolubydlicim Horstem
Muntherem, ¢lenem pohiebni Cety inzenyrem Karpfenem a jinymi; ti nemaji v knize ale

takovy prostor, abych je zde blize pfiblizovala.

4.5.4. Motivy strachu, smrti, nadéje

Se zivotem, jaky v ghettu jeho obyvatelé vedli, uz byli smiteni.

., ...Clovek, ktery odchazel do transportu, byl v jistéem smyslu respektovan.
Nevzbuzoval Zddnou zvldsmi litost a nemél Zadnd privilegia...“ **° Ernovi, jako jednomu
Z mnoha, takeé ptislo predvolani do transportu. Rozhodl se ale, Ze nikam nepojede, ze uteCe
za Sance, pry¢ z ghetta.

., Taky jsem chtél néco podniknout, ekl Toni. Proto jsem byl pro ten spolek. A ted’
mam Helgu. - To je jenom hra, iekl Erna. - VSechno byt hra, rekl pan Brisch. Kde skoncit
Zivot a kde sacinat hra? Ja nevédet. To co délat ten maly pan s knirem a patkou, byt taky
hra. A ma fliv na Zivot. Jinak ale ja s vami souhlasit. Jen aktivna odpora je zapotsebi. “

Do hovoru se vmisil profesor Steinbach: ,, Pred c¢im to viastné prchate? Pred
transporty? Ale proc? Rika se, Ze transporty jdou na vychod. Ale tam na vychodé je piece
zemé nasich predki. (...) Ghetto, rekl, je viastné jen pripravou pro cestu do zaslibené
zemé. A Polsko, kam smérovaly transporty, prestupni stanici. 120

Obyvatelé ghetta si nepfipoustéji, nebo alesponl nechtéji pfipustit, Ze by transporty
pro né¢ znamenaly néco straSlivého. Doufaji, ze se jimi dostanou na lepS$i misto, nez je
ghetto.

Erna byl pii Gtéku na Sancich zasticlen a Toni se zcastiiuje jeho pohibivani.
V kapitole nazvané ,,8. kapitola, ktera se odehrava skoro celd na hibitoveé® feSi ing.

Karpfen z pohtebni cety spolu s doktorem Neuborgenem a Tonim otdzku transportt a toho,

19 Tamtéz, s. 65.
120 Pamtéz, s. 71-74.
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co se zidy Némci dale délaji. Stiili je? To by prece tolik neplytvali munici... Nebo je vési?
Ale to by zabralo zase spoustu ¢asu, lidi je hodné, vzdyt’ transporty jdou z ghetta po dvou
dnech a po tisici lidech. Tak netopi je ve vodé, n¢kde v jezerech? Ale vétSina lidi umi
plavat. Zbytek by tedy vytidilo par kulomett...Nakonec to ing. Karpfen uzavira:

“Ostatne, dodal, to jsou vsecko vicemeéné akademické debaty. Bud’ piijdeme taky do
transportu, a pak to pozname na viastni kuzi, anebo nepujdeme, a pak nam to mize byt
jedno. " 121
Ctenaf vi, co pro Zidy transport znamena, oni sami jsou viak na pochybach, jsou nejisti a

citi, ze do n¢j nechtéji.

4.5.5 Zidovské zvyky, tradice a pojmy

V této novele se o zidovskych svatcich nebo tradicich moc nemluvi, najdeme
V textu jen par naznaki a zminek.

Pti vniknuti Toniho a jeho kamaradi do neobydleného kostela se zatlucenymi

okny, kam se vydali kvili holubtim, kteti tam hnizdili, (nakonec nebyli nejenom holubi,
ale ani jejich hnizda. Domnivali se tedy, Ze se ,,vyprava za holuby* rozkftikla a holuby
rychle sebrali Tausikovci (k Zidovské typizaci patii cela fada vlastnich jmen), ovSem za
ucelem jejich snézeni.) a které chtél Toni pfijmout do svého spolku pro ochranu zvitat, je
napadlo, Ze si mohou ud¢lat ,, malou krestanskou bohosluzbu “.
,,Ale nemdam sutanu. - A my nemame klobouky, ekl Toni. - Ale Toni, Fekla maminka Liza,
klobouk se nosi do synagogy, a ne do kostela. - Aha, 7ekl Toni. A Zenské do kostela miizou?
- Jo, rekla maminka Liza. Nemiizou jen do synagogy. Tam musi na balkon. Ale tim neni
zdaleka Feceno, Ze by kitestani zachdzeli se Zenskymi lip. “ % Zde se tedy dozvidame, Ze
pokud jdou zeny do synagogy, musi se oddélit a nalezi jim mista na balkonech.

Jedna se také o urcitou modlitebnu urcenou pouze pro Zeny -,.ezrat na§im* neboli
,hadvofi zen“. Tato modlitebna mize vypadat i jako samostatnd mistnost, kterd je s hlavni
lodi propojena okny. Pokud se Zeny a muZi nachazi ve stejném séle, jsou oddéleni clonou
zvanou ,,mecicha“.123

Dale se v textu hovoii o tzv. ,,Samesu z eltestnratu™ kdy samas (v jidisi Sames) je

vysvétlovan jako sluha, pomocnik v synagoze. Je obdobou kiestanského kostelnika. Ve

121 PICK, Jif{ R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 97.

22 Tamtéz, s. 41-42. )

12 PAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-86889-
11-4.s. 115.
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vychodni Evropé plnil zaroven funkci obecniho tajemnika, hrobnika, Gifednika pohtebniho
bratrstva a vyb&r¢iho poplatki. Byl placenym zaméstnancem Zidovské obce.'** Zde je
tento pojem pouZit ve spojeni s podobou némeckého slova ,,Altestenrat* (rada starsich),
tedy ve smyslu ,,pomocnik z rady starSich, ktera vedla ghetto®.

V posledni fad¢ je zde zminén talmud.

., Pes, rekl Erna, je pritel cloveka. To je myslim i v bibli. - Neni, rekl Ledecky.
V bibli ani v talmudu. A pak zdlezi na tom, jakého clovéka je to pritel. A Fifinka, jak je ti
snad znamo, byla pritel nebo vlastné pritelkyné pana essesturmbannfiihrera. A pan
essesturmbannfiihrer neni rozhodné nas pritel. 125

Talmud je soupis nabozensko-pravnich rabinskych diskusi tykajicich se zidovského
zakona, podobenstvi a etiky, které zidovska tradice povazuje za smérodatné. Jsou jesté

prolinany fadou legend a pifib&ht, které slouzi jako dokresleni tematiky. Talmud je jednim

ze zékladnich autoritativnich texti zidovské viry a kultury. *%°

4.5.6 Prvky humoru

Novela Spolek pro ochranu zvirat ma podtitul Humoristickd - pokud je to mozné -
novela z ghetta. Tato novela nese v sobé cosi z zidovské anekdoty, jak ji charakterizoval
Karel Pola¢ek: Zidovské anekdoty maji melancholii lidi odvracenych od skutednosti, ale
horoucné touzicich po skute¢nosti. V jejich sebereironii jevi se dychténi po aktivité, po

¢inu a po plnopravném zivots.*’

Pro tuto knihu je to pfesné vyjadieni. Nalezneme zde
¢erny humor, sarkasmus i paradoxy, které v kontextu ptisobi humorné. UZ jen to, jak jsou
samotné nazvy kapitol formulovany: 1. kapitola, kterd pojednéva o tom, jak Toni udil pana
Brische zpivat a dostal pfi tom vynikajici napad; 10. kapitola, ktera pojednava o tom, jak se
Toni pichal do prstu apod.

Némec pan Brisch se snazi ucit ¢esky zpivanim lidovych pisni, a tak s Tonim
pravideln¢ trénuje. Tak jako kazdy den pfemysli, jakou pisen si zazpivaji, kdyz chlapce
napadne ,,Pec nam spadla®. , Nevim, ekl vsak pan Abeles, zdali je vhodna doba pro Pec
nam spadla. Predevcirem Sla do transportu moje sestienice Magda Sauersteinovd, ackoliv

«128

méla tezky ischias. Toni tuto nardzku nepochopi, ale ¢tenar se nad ni hotfce pousméje.

124 http://leccos.com/index.php/clanky/sames.

5 PICK, Jifi R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 52.

126 pAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-86889-
11-4.s. 18.

127 JUSTMANOV A, Zuzana. Lidé si nemaji ublizovat. Nové knihy. 1996, ro&. 36, &. 45, s. 8. Ze dne 27. 11.
128 pICK, J. R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 12.
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Na vypraveé do kostela za holuby (tato scéna uz zde byla popséana) se pak uskutecni
»mejdan®, hromadna svatba. Jedna se ale ve skuteCnosti o gruppensex, ,,a protoze Toni je
nevinnée dité, je z kostela, tj. budovy kostela, predem vyveden a o udalostech se dozvida jen
zprostredkované. Pick zde humornym zpusobem posouva a rozviji pakt uzavieny jen mezi
Ctenarem a vypravecem — my vime a rozumime, postava nikoli. * 129

A tak druhy den vypravi Tonimu Jenda Schleim:

., Ledecky, rekl, delal farare a kazdych deset minut oddal vidycky dva a dva. Skoro
vSichni se oZenili se vSemi holkami. Ale knéz miize preci jen oddavat, ne rozvadet, namitl
Toni. Jak je videt, prece jen pochytil neéco u ucenych reci panii na pokoji ¢. 26. To se zas
tak vazné nebralo, rekl Jenda Schleim. Nakonec jsem to vzal za Ledeckého ja. Aby si
Ledecky taky mohl... Co aby si mohl, prerusil ho Toni. Aby se mohl taky oZenit, rekl trochu
rozpacité Jenda Schleim, ktery si uvédomil, Ze Toni je jeste dite. 130

V textu se posuneme dal, k momentu, kdy Toni se svymi piateli ptemysli, ze
ukradnou tamé&jSimu esesmanovi jeho ratlika s tim, ze ho budou ochrafiovat ve svém
spolku.

,,Ale museli bychom ho nejdriv ghettoizovat, Fekl Erna. Myslel tim, Ze by se pes
musel rozhodné odstranit z dohledu pana esessturmbannfiihrera. Bylo totiz vic nez
pravdepodobné, ze i kdyby se starali o jeho psa sebelépe, pan esessturmbannfiihrer by pro
to nemél porozuméni. Kdyby nékoho z nich zahlédl s ratlikem, mohl by pripadné i strilet.
Samozrejmé Ze tak, aby ho nezasahl. To uz se néjak zaridi, rekl Ledecky. Holubi nebyli,
bude ratlik. “ ***

Ratlika se jim nakonec ukrast podafilo. Toni ho chtél odcizit s dobrym umyslem
ochrany pfed zlym esesmanem, ale ostatni s nim méli jiné plany: snist ho. Alba Feld dostal
pfedvolani do transportu, a tak se s nim chystalo rozlouceni s hostinou, peCenym psem...
Toni obdrZel od Erny vzkaz, at’ odpoledne pfijde na mansardu, ze bude ratlik. A tak se
chlapec t&sil a promyslel, jak pejska pojmenuje. Zamifil do mansardy.

,, Kdyz lezl po Zebricku, napinal usi, nezaslechne-li néjaké stékani. Ale nikdo nikde
nestekal. Na mansarde byli vsichni kluci. (...) Také ostatni sedeéli okolo velké aluminiové
misy. To je dost, Ze jsi tady, rekl Erna. Uz jsem mél pomalu strach, Ze na tebe nic nezbyde.

Na kazdyho se dostane, rekl Jenda Schleim. A jesté zbude Albovi na cestu. Kam jede Alba,

129 HOLY, Jiti. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. Praha: Akropolis, 2011. ISBN 978-80-87481-14-1.
S. 267.

130 pICK, Jifi R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 44.

131 Tamtéz, s. 102.
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informoval se Toni. To ti reknem potom, rekl Erna. A zamlaskal. Tonimu to bylo divné.
Erna si sice na néjaky zvlastni bonmot nepotrpél, ale obvykle nemlaskal. (...) Co to je,
zeptal se maminky Lizy. To ti taky reknem az potom, vekl Erna. Toni si tedy kousek
vzal.(...)Presto vsak, Ze to Tonimu chutnalo dobre, nemohl za zZivého boha poznat, co to je.
(...) Premysleni o tom, co to je, ho zaujalo do té miry, Ze na chvili zapomnél na ucel, s nimz
sem vlastné prisel. Bylo to smutné, ale pochopitelné. (...) Toni, sotva snédl néekolik soust,
se uz zacal ptat, kde je ten pejsek. Zdalo se vsak, zZe nikdo z pritomnych nema chut se o tom
bavit. Jako by to skoro chtéli zamluvit. Nejdiiv se pekné nadlabni a pak ti to vysvétlime,
rekl Jenda Schleim. (...) Kdyz Toni dojedl svou porci a utrel si kapesnikem ruce, zeptal se
ho Ledecky. Tak co, chutnalo? Jo, rekl Toni, moc. Vtom pripadé ti to uz miizem rict, rekl
Ledecky. Co, rekl Toni. Ze to maso je z Fifinky, ekl Ledecky. Ale nic si z toho nedélej.
Taky jsem si nejdriv delal vycitky. Ale kdyz je to tak vyborny. A jakoby na potvrzeni svych
slov sahl jeste po stehynku. * 132

Toni uz tusil, o¢ jde, i kdyz nahlas tekl, Ze nezna zddnou Fifinku. Hned mu bylo
vysvétleno, jak doSlo k polapeni psa pana esessturmbannfiihrera: ten pfi chyceni zacal
hlasit¢ Stékat, a ze tedy byli nuceni mu stisknout krk...Tonimu se sviral Zaludek a uz
nechtél maso ani vidét. Byl smutny.

1 kdyz prepokiadal, Ze ratlika pojmenuji jinak (bud’ Bobik, nebo Alfréd), bylo mu
Fifinky stejné lito. (...) Fifinka, to znélo tak bezradné. To Bobik nebo Alfréd by mohl aspon
kousnout Jendu Schleima do ruky. Ale Fifinka na to byla moc slaba. (...) Co si budem
namlouvat, Fifinka tady mohla jesté klidné bejt. Neméli jsme s ni trpélivost. Chtéli jsme
zaloZit spolek pro ochranu zvirat, a prvniho ratlika, kterého potkame, misto abychom ho
chranili, utratime. (...) Kazdy milovnik zvirat ma obcas néjaky pruser, tésil ho Ledecky.
Vsadim se, ze i takova dama ze spolku pro ochranu zvirat nekdy slapne na ziZalu. «133

Poté se Toni dozvédél, ze Albu Felda ¢eka transport, a Ze pes byl upefen na
rozluc¢enou. Zdalo se mu to nespravedlivé a nesouhlasil s tim. Nakonec ho Jenda Schleim
premluvil, aby si vzal jesté jeden kousek masa. ,, Toni si tedy vzal. Pozdéji, i kdyz se za to
trosku stydel, o tom 7ikal, Ze to chutnalo docela obycejne. Jako docela normalni pes. “ 134
Tato kapitola s nazvem ,,4. kapitola, ktera pojednava o tom, jak se vSichni - a nakonec i
Toni — dobfe najedli*, je kli¢ova pro celou knihu. Ctenafe uz napadne, jak asi jiz predtim

zminovany napad ukrast ratlika dopadne. V podstaté je smutné, ze jde o upeceni malého

132 pICK, J. R. Toniho Sance. Dvé novely. Praha: Marsyas, 1996. ISBN 80-901606-7-0. s. 46-51.
138 Tamtéz, s. 52-53.
134 Tamtéz, s. 56.
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pejska, ale Pick zde vyzdvihl detaily, které transformuji tuto pasdz na humornou pozici,
1épe feeno na pozici cerného humoru. Napt. ,, Taky jsem si nejdiiv delal vycitky. Ale kdyz
je to tak vyborny. A jakoby na potvrzeni svych slov sahl jesté po stehynku. «135

Po né&jaké dobé byl z marodky Toni prestéhovan do Zenijnich kasaren a mél nového
spolubydliciho, Horsta Munthera, ktery neumé¢l ¢esky.

., Toni se pokousel ziskat Horsta pro spolek pro ochranu zvirat témer denné. Znal
vSak jen malo némeckych vyrazii, vedeél jesteé tak, Ze Ochs je vul, Esel osel a Schwein prase,
a tak z utrzkovitych vet, sestavenych z téchto slov, mohl Horst jen velmi nesnadno pochopit
celou véc v jeji Siri. Naopak, casto se stalo, Ze kdyz Toni zacal hovorit za pomoci této své
malé slovni zdasoby, podeziivavy Horst se domnival, Zze mu Toni nadava. Naposledy se to
stalo véera, kdyz Toni si vzpomnél na némecké rozpocitadlo: Und die Kuh, das bist du.
Horst tu Kuh — kravicku vzal na sebe a bezprostiedné na to reagoval tim, Ze se pokusil
vyhodit z okna housle, které Tonimu zustaly po panu Brischovi. Toni mu je chtél vzit z ruky
a nato Horst zaskucel du Saujud, a vrhl se na ného. «136

V podstaté humorné nedorozuméni kviili vzdjemné neznalosti jazyka, ale 1 Toniho

bezprostiednosti a neuvédoméni si, jak toto slovo z fikanky miize situaci zvratit.

4.5.7 Pohnutky autora ke psani

Pick tvrdil, Ze ma plné zuby ,.koncentra¢nické literatury* — vétsina knih s tématem
koncentrékil byla zasazena do Némecka a ne do Polska, navic pfevadzné obéti nacisti byli
V prvni fad¢ politi¢ti vézni — komunisté a bylo patrné, Ze zidé jsou v takto tematizovanych
literarnich dilech odsunuti na okraj spolec¢nosti. Nekteti spisovatelé zidovského plivodu
tomuto nepsanému dogmatu podlehli (napt. Norbert Fryd — Krabice Zivych (1956)). Mezi
takové se tedy snazil nezafadit. Domnivame se tak, Ze Pick chtél na toto téma vnést jiny,
neotfely pohled: humorny a tragikomicky137

Tuto knihu J.R.Pick napsal az v roce 1969, dvacet pét let po skonceni valky. Byl
vniman jako politicky a spolecensky satirik a pozdé&ji jako kabaretni Zertét, a zde nalezl
zpiisob, jak popsat neStastné obdobi svého Zivota, které ,, oviivnilo nejen vyvoj jeho
«138

charakteru, ale hlavné urcilo zpiisob posuzovani dalsich uddlosti v behu Zivota.

Najdeme né€kolik autobiografickych prvka: sam byl jako dité do terezinského ghetta se

135 Tamtéz, s. 50.

1 Tamtéz, s. 116-117.

BTHOLY, Jiti. Soa v ceské literatuie a v kulturni paméti. Praha: Akropolis, 2011. ISBN 978-80-7260-252-0.
s. 258.

138 ZITKOVA, Trena. Nad ghettem svitilo slunce. Mladd fronta. 1969, ro¢. 25, &. 249. s. 4. Ze dne 22. 10.
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svou rodinou pievezen a onemocnél tam tuberkul6zou, kvili které se musel jesté po konci
valky dlouhodobé¢ 1é¢it, a nikdy se skutecné neuzdravil. ,,Zdd se, ze mu Slo predevsim o
pohled dospivajiciho chlapce uzavieného v bizarnim prostredi, ale také vrzeného prilis

nahle do svéta dospélych vztahi, citit a vasni. «139

4.6 J. R. Pick: Sen o vzdalenych jezerech

Dv¢ dramata o zidech, uvadénd jako komedie, uzaviela Pickovu tvorbu na téma
holokaustu a zivota v ghettu. Jedna z téchto her nese nazev Sen o vzddlenych jezerech.

Hlavnim hrdinou této hry je ing. Karel Jelinek, byvaly obchodnik s barvami a laky,
ktery v ghettu kontroluje zachody kvili hygiené. Je to tedy ,,hajzlkontrolor, nebo, jak sam
sebe nazyva, ,,zachodovy starsi*. Jeden zachod v Casti ghetta, kterou ma na starosti Ervin
Krasa, je nevyuzivany a Karel o ném, tak jako o jinych, musi podat hlaSeni. Je zaveden na
mistni pidu a na zachod¢ objevi hromadu brambor, kterd, jak je pozdéji zjiSténo, zakryva
zbrané. Sam Ing. Jelinek je pak zasvécen nékolika lidmi do tohoto “ptipadu®, aby se
predeslo hlaseni o tom, Ze na zdchodé¢ je kopa brambor, a navic to, se pod ni skryva, by
mohlo ohrozit zivot nékolika lidi. Némci se o zbranich nesmi dozvédét, a tak v dobé
schiizky Jelinka se Steinem, ktery za ukryvani zbrani zodpovida, pofada tamé&jsi mladez
»,mecheche®, které by pripadné strhlo pozornost a zakrylo Steinovo a Jelinkovo setkani.
K tomu jesté¢ Karel pozaduje mit moznost si v potiebné situaci jeden z ukrytych revolver
vzit. VSichni souhlasi, a tak se ,,zachodovy star$i“ rozhodne, Ze hlaSeni o zdchodu nepoda.

,Ing. Karel Jelinek, barvy a laky* dostane ptedvolani do transportu, ktery je urcen
pouze muzum, jedna se o pracovni transport. Pfeda svoji funkci ,,hajzlkontrolora“ jisté pani
Eksteinové. Piedvolanim pro néj nastala ta prava chvile jit si pro revolver. M4 v planu po
ptijezdu k Mazurskym jezerim (jeho pfedstava sméru transportu) zasttelit dva tii esesaky a
poté revolver obratit proti sob&.**® Rudla Stein mu jednu zbrai vyda.

V den nastoupeni do transportu prS$i a Karel s Ervinem c¢ekaji tfi hodiny celi
promokli na rampé¢. Setkavaji se s pritelem Egonem Landou, ktery je také nucen odjet. Sva
zavazadla musi vSichni odevzdat, méla byt ulozena zvlast’ az v zadnich vagonech. Karlovi

se to ale nelibi, ma ve svém kufru schovany revolver. Jinak to ale nejde. Vidi, jak kufr

139 piSA, Vladimir. Sance umiré posledni. TVAR, 1997, ro¢. 8, &. 2, s. 21. Ze dne 23. 1.
M0 pICK, Jifi R. Sen o vzddlenych jezerech. Praha: Dilia, 1981, s. 64.
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berou ,,nosi¢i*“ a odbihaji s nim...VSsichni uz jsou hndni do vlaku a odjizdé&ji...Kufry ale
naloZeny nebyly, nakonec zistavaji na nadrazi a Némci se V nich ptehrabuji. Rudla Stein
vysle chlapce Benna, jednoho ze znamych tvari v ghettu, aby naSel Karltv kufr a zkusil
revolver vzit, nez by ho objevili sami ptislusnici SS. Ghettem po chvili zazni vysttel...

Nésleduji dvé verze piedposledniho obrazu. Z prvni je zfejmé, ze Benno byl
postfelen, ne-li ptimo zastfelen, vice to Pick nerozvadi. Druhd varianta pokracovani je
takova, ze Benno ptibéhne za Katrin, dcerou Karla Jelinka, s ukofisténym revolverem. Ten
si divka schovéa a mozna se nékdy rozhodne jej pouZit pfi revolté na pamatku svého otce.

Hra kon¢i konverzaci deportovanych ve vlaku jedoucimu ,,ke vzdalenym jezerim®.
Vlak se ocitd za Varnsdorfem a muize zamifit bud’ do Polska, nebo do Drazd’an. Prudce
zataci a pokracuje smér Polsko. V tu chvili si Karel a jeho ptatelé v zatacce pii pohledu
z okna vS§imnou, Ze vagon, ve kterém méla byt uloZend zavazadla, je odpojen. Karel je
zdrcen — piiSel o svij kufr srevolverem. Jedna rychle: vezme si néjaké prasky a
predavkuje se. Ve chvili je v bezvédomi. Ostatni nevéii, Ze by si sahl na zivot, a Ervin se
snazi situaci zlehcit:

,, ...jestli se neprobudis, tak od firmy inZenyr Jelinek barvy a laky nevezmu uz
V zZivoté ani kilo barvy, ani krabicku! - Karlicku, cos to zase udélal za blbost. 1

Takto tragicky konc¢i drama Sen o vzddlenych jezerech, které mélo premiéru v roce
1980 v Divadle E. F. Buriana a se kterym se Pickovi po deseti letech podafilo prolomit

zakaz vydavani a uvetejiiovani své tvorby.

4.6.1 Forma a styl psani, jazykové prostiedky

Sen o vzdalenych jezerech se stylisticky nijak vyrazné nelisi od Pickovy novely
Spolek pro ochranu zvirat.

ProtoZze se jednd o drama, text je psan jako scénaf, doplnén scénickymi
poznamkami. ,,2. obraz: Kancelar Ervina Kradsy. Podobna situace jako na zacatku 1.
obrazu, jenom dole na Zidli pro navstevniky sedi misto Egona inZenyr Karel Jelinek a

dokuruji spolecné vajgla. «142

Podobné jako v novelach o Tonim sehrdvaji tyto poznamky
predevsim ironickou roli a potlacuji svoji sdélovaci, informativni ¢i scénickou hodnotu.**®

Setkavame se zde opét se slangem: mechehe, mejdan; s némeckymi vyrazy ,Sarfyra“

141 Tamtéz, s. 82.

142 Tamté;i, s. 8.

Y HOLY, Jiti Soa v ceské literature a v kulturni paméti. Praha: Akropolis, 2011. ISBN 978-80-7260-252-0.
s. 275.
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(z némeckého scharfiihrer = rotny), Sturmban® (sturmbanfiihrer = major), ale i s hanlivymi

vyrazy jako jsou ,,Nemcour* nebo ,stétka.

4.6.2 Prostredi a ¢as déje

Tato hra je zasazena op¢t doprostied terezinského ghetta béhem 2. svétové valky.
Ghetto je zde vyliceno podobné jako ve Spolku pro ochranu zvirat a nékteré jeho dalsi
znaky si mizeme sami dokreslit. Snad mozna vice nez v predeslé novele jsou zde vidét
uvolnéné mravy mezi mladezi, ktera se schazi rizn¢ na mansardach. Divky ,,domi‘ nosi
knedliky ¢i brambory, které dostavaji od chlapct za néjaké to povyrazeni:

Feld: Tak kilo brambor a tady Lilka vam privede nékterou ze svych kamosSek a
miizete se s ni pobavit. “ ***

Pievazna Cast hry se odehrava na padé, v kancelafi a byté Karla Jelinka a nakonec i

Vv transportu sméfujicimu do Polska.

4.6.3 Hlavni postavy a jejich charakteristika
»Ing. Karel Jelinek, barvy a laky“ je nejvyraznéjs$i postavou ve hie. Svoji
obchodnickou praxi a peclivost promita i do své nyné&jsi funkce v ghettu, ,,hajzlkontrolora®.

Il 7y roor 1 s Vo, v ’ ) rrecld . 1.1 ’
Je puntickaf a ma rad fad, ,, chee Fadné vykondvat své povoldni“** a jak tika, , nehodlim

“ 1% natoz aby ho viibec napadlo brat od nékoho

se tomu bldaznivému ghettu prizpiisobovat
uplatky.

,,Karel Jelinek je komicky a politovanihodny, protoze nemiize pochopit, Ze se octil
Vjinem sveteé, ktery ma odlisné normy, zakony i vztahy. Reaguje normalné na anomalii,
(...) aby v zaveru pochopil, jaka je vlastné pravda kolem neho. “

Rodina Jelinkova dfive Zila na arovni. Jeho manzelka Zdena nemusela nikdy vafit a
starat se o domdcnost, jak ztextu vyplyva, jelikoz méli diive na vypomoc sluzebnou
FrantiSku. Se Zdenou ma Karel osmnactiletou dceru Katrin, ktera je nékdy mozna trochu
drza a cCasto se schazi s chlapci, s ¢imZ jeji otec nesouhlasi. Katrin si az po otcové
nedobrovolném odchodu do transportu uvédomi, jak na néj byla vdzand a co pro ni

znamenal, oplakéava ho.

Y4 PICK, Jifi R. Sen o vzddlenych jezerech. Praha: Dilia, 1981, s. 18.
145 Tamtéz, s. 11.
146 Tamtéz, s. 11.
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. Lili: Viselas na tatovi, co? - Katrin: Tata, to byla pro mé takova smérovka. Rek:
takhle pujdes, tak je to spravny. A jak jsem se odchylila ze sméru, tak jsem se vzdycky
zacala citit nesva. “ **' Zarovei uznava, ze nekdy se k nému mohla chovat 1épe.

Mezi mladymi a star§imi tu dochazi ke generanim stfetim, at’ uz se jedna o rodice
a jejich déti, ¢i nikoliv. Starsi lidé jako by se smifovali se Zivotem v ghettu mnohem huie
nez mladi, ktefi se v tomto prostfedi dokézali sndze adaptovat. Umi si i tady ,,uzivat®™ -
mimo svych schiizek na mansarddch nebo hrani fotbalu se pokousi hrat divadlo, Erna
Kodet, pfiblizné stejné stary jako Katrin a k tomu jeji pfitel, se navic vénuje poezii.
., Benno: (...) Minuly tyden jsem byl na frajcajtu na koncerte. Ta tlusta Fiserova z reznictvi
zpivala pisnicky néjakyho Franty Subrta. (...) Irma: No, ja jsem tady docela spokojend.
Takhle jsem si treba v Praze jaktéziv nezatancovala. 148

Dalsi vyraznou postavou je kulhavy ,.Ervin Kréasa, kolonial®, diive také obchodnik.
Nyni ma v ghettu kancelat a mé na starosti spravovat jednu jeho ¢ast, rajon.

Objevuji se zde jesté jména jako ,,Winternitz pradlo®, ,,Augstein povidla®, ,,Popper
& Lowy* — také prodejci s barvami a laky, Jelinkovi konkurenti. Tito vSichni jsou zde
V ghettu znami jakoZto byvali obchodnici, kdy se pfedmét jejich obchodu stal pfimo
soucasti jména.

Setkavame se s nékolika postavami pojmenovanymi stejné jako Vv Pickovych
predchozich dilech, napf. i zde se objevuje pétadvacetilety Alba Feld, kterého jiz zname ze
Spolku...1 tady je fotbalovym hracem. I divka Lili Steinitzovd, oSetfovatelka, ndm
ptipomina sestru Lili z marodky, kde lezel Toni. Ona i Irma jsou Katrininy kamaradky;
chlapec Benno je protiely a kazdému automaticky tyka:

, Karel: My si tykame? — Benno: Promin, Karle. Ja uz jsem tady na to zvyklej.
Tykam vSem klukiim a holkam, babam i dédkiim. “**°

Rudla Stein, ktery nese nejvétsi zodpovédnost za zbrané ukryté pod brambory, je
nedostudovanym pravnikem a ve hie se jeho povaha moc neprojevi. Je ale vidét, ze Karel
Jelinek k nému chov4 jistou vaznost.

Posledni uvedenou postavou je Egon Landa, ktery nejdiive dorucil Karlovi

predvolani do transportu a nakonec v ném také skonci - spolu s nim, Ervinem a jistym

majorem Bémem.

147 Tamtéz, s. 72.
148 Tamtéz, s. 40.
Y PICK, Jifi R. Sen o vzddlenych jezerech. Praha: Dilia, 1981, s. 48.
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J.R.Pick si ,,necinil o svych lidech zadné iluze(...). Neidealizoval je ani v Situaci,
kdy nemohou nebudit soucit a predvedl celou galerii sympatickych i ménée sympatickych

Ve ’ . V. . ;7. 2 s «150
Zidovskych variant: zidy konzervativni, liberalni i pokrokové.

4.6.4 Motivy strachu, smrti, nadéje

V dramatu se setkdvame s nejistotou a strachem postav, které si kladou otdzku,
kam transport mifi.

L Ervin: (...) VeétSina z nas uz nepodava takové vykony, aby se Nemcourtim do nas
vyplatilo investovat zrdadlo. To da rozum. Minimalné vsechny neschopné prdce povési. —
Karel: Tolik lidi najednou? To je technicky neproveditelné. , Ervin: Hm. Neékdy si taky
Fikam, jestli nas nebudou topit ve vode. Treba v Mazurskych jezerech nebo nékde tam. To
by slo rychle a prislo pomérné lacino. Jediné by to asi vadilo rybam. JenZze, kdo ti ted ve
vdlce bude brat ohled na ryby, Karlicku. * 1

L Ervin: (...) Rika se piece, ze jedem do Drdzdan stavét néjakou fabriku, nebo ne?
Posledni transport, ten cervencovy, pry Sel taky do Drdazdan. — Karel: Nesmysl. Feuerstein
Z L t7i sta ctyFicet Sest poslal vzkaz z Lodze. — Ervin: A co kdyz se treba Feuerstein z L tri
sta ctyricet spletl? Co kdyz si myslel, Ze je v LodZi a byl v Drazdanech. Treba je tam
podobny ndadrazi. — Feuerstein je seriézni clovek. « *?

K tomu Karlova manzelka Zdena ma ptedstavu, ze ,, kdyby jel do ghetta v LodZi, tam pry se

w153 nr o ‘o
Mozna ve skrytu duse nase postavy napadlo,

vede docela normdlni spolecensky Zivot.
mozna ne - Ze klesnou jesté hloubéji, ale nechtély si to pfipustit a snazily se stale doufat.

Karel Jelinek zada po Rudlovi Steinovi revolver, protoZze po tom, co vi, ze bude
deportovan kamsi a Zze , prdce neschopni a nemocni ztohoto transportu budou
likvidovani “,*** nevidi uz smysl svého Zivota a uvazuje o sebevrazdé:

., Karel: A podle mych informaci budou lidé mé kategorie topeni v Mazurskych
jezerech. A to je pro mne, pro inzenyra Jelinka, naprosto neprijatelné. To snad
chapete. «155
Jeho posledni nadéji a osobni vzpourou je alesponi mySlenka na zastfeleni nékolika

ptislusnikti SS pted tim, nez zemfe on sam. Jak vime, vSechno nakonec dopadlo jinak.

150 SVETLIK, Eduard. Pickanterie. KoldZ ze Zivota a dila satirika J. R. Picka. Praha; Marsyas, 1995. ISBN
80-901606-3-8. s. 97.

BIpICK, J. R. Sen o vzddlenych jezerech. Praha: Dilia, 1981, s. 10-11.

152 Tamtéz, s. 67.

153 Tamtéz, s. 58.

154 Tamtéz, s. 63.

155 Tamtéz, s. 64.
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4.6.5 Zidovské zvyKy, tradice a pojmy

Transport, kterym ma odjet i ing. Karel Jelinek, odjizdi v sobotu. Jak je znamo,
sobota je pro Zidy dnem, kdy odpoé¢ivaji. Nazyva se Sabat. Zidé by se neméli fyzicky
namahat, ale méli by si udélat ¢as na studium Tory, zpév Sabatovych pisni nebo na
spanek.™®® V transportu ma jet i jisty Samuelson, ktery kvili svému naboZenskému
smysleni nechce do transportu v sobotu nastoupit. Dokonce se zatekl, ze pokud by
V sobotu nastoupit nemusel, nechal by po valce postavit synagogu. Nikoho to ale nezajima,
major Bém jen odvéti: , Vsak se ten jeho Zidovskej panbicek neposere, kdyz jednou

vr vy 157
nedodrzi Sabes.

4.6.6 Prvky humoru

Uz v samotném nazvu Pickovy hry se setkame s humorem, a to s humorem
ironickym: zminénymi vzdalenymi jezery se zde nemysli néjaké rekreacni oblast, kterd se
nachdazi v Polsku; ale misto kone¢ného feseni zidovské otazky. Hrdinové hry netusi, kam je
transport doveze - o tom muzou jen spekulovat.
. Na prvni pohled je ziejmé, jak Pick aplikuje principy Zidovské anekdoty na dramaticky
dialog (...): Ervine, tak kdy bude ten slamnicek? — Az bude. — A kdy bude? — AZ ho dodaji.
— A kdy ho dodaji? — Az bude. — A kdyby byla cigaretka...? — Tak by byl slamnicek. — Ale ja
cigaretku nemam. — Tak nebude. — A kdyby bylo deset brambor? - Tak by byl. — ale ja ty
brambory nemdam. — Tak nebude. — Ervine, ty jsi ale osklivy iplatny domovni starsi!“ ™

Karel je popuzeny z nalezu brambor na zachodé¢, jesté ale netusi, co se pod nimi
schovéva. Snazi se napsat hlaseni.

., Karel: Nasel jsem WC, kde byly uskladnény brambory. — Zdena: A ty myslis, Ze ty
brambory jsou kradeny? - Karel: Rozhodné je tam nikdo nevykadil. — Zdena: Ale tfuj,
Karle! — Ervin: Zvicil vam, pani Zdeno. Takhle, kdyz prisel do ghetta, nemuvil. Predstavte

.y P ’ , .7 vroadd
si, ze mi véera dlouze vykladal, v kterou denni dobu se nejlip tlaci. >

18 PAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-86889-
11-4.s. 118-120.

T PICK, Jifi R. Sen o vzddlenych jezerech. Praha: Dilia, 1981, s. 61.

158 SVETLIK, Eduard. Pickanterie. KoldZ ze %ivota a dila satirika J. R. Picka. Praha: Marsyas, 1995. ISBN
80-901606-3-8. s. 96.

19 PICK, Jifi. R. Sen o vzddlenych jezerech. Praha: Dilia, 1981, s. 24.
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Poté po predvolani Karla do transportu se Zdena pta: ,, Ervine, nejede on
Z trestu?(...) — Ervin: Ne, to si nedélejte starosti. Karel jde do transportu docela normalné.
Jako my vsichni. 160
Do stejného transportu ,,spadne“, jak se v Terezin¢ tikd, i Egon Landa. Setkava se s
ostatnimi na rampé, ze které se odjizdi.

. Ervin: Do transportu, do transportu? — Egon: Taky do transportu, taky, pane Kraso. Tak
dlouho jsem roznasel predvolanicka jinym, az mi nakonec kolega Epstein prinesl taky
jedno (...). “181 \/ t&chto dialozich Pick nesetfil c¢ernym humorem, ke kterému jesté zaradil
konverza¢ni kligé. 2
4.6.7 Pohnutky autora ke psani

Tato hra se fadi do posledniho obdobi Pickovy tvorby. Vznikala v obdobi
normalizace, kdy mél autor zakazano publikovat. Je mozné, ze pravé toto ,restriktivni
obdobi* ho podnitilo k tomu, aby se po své novele Spolek pro ochranu zvirat (1969) opét
vénoval tématu Zivota v ghettu. Pfece jen sam byl zazitky z valky poznamenan a provazely
ho do konce zivota, nejen ve formé €astych plicnich onemocnéni.

Recenzent FrantiSek Kafka poznamenal, Ze tato hra je polosnem a poloskutecnosti,
jinde se zase dozvidame, Ze se Pick ,, pokusil celkem se zdarem o studii ¢loveka, ktery neni
schopen prekrocit hranici normdlnosti od nenormdlnosti, ktery vse, ¢im a jak Zil pred
valkou, mimo ghetto, prinadsi do tohoto nového, nacisty vynuceného prostiedi. 163
Hra byla ptijata kritiky kladné, dokonce se uvazovalo o jejim vysilani v televizi, ale

v . . , . C vl 164
nakonec po n&kolika predstavenich zmizela z jevistnich prken. *°

180 Tamtéz, s. 58.

161 Tamtéz, s. 66.

162 SVETLIK, Eduard. Pickanterie. KoldZ ze %ivota a dila satirika J. R. Picka. Praha: Marsyas, 1995. ISBN
80-901606-3-8. s. 96.

183 KROVAK, Miroslav. Pozoruhodna hra Na Pofi&i. Lidovd demokracie. 1980, rog. 36, ¢. 297, s. 5. Ze dne
16. 12.

164 SVETLIK, Eduard. Pickanterie. KoldZ ze %ivota a dila satirika J. R. Picka. Praha: Marsyas, 1995. ISBN
80-901606-3-8. s. 100.
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5 Zarazeni vybranych dél do kontextu ¢eské prozy s tematikou
okupace

Tésné po roce 1945 se zacaly v literatuie v souvislosti s tématem okupace a valky
objevovat reportaze, memoary, deniky a dalsi texty smétujici az k Cisté faktografii. Jedinci,
ktefi zazili a prezili vale¢na léta, vydavali sva svédectvi. Vznikala tak dokumentarni proza.
Predevsim se tedy jednalo o zazitky z koncentracnich tdbort. Tam S§lo o nedobrovolné
véznéni lidi, které znamenalo zit pohromadé¢ v nelidskych podminkach a za krutého
zachézeni, a tak se proménit v jakousi smecku Stvané zvéte. Prestoze takovych dél vzniklo
velké mnoZstvi, li8i se od sebe svym pojetim 1 predlozenim fakti.

Vibec prvnim svédectvim byla kniha F. R. Krause Plyn, plyn, pak ohen (1945).
Autor zde popisuje své zatCeni, nasledné véznéni v n€kolika koncentra¢nich taborech a
kruté a bezcitné chovani Némcii. Drastické okamziky li¢i 1 v dal§i knize Kat beze stinu
(2000), kterou jsem ve své praci predstavila blize. Zde je nejdulezitéjsi postava
terezinského kata Ady, ¢lovéka na pokraji dusevniho rozpolceni, ktery ekd, Ze svoji Gicasti
pii povstani v Osvétimi se zbavi pocitll viny a postaveni bezcitného popravciho. Tato kniha
je ale pojata uz jako roman stavény na faktech.

Dalo by se fici, ze Kata beze stinu mizeme ptipodobnit ke knize Zivot s hvézdou
(1949) od Jitiho Weila. Weil zde vyuziva taktéz autobiografické prvky jako Kraus. Hlavni
postavou je bankovni Gfednik Roubigek, ¢asto promlouvajici k sobé samému jako Ada a
stejné tak se hodnotici, plny rozporii. Tak jako Ada naléza spiatelenou dusi v doktoru
Gachovi, Roubic¢ek v délniku Maternovi. V obou piipadech se pfatelé hlavnich hrdint
snazi ukazat, ze jejich zivot ma jeste nadéji.

Do obdobi bezprostiedné po valce, do tzv. ,,prvni viny vale¢né prozy*, mizeme
zaradit i dal$i autory, jako Otu Krause a Ericha Schona a jejich Tovarnu na smrt (1946),
T7i léta v Terezine (1945) Anny Outednickové nebo dilo Vaclava Kiize V jdmé lvové
(1946). Zminované tituly (a jeste¢ mnohé dalsi) nejsou ale v lieratufe tak znamy. Je 1 velmi
tézké se téchto knih dopatrat, dnes uZ nejsou v podstaté k sehnani, nejpravdépodobnéj$im
»halezistém* je Narodni knihovna nebo Archiv Akademie véd CR v Praze.

V 50. a 60. letech ptichazi ,,druha vina“, kdy ,,tematika okupacni, ¢i pribehy
zasazené do koncentracniho tabora (Terezin, Osvétim, Buchenwald ad.) vytvareji novy

literarni obraz, ktery od reportizni syrovosti (F. R. Kraus) prechdzi k prokresleni
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spolecenskych a nakonec i psychologickych a ,,iraciondlnich* zdrojii zla“. ~"°Radime sem

napiiklad spisovatele Arnosta Lustiga, Ladislava Fukse, Jana Otéenaska, Norberta Fryda,
Otu Pavla a mnohé dalsi. ,, Do popredi se dostavaly postavy autonomni na autorovi (Sicl);
autorsky subjekt uz nechce predevsim dovést postavu tam, kam potrebuje (a kam mu vell
ideologické zadani), nybrz postavu prostrednictvim vypravece nahlizi jako svébytny
subjekt, jehoZ prizmatem také analyzuje vnéjsi sveét.“*®® Autofi se nyni zamé&fuji vice na
vnitini vyvoj hrdiny nez na napinavy dé;.

Lustig, povazovan za jednoho znejvyraznéjSich ptedstaviteli literatury o
holocaustu, vydava Noc a nadéje a Démanty noci (oboji 1958) a ve stejném roce jako
Bélohradska pak Ditu Saxovou (1962) a poté Modlitbu za Katerinu Horowitzovou (1963),
kritiky velmi cenénou. Han¢ Bélohradské vysla jeji prvotina Bez krasy, bez limce v 1.1962,
hlavnim hrdinou byl stary doktor Armin Braun (u Ladislava Fukse se v té dobé setkavame
také s muzskou postavou, kterou je Theodor Mundstock). Jak Braun, tak Mundstock jsou
praziti Zidé a jsou uz smifeni s tim, Ze si pro né piijde Smrt. Ta je nakonec nezastihne
Vv plynové komofte, jak by se dalo piepokladat, ale v naprosto banalnich situacich: u Brauna
je to selhani srdce pti odklizeni sné¢hu v ulici, u Mundstocka srdzka snémeckym
naklad’dkem pfii cesté na misto shromdzdeéni predvolanych do transportu.

Ladislav Fuks navazuje na stejné téma prézou o osudech zidovskych chlapct —
spoluzaka Mi cernovlasi bratri (1964), pokracuje dilem Variace pro temnou strunu (1966),
rovnéz z pohledu détského hrdiny, nebo knihou Spalovac mrtvol (1967) o ftediteli
krematoria panu Kopfrkinglovi, ktery zabil manzelku a déti kvili jejich Zidovskému
puvodu a sam inklinuje k nacistickému smysleni.

V 60. letech vysla i Kafkova romanova kronika Kruta léta (1963). Ten zde

nerozebird psychologii postav, ale zaméfuje se piedev§im na Zivot jedincl v lodZzském
ghettu, od jejich piijezdu az do jeho uplného zlikvidovani. Zobrazuje zde Casto smrt a
nasili konané na celych rodinach.
Z titull o okupaci a holocaustu od dalSich autorii tohoto obdobi bych dale jmenovala jen
ty znamgjsi. Norbert Fryd a jeho Krabice zivych (1956), Jan Otéenasek a Romeo, Julie a
tma (1958), Sedmiramenny svicen (1964) Josefa Skvoreckého nebo pozdgjsi povidkové
knihy Oty Pavla Jak jsem potkal ryby (1974) a Smrt krasnych srncii (1971).

185 MIKULASEK, Alexej a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-
7220-019-4. 5. 21.

186 JANOUSEK, Pavel a kol. Déjiny ceské literatury 1945-1989, 11 1945-1948. Praha: Academia, 2007. ISBN
978-80-200-1528-0. s. 314.
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Tésné pred normalizaci se objevil Pickiv Spolek pro ochranu zvirat (1969), novela
z ghetta podana humorné nebo spise tragikomicky. Alexej MikuldSek ptirovnava tuto
knihu svym pojetim k romanu Ladislava Grosmana Z pekla stesti (1994), ktery dopsal
tésn¢ pred svou smrti. Zde také sledujeme osud zidovského chlapce, dvanactiletého
Roberta ze Slovenska, poslaného rodi¢i do Mad’arska k ptibuznym, aby byl uchranén pired
deportaci. Jako u J. R. Picka se setkdvame s pohledem na okolni déni détskyma oc¢ima,
spatiujicim v cesté k ptibuznym velké dobrodruzstvi.*®’

V 70. letech nastava obdobi normalizace, nasledek obsazeni Ceskoslovenska
sovetskymi vojsky v srpnu roku 1968. Dochazi ke spolecenskym i politickym zménam,
jsou ruseny zajmové organizace, kulturni spolky, 1idé jsou propousténi ze zaméstnani, pro
mnoho spisovatelil nastava zakaz psani, pro dal$i umélce plati i zakaz filmové, divadelni 1
hudebni produkce. Nékteti, jako tieba A. Lustig, se proto rozhodli emigrovat. Pravé 1 J. R.
Picka se zakaz publikovani tykal, a tak mohl vydat az pocatkem 80. let sva dramata Sen 0
vzdalenych jezerech (1981) a Smolar ve zluté cepici (1982). Tyto divadelni hry byly
unikatem, protoZe jini dramatici se tématu Zidovstvi nevénovali. Zaroven jsou povaZzovany
za vrchol jeho tvorby, 1 kdyZ nebyly naleZité¢ docenény a po n€kolika reprizach se piestaly
hrat.

Literatura s tématem holocaustu se plnohodnotné vratila opét az po roce 1989, kdy
se zaCaly objevovat prvni vytisky knih dosud nepublikovanych (kvili zdkazu béhem let
normalizace) nebo vydavanych pouze v samizdatu. Objevily se tak dosud neznamé tituly
Viktora Fischla, Ladislava Grosmana, Josefa Skvoreckého, Zena Dostala, Hany Houskové,
Ludvika Askenazyho, Ivana Klimy a spousty dalSich literati. Zaroven nartsta zajem o
periodika Zidovské nabozenské obce, jako je Zidovska ro¢enka nebo Véstnik Zidovskych
nabozenskych obci Ros Chodes, které vychazeji dodnes ,, Edicni ¢innost bohaté rozviji i
Zidovské muzeum v Praze a piispévky s judaistickou literdrni, naboZenskou, filozofickou,
politickou aj. problematikou nasly své stalé misto v mnoha dalSich nakladatelstvich, na
strankach knih a Ccasopisii, na urovni publicistické, esejistické, literarné kritické ci
védecks. 1

Béhem 90. let i dnes se stdle objevuji dal$i a dalsi tituly vénujici se tématu
holocaustu a valky, pfedevSim velky prostor zaujimaji ptibéhy o osudech tehdejSich

zidovskych déti. Naptiklad Perlicky detstvi (1992) od Véry Gissingové, ktera byla jednim z

7" MIKULASEK, A. a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-7220-
019-4. s. 128.
168 Tamtéz, s. 22.
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déti zachranénych Sirem Nicholasem Wintonem, humanitnim pracovnikem, ktery
zachranil v Cechach né&kolik set zidovskych déti pred deportaci do koncentraénich tabort
pirevezenim do Anglie k ndhradnim rodinam, nebo byl znovu vydan celosvétové zndmy
Denik Anne Frankové. Jde o zaznamy holandské zidovky skryvajici se s rodinou a piateli
za tajnym prostorem kancelafi v otcové domée, kde popisuje dva roky zivota a svéfuje se
svému deniku — své fiktivni kamaradce Kitty - dokud je nenajde gestapo a rodina je
posldna do koncentra¢nich tabori, kde kromé otce vSichni zemiou. Pravé otec mél pak
zasluhy na vydani Anina deniku.

V dnesni dobé tedy tato literatura opét zaziva jakysi ,.boom*, ktery navic

doprovazeji dokumentarni filmy nebo tematicky ladéné rozhlasové porady.

6 Zavér

Cilem mé prace bylo sousttedit se na méné zndmée autory Ceske literatury, ktefi se
ve své tvorb& vénovali osudiim Zidé b&hem 2. svétové valky, analyzovat texty vybranych
knih pravé s zidovskymi ndméty z nékolika hledisek, v zavéru pak knihy porovnat.

V prvni ¢asti jsem stru¢né nastinila plisobeni zidovského etnika na naSem tzemi, a
to za tcelem orientace v historickém pozadi doby.

Nasledné jsem ptedstavila ¢tvefici vybranych autord, zaméfila jsem se na jejich
zivot 1 dilo, zminila jsem i tvorbu, kterd se netykala pouze tématu valky. Néktefi z nich se
vénovali ndmétu okupace a Zidovstvi méné, jako Hana Bé&lohradska, kterd je autorkou
novely o zidovském 1€kati Bez krdsy, bez limce a nasledné pieSla k Zanru detektivek a
povidek, z nichZ v jedné se jesté k Zidovskému motivu vraci.

Proti ni F. R. Kraus psal jen knihy tykajici se holocaustu a Zidovskych osudii. Na
nékteré z nich je dnes uz vzacnost narazit, jiné naopak byly vydany teprve nedavno, jako
Kat beze stinu.

FrantiSek Kafka zacal po valce do své literarni tvorby také promitat hrizy valky a
své zazitky z ghetta, jak tomu bylo v romanu Kruta léta nebo ve Vanocni povidce z ghetta,
dnes uz sotva dohledatelné. Napsal i n€kolik monografii o Zidovskych osobnostech,

pozdé&ji se ale vénoval uz jen literatute faktu a prekladatelstvi.
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Posledni autor, J. R. Pick, byl znam jako satiricky basnik a dramatik, tim se od trojice
zbylych spisovatel lisi. Setkavdme se velmi Casto s parodii a grotesknosti, kdy se dokazal
posmivat i sam sobé&. Zidovstvi se vjeho dilech promitd nardzkami, ale je i piimo
tematizované, viz Spolek pro ochranu zvirat nebo Sen o vzdalenych jezerech.

V dalsi kapitole jsem rozebrala nékolik dél od vySe uvedenych autorG. U vSech
narazime v textu na némecké i zidovské vyrazy, terezinsky slang i nespisovnou mluvu.
Lidé casto vedou vnitini monology se sebou samymi, uvazuji nad svym zivotem a nad
budoucnosti, kladou si existencidlni otazky, hodnoti zpétné sviyj Zivot a cekaji, kam je osud
zavane dal.

Ustiednimi postavami v knihach jsou vzdy muzi, a to rozdilného véku — u Picka je
to Ctrnéctilety chlapec, v dramatu pak muzi sttedniho véku stejné jako u Kafky a Krause, u
Bélohradské se setkdvame se starcem. V podstaté jde o priifez vékem postav od détstvi
ptes dospélost az po stafi. Kazdy hrdina je i jiného charakteru — naivni Toni, state¢ny a
zoufaly Ada nebo bojacny intelektudl Armin Braun. Objevuji se zde i Zenské postavy, ale
pouze ve vedlejsich rolich.

Ptibéhy se odehravaji béhem let 1941 — 1945. AZ na vyjimku Armina Brauna, ktery
Zije v Praze, jsou hrdinové drzeni v ghettu, a to v Tereziné (J. R. Pick, F. Kraus) a v Lodzi
(F. Kafka), nasledn¢ i v koncentracnim tadbote v Osvétimi (F. R. Kraus, F. Kafka). Autofi
tak své postavy zasadili do prosttedi, kde sami stravili par let Zivota.

Jak je znamo, Terezin poslouzil i k propagandistickym ucelim, kdy sem pfijela 1
delegace Mezinarodniho vyboru Cerveného kiize a Némci podvodnd zinscenovali
,»komedii“ o Stastném zivoté terezinskych vézii, coz bylo 1 dolozeno fotografiemi a
vefejnosti bylo tak ghetto brano jako mésto Zidf Zijicich naprosto normalnim Zivotem. 169

V knihach autofi popsali nejriznéjsi chvile strachu a nejistot, které hrdinové a
jejich okoli prozivali. Nejsilnéji se s takovymi popisy setkame u Kata beze stinu od F. R.
Krause. Ve vystihuje tak, jak to ve skutecnosti bylo, mnohdy pfti Cetbé jeho dél (to se tyka
1 jeho prvni knihy Plyn, plyn...pak oher) je €lovéku az uzko, kdyz si vSe predstavuje. Dale
se docitame o ¢ekani na transporty, které jedou do neznama, o strachu z budoucnosti apod.
Kazdému zbyva uZ jen to jediné: zachranit si holy Zivot.

Snazila jsem se v textech vyhledat odkazy na zidovské tradice a svatky, tyto jsou

v

zde zminény, ale c¢ekala jsem je Vv hojngjsim poctu. Dozvidame se zde napf. 0

19 pPAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2005. ISBN 80-86889-
11-4.s. 76.
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spoleCenskych pravidlech pti bohosluzbéach v synagoze, o talmudu, $abesu, zidovské skole,
nebo narazime i na zidovskou anekdotu.

Pokud v dile nevystupovaly pouze zidovské postavy, pokusila jsem se popsat i
vztahy mezi Zidy a ne-Zidy. Bylo to mozné jen u Hany Bélohradské, kdy doktor Armin Zil
vV dom¢ s ostatnimi najemniky — arijci, kteti zpocatku proti nému méli pfedsudky, ale tim,
7¢ se nakonec poznali blize, zménili ndzor a Zida nebrali jako nékoho $pinavého a
uréeného pravem k likvidaci.

Humor byl nejvyrazngji zobrazen u J. R. Picka, kdy se jednd o humor ¢erny a
ironicky, nebo i o parodii. U ostatnich autorti nalézame pouze vazné texty, Pick ale promita
do své novely Spolek pro ochranu zvirat a do dramatu Sen o vzdalenych jezerech svij
osobity styl humoru, ktery tu zabird vétsi prostor. Naopak FrantiSek Katka ve svém dile
Krutd léta nezminil ani vétou cokoliv humorného.

Mame zde tedy nékolik pohledii na vybrané téma, kdy tito spisovatelé Cerpali
predevsim ze svych vlastnich zazitki: vétSina zazila valku na vlastni kiizi tim nejhor§im
zplisobem, protoZe vdichni tfi autofi (muzi) byli Zidé a prozili nékolik let v ghettu,
ptipadné v koncentra¢nich taborech. Muzeme je tak zatadit do skupiny ¢eskozidovskych
spisovatelt, kterou Alexej Mikulasek charakterizuje jako spisovatele zidovského ptivodu,
ale 1 vyznani, , kteri spojili svij osud s osudem Cceské kultury, at jiz uvédomeéle, nebo
., neuvedoméle, zcela prirozené z duvodu asimilacnich, presto si vSak uvédomujicich své
Zidovstvi, “*™°

Hana Bélohradskd tohoto piivodu nebyla, a piesto sviij knizni debut namétem
vénovala Zidovi. Co ji k tomu vlastné vedlo? Vime jen, ze v domé, kde bydlela, se ukryval
jeji zidovsky pfritel, a to pravdépodobné iniciovalo myslenku takovy podobny piibeh
literarné zpracovat.

V posledni ¢asti své prace jsem vybrané tituly zatfadila do kontextu ceské prozy
s vale¢nou tematikou. Knih na toto téma nalezneme v nasi literatufe mnoho, nejvice se
objevovaly bezprostiedné po valce a poté v 60. letech, v dobé uvolnéni v literatufe, uméni i
v politice, nez prisla 1éta normalizace. Na dila, ktera jsem si vybrala, se ale trochu
pozapomnélo — nesetkala jsem se s nikym, kdo by védél néco jak o Frantisku Kafkovi nebo
F. R. Krausovi, natoZ o jejich knihach, tak i o Han¢ Bélohradské, 1 kdyz podle jeji novely
byl natoc¢en vcelku dost znamy film Zbyiika Brynycha ...a pdty jezdec je Strach (1964).

O MIKULASEK, Alexej a kol. Literatura s hvézdou Davidovou. Praha: Votobia Praha, 1998. ISBN 80-
7220-019-4.s. 12.
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Tuto Ctvefici jsem si vybrala proto, ze m¢ pii nahlédnuti do jejich tvorby zaujalo
odli$né zpracovani na dané téma: svédectvi, roman, novela, drama.

Ja sama jsem z téchto autord znala pouze J. R. Picka a nékteré jeho basné. Nejvice
m¢é oslovil F. R. Kraus svoji knihou Kat beze stinu, kde mistrné vykreslil postavu kata
Ady, kterého mi bylo mnohdy lito pii predstavé, jak hrozné se pii svém spoletenském
postaveni citil. Trochu mé¢ zklamal FrantiSek Kafka, jehoz Krutd léta byla misty az moc
rozvlekla a ve velkém mnozstvi postav se clovek obcas ztracel.

Prace pro m¢ byla zajimavou zkuSenosti a pfi hledani materiali a souvislosti jsem
narazila na mnoho odkazii a zdroju, ke kterym bych se jesté chtéla vratit. Ne vzdy ale byly
FrantiSku Kafkovi, pfedevS§im na internetovych vyhledavacich kvili podobnému jménu,
¢asto mylné zaménovanym za Franze Kafku. Bohuzel jsem nesehnala ani fotografii tohoto
autora, kterou jsem chtéla ptfidat do pfilohy.

Na zavér bych chtéla podotknout, ze kazdému, kdo se o takovou literaturu zajima,

doporucuji si knihy F. R. Krause, F. Kafku, H. Bélohradské i J. R. Picka piecist.
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Resumé

In this work the author tried to concentrate on a few less-known Czech writers,
who devoted their writing to the fate of Jews during the Second World War. The author
analysed the texts of selected books with the Jewish theme from different points of view
and in the end of her work compared the books she used.

The first of four selected authors is F. R. Kraus, a journalist, who spent several
years in the Terezin ghetto and subsequently in several others concentration camps, and
who right after the end of the War published his testimony. Another author is Frantisek
Kafka, writer and a publicist, who excelled mainly as an interpreter. The third selected
author is Hana Bélohradska, who gained a positive response with her debut work with the
Jewish theme, but later devoted her time to writing detective stories and nevels. The last
writer is Jifi Robert Pick, a poet, satirist and a director of former cabaret theater Paravan.

In the first part of this work the author outlined the influence of the Jewish etnic
group on the population of our country, with the aim to gain orientation in the historical
backgound of that time.

The main part is focused on an analysis of selected literary works and on the lives

of the authors themselves.
The first book is ,,The hangman without a shadow* from F. R. Kraus (2000), in which the
story is a narration of the Terezin hangman based on actual facts. Another selected book is
a chronicle ,,The hard years” (1964) from Frantisek Kafka, in which the writer projected
his experiences from the concentration camp in Osvétim. Further the author continues with
her analysis of the work ,Without beauty, without a dollar* (1962) from Hana
Bélohradska, who devoted her attention to the fate of a Jewish doctor Armin Braun in her
novella. The last selection is ,,The society for the protection of animals® (1969) with a
subtitle ,,Humorous-if it is at all possible-novella from ghetto,“ and drama Sen o
vzdalenych jezerech ,,A dream of far-away lakes* (1981) from J. R. Pick.

In the closing of this work there is a contextual classification of the mentioned
books into the category of works with the topic of occupation, from the end of the Second
World War until today.
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Prilohy

Piiloha ¢. 1
a) Kat beze stinu — titulni obalka z roku 2000 (naskenovano)

b) Franti$ek R. Kraus ve studiu Ceskoslovenského rozhlasu (asi 1946)
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ktery videl pocatky i konce (1933-1945). Praha: Nakladatelstvi P3K, 2011. ISBN 978-80-
87186-44-2.)

¢) F. R: Kraus jako vedouci skupiny pohibivajici terezinské mrtvé
(Zdroj: Tamtéz.)

d) Prijezd transportu do Terezina
(Zdroj: Tamtéz.)

Priloha ¢. 2
Kruta léta - titulni obalka z r. 1964
(Zdroj: http://antikvariat-knihy.cz/files/thumb_61217.png)

Priloha ¢. 3
a) Bez krasy, bez limce - titulni obalka z r. 1962
(Zdroj: http://files.tarzan.cz/kniha-detail/1296809732.jpQg)

b) Bez krasy, bez limce - titulni obalka z r. 1964
(Zdroj: http://www.knihynainternetu.cz/foto2/00562431994 .jpeg)

¢) Bez krasy, bez limce - titulni obalka z r. 1991
(Zdroj: http://www.antikvariatsusice.cz/pic/knihy/bel.JPG)

d) Bez krasy, bez limce - titulni obalka z r. 2001
(Zdroj: http://melcer.cz/img/books/images_big/63771.jpg)

e) Hana Bélohradska
(Zdroj: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/getimage.jsp?docid=1207 &thmb&id=863)

Priloha &. 4
a) Jiri Robert Pick
(Zdroj: http://www.pozitivni-noviny.cz/IMAGES-1/Pick/kabaret_AU.jpQ)

b) Spolek pro ochranu zvirat — titulni obalka z r. 1969
(Zdroj: http://www.databazeknih.cz/images/17_/1776/spolek-pro-ochranu-zvirat-
52673.jpg)

c) Toniho $ance — titulni obalka z r. 1996 (naskenovano)
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d) Spolek pro ochranu zvirat — titulni obalka z r. 2001
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Priloha ¢. 5

Urcovani Zidovského pivodu podle norimberskych zakont

(Zdroj: PAVLAT, Leo a kol. Zidé — déjiny a kultura. Praha: Zidovské muzeum v Praze,
2005. ISBN 80-86889-11-4.)

Priloha ¢. 6

Vyhlasky a na¥izeni uréené Zidiim - represe se vii¢i nim stile stupiiovala

(Zdroj: CILEK, Roman, KAFKA Frantisek. Tisice obycejnych smrti. Svédectvi novindre,
ktery vidél pocatky i konce (1933-1945). Praha: Nakladatelstvi P3K, 2011. ISBN 978-80-
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Piiloha €. 7
a) Koncentracni tabor Osvétim — hlavni vstup do tabora
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crop.jpeg)

b) Osvétim — plan tabora
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C) Zidé hnani pry¢ z LodZského ghetta, srpen 1944
(Zdroj: http://www.ushmm.org/Ilcmedia/photo/lc/image/10/10052.jpg)

d) LodZské ghetto
(Zdroj: http://www.vilnaghetto.com/gallery2/d/10772-2/Lodz_1.jpg)

e) Soucasnost: Pamatnik obétem holocaustu v Tereziné
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Priloha ¢. 1

31 86345 —
By
FRANTISEK R KRAUS
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BEZE STINU

a) Kat beze stinu b) FrantiSek R. Kraus (1903-1967)
(titulni obalka z r. 2000)
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¢) F. R. Kraus jako vedouci skupiny d) Prijezd transportu do Terezina
pohibivajici terezinské mrtvé
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Priloha ¢. 2

Kruta

FRAANTISED N Wl FHd

Kruta léta (titulni obalka z r. 1964)

Priloha ¢é. 3

ano Bélohradska
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a) Bez krasy, bez limce b) Bez krasy, bez limce
(titulni obalka z r. 1962) (titulni obalka z r. 1964)
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c) Bez krasy, bez limce d) Bez krasy, bez limce
(titulni obalka z r. 1991) (titulni obalka z r. 2001)

¢) Hana Bélohradska (1925-2005)
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Priloha ¢. 4

a) J. R. Pick (1925-1983)

¢) Toniho $ance - Spolek pro ochranu

zvirat a Prili§ mnoho pribuznych
(titulni obalka z r. 1996)
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b) Spolek pro ochranu zvirat
(titulni obalka z r. 1969)
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d) Spolek pro ochranu zviiat
(titulni obalka z r. 2009)
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Priloha €. 6

Zakaz
nivitévy vinoéniho trhu

Presidium policejnfho Feditelstvi v Praze
cmamuje, o nAvitéva a pobyt na vinofnim
trhu na Karlové nfimésti je Zidim makizéan.

Mezl jinym jest také zakézdn
prichod po jizdni dréize, kterés
jest pokradovanim Zitné_ullies

Zidim zakézén vstup do lesit
v obvodu Velké Prahy

Velké Prahy, bex ohlodu to, kieo
v,mn’. mm’;nvmmn‘

< na vyhlddiu e doe 14. srpos 1929 Nodbdn{ sAkacy dantho touto vyhiddkou treetd
. 5 19.334 pres. 0 stykn obyvatelstyens nodi-
- .u-:hy-m-mmn trestem na pondzich od 10 K

-~

e,
i
i

do 3OO0 K ache
taSodet L organisact politicks spriavy trestom na svobodd od 1T hodin do 14 dad.
u.mltmlhe.;mu.m l-l:.unwv‘.l:'—o
platnost! Zidhm vetup s jJakikolly prodiévial ve . Servemce .
\iech velfejnostl phistupafoh lesich v obvodu Policejol president Charvil m. p

pouiivini autcbusii a trolleybusé.

Zidé jsou zésadnd vyloudeni z pouZivani
autobusti a trollevbusi. Povoleni k poufiti
autobust miZe byt dino pouze, unelze-ll
pouzit jiného dopravniho prosifedku (Zelez-
nice, elekirické pouliéni drahy).

I kdyZ bylo povoleni udéleno, je pouZivini
antobusd spejeno s timito podminkami:

V pfFirad® navalu mohou byt Zidé jc' o
pryvuoi vylou: ni, Sedadel mohou pouiit pouze,
neni-li jich zapotfebi pro Arijee.

Represe vici Zidim se stale stupriovala
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' Zakaz prodeje &epic Zidam

tvi a préce

Ministerstvo hospodais
ofipisem ¢&. 13.899/42-1/D

942 v dodatku k vyhlasce & 224 minister-
va obchodu ze dne 11. listopadu 1941 s oka-
miitou platnosti zikaz prodeje &epic

nafidilo
ze dne 31, ledna

(muZém, jinochtm a chlapcim), — Jednini
tomuto na¥izeni odporujici bude trestino po-
dle trestnich ustanoveni, jeZ jsou stanovena
pro poruleni tohoto zakazu.

Zakaz pouzivani mandloven

C. J 34433 pres.

Policejni nafizeni

Deoplinje vyhliiku policejnibho Feditelstvi
v Prase &is. jodn. 4803 proa. wo dne 21, Gnors

192 o shkaxe poulivial pridelen viebo dru-
hu provesovanfch po Mvnostemaku Zidy

sakanzxuljl

Zde citovank vyhlilka policejniho Feditel-
stvl v Prase &a. jedn, 4503 pres, 30 dne 21,
dnora 1942 mf takto:

+wNa sikindd Shakd 2 & 3, odst. 1 shkons ze
dne 14, ferveace 1927, da. 125 Sb. o organk-
sacl politické sprivy

akasuji
s okamiiitou platncet! 2idém pouniivinl
priadelen vieho druhw pro-|
vosovanych peodilvacstonskun ‘

vivieky, poukazulici na vydaay zh-
- PO Témto podnikdm se soolasnd uklbdd, aby
Nodblal shkasn & malical daniho touto| . iguelnden mistd uvnité | zevad podnike
yyhlhikou tresth se podie &ldaku 3, odst. 1
mm’m- peodsich od | umistily viviaky, poukarujici na vydany zh-
K 10— do K 5000~ mebo trestem ma svo-| Loy Nedbinl shkazg s salzeni daného toute
bodl od 13 hodin do 14 dud. vyblhlkon tresth se podle flinke 3, odet. 1
"“"’:m’:f"" cltovanihe shkona trestem na pentzich od 10
Podepsia: Weldermann, do 5000 K nebo trestem na svobodé od 12 bo-
B -Obectibrer. din do 14 dnd.
Zikaz odbéru desneku ,

Vyhliskou mwministerstva zemddéistvi &

L2

uvefejnénou dne 12, ledna 1942 vo Sbirce 7a-
konft & natizenf, o nové Opravd odbéru Gesneku
vylucufi se 2idé x odbéru fesneku.

Represe vici Zidim se stile stupniovala
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Priloha ¢. 7
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b) Osvétim — plan tabora
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d) LodzZské ghetto
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f) Letecky pohled na terezinskou Malou pevnost
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